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Palau de les Corts Valencianes
València, 26 d’octubre de 2005 

El president,
Julio de España Moya

El secretari primer,
Juan Manuel Cabot Saval

II. TEXTOS EN TRAMITACIÓ

A. PROJECTES DE LLEI

Projecte de llei del Misteri d’Elx. Esmena a la totalitat
presentada pel Grup Parlamentari Esquerra Unida-Els
Verds-Esquerra Valenciana: Entesa (RE número
38.365).

PRESIDÈNCIA DE LES CORTS VALENCIANES

D’acord amb l’article 91.1 del RCV, s’ordena publicar
en el Butlletí Oficial de les Corts Valencianes l’esmena a la
totalitat al Projecte de llei del Misteri d’Elx presentada pel
Grup Parlamentari Esquerra Unida-Els Verds-Esquerra Va-
lenciana: Entesa (RE número 38.365).

Palau de les Corts Valencianes
València, 4 de novembre de 2005

El president,
Julio de España Moya

A LA MESA DE LA COMISSIÓ D’EDUCACIÓ 
I CULTURA

Joan Antoni Oltra i Soler, portaveu adjunt del Grup Par-
lamentari Esquerra Unida-Els Verds-Esquerra Valenciana:
Entesa, d’acord amb el que disposa l’article 107 i següents
del RCV i davant el Projecte de llei del Misteri d’Elx, pre-
senta la següent:

ESMENA A LA TOTALITAT

De devolució del projecte de llei al Consell de la Gene-
ralitat per no compartir els principis i l’esperit d’aquest pro-
jecte de llei que es tramita.

Corts Valencianes, 2 de novembre de 2005
Joan Antoni Oltra i Soler

Projecte de llei de prevenció de la contaminació i quali-
tat ambiental (RE número 35.197).

PRESIDÈNCIA DE LES CORTS VALENCIANES

La Mesa de les Corts Valencianes, en la reunió del dia 6
d’octubre de 2005, ha acordat tramitar el Projecte de llei de

Señor José Díez Cuquerella
Señor Vicente Cuñat Edo
Señora Ana Castellano Vilar

Palau de les Corts Valencianes
Valencia, 26 de octubre de 2005 

El presidente,
Julio de España Moya

El secretario primero,
Juan Manuel Cabot Saval

II. TEXTOS EN TRAMITACIÓN

A. PROYECTOS DE LEY

Proyecto de ley del Misteri d’Elx. Enmienda a la totali-
dad presentada por el Grup Parlamentari Esquerra
Unida-Els Verds-Esquerra Valenciana: Entesa (RE nú-
mero 38.365).

PRESIDENCIA DE LAS CORTES VALENCIANAS

De acuerdo con el artículo 91.1 del RCV, se ordena la pu-
blicación en el Boletín Oficial de las Cortes Valencianas la en-
mienda a la totalidad al Proyecto de ley del Misteri d’Elx
presentada por el Grup Parlamentari Esquerra Unida-Els
Verds-Esquerra Valenciana: Entesa (RE número 38.365).

Palau de les Corts Valencianes
Valencia, 4 de noviembre de 2005

El president,
Julio de España Moya

A LA MESA DE LA COMISIÓN DE EDUCACIÓN
Y CULTURA

Joan Antoni Oltra i Soler, portavoz adjunto del Grupo
Parlamentario Esquerra Unida-Els Verds-Esquerra Valen-
ciana: Entesa, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo
107 y siguientes del RCV, y ante el Proyecto de ley del
Misteri d’Elx, presenta la siguiente

ENMIENDA A LA TOTALIDAD

De devolución del proyecto de ley al Consell de la Gene-
ralitat por no compartir los principios y el espíritu de este
proyecto de ley que se tramita.

Cortes Valencianas, 2 de noviembre de 2005
Joan Antoni Oltra i Soler

Proyecto de ley de prevención de la contaminación y ca-
lidad ambiental (RE número 35.197).

PRESIDENCIA DE LAS CORTES VALENCIANAS

La Mesa de las Cortes Valencianas, en la reunión del día 6
de octubre de 2005, ha acordado tramitar el Proyecto de ley de
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prevenció de la contaminació i qualitat ambiental (RE nú-
mero 35.197).

D’acord amb el que disposen els articles 107 i 108 del
RCV, s’ordena la tramesa a la Comissió de Medi Ambient i
la publicació en el Butlletí Oficial de les Corts Valencianes.

Els diputats, les diputades i els grups parlamentaris dis-
posen d’un termini de 15 dies hàbils, comptadors a partir de
l’endemà de la publicació en el BOCV, per a la presentació
d’esmenes.

Palau de les Corts Valencianes,
València, 6 d’octubre de 2005

El president,
Julio de España Moya

PROJECTE DE LLEI
DE PREVENCIÓ DE LA CONTAMINACIÓ

I QUALITAT AMBIENTAL

Exposició de motius

I

La protecció i conservació del medi ambient s’ha con-
vertit en els últims anys en una creixent preocupació social
i en un dels objectius essencials de les polítiques dels po-
ders públics.

La Constitució Espanyola, norma fonamental del nostre
ordenament jurídic, en l’article 45 reconeix el dret de tots
els espanyols a gaudir d’un medi ambient adequat per al
desplegament de la persona, com també el deure de conser-
var-lo. De la mateixa manera, en l’apartat segon, encomana
a les administracions públiques el deure de vetlar per la uti-
lització racional dels recursos naturals, configurant aquesta
funció com un objectiu bàsic i fonamental de l’acció pú-
blica que aquestes administracions desenvolupen.

II

Aquesta creixent preocupació social relativa al medi am-
bient s’ha vist plasmada en la pròpia política ambiental eu-
ropea desplegada en els últims vint-i-cinc anys a través dels
successius programes comunitaris d’acció en matèria de
medi ambient. Tal ha sigut la rellevància que des de les insti-
tucions europees s’ha donat a aquesta matèria, que finalment
la protecció ambiental ha quedat incorporada al Tractat de la
Unió Europea com una política rectora comunitària, els ob-
jectius i les finalitats essencials de la qual van dirigits fona-
mentalment a la prevenció, la conservació i la millora del
medi.

En desplegament i aplicació d’aquests principis, la Unió
Europea ha enfocat els seus esforços en el perfeccionament
de mecanismes d’acció preventiva en matèria de contamina-
ció d’origen industrial. Amb aquest fi, ha aprovat una sèrie
de directives comunitàries, entre les quals cal destacar, per
la seua rellevància, la Directiva 96/61/CE, del Consell, de
24 de setembre, relativa a la prevenció i el control integrats
de la contaminació, recentment incorporada al nostre orde-
nament intern a través de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, del
mateix nom.

A través d’aquesta directiva es fa realitat l’enfocament
integrat i preventiu de la contaminació d’origen industrial
amb l’objecte d’evitar la seua transferència d’un medi a un

prevención de la contaminación y calidad ambiental (RE
número 35.197).

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 107 y
108 del RCV, se ordena su remisión a la Comisión de Me-
dio Ambiente y su publicación en el Boletín Oficial de las
Cortes Valencianas.

Los diputados, las diputadas y los grupos parlamentarios
disponen de un plazo de 15 días hábiles, a contar a partir
del día siguiente de la publicación en el BOCV, para la pre-
sentación de enmiendas.

Palau de les Corts Valencianes,
Valencia, 6 de octubre de 2005

El presidente,
Julio de España Moya

PROYECTO DE LEY
DE PREVENCIÓN DE LA CONTAMINACIÓN

Y CALIDAD AMBIENTAL

Exposición de motivos

I

La protección y conservación del medio ambiente se ha
convertido en los últimos años en una creciente preocupa-
ción social y en uno de los objetivos esenciales de las políti-
cas de los poderes públicos.

La Constitución Española, norma fundamental de nuestro
ordenamiento jurídico, en su artículo 45 reconoce el derecho
de todos los españoles a disfrutar de un medio ambiente ade-
cuado para el desarrollo de la persona, así como el deber de
conservarlo. De igual modo, en su apartado segundo, enco-
mienda a las administraciones públicas el deber de velar por
la utilización racional de los recursos naturales, configurando
esta función como un objetivo básico y fundamental de la ac-
ción pública que estas administraciones desarrollen.

II

Esta creciente preocupación social relativa al medio am-
biente se ha visto plasmada en la propia política ambiental
europea desarrollada en los últimos veinticinco años a tra-
vés de los sucesivos programas comunitarios de acción en
materia de medio ambiente. Tal ha sido la relevancia que
desde las instituciones europeas se ha dado a esta materia,
que finalmente la protección ambiental ha quedado incorpo-
rada al Tratado de la Unión Europea como una política rec-
tora comunitaria, cuyos objetivos y finalidades esenciales
van dirigidos fundamentalmente a la prevención, conserva-
ción y mejora del medio.

En desarrollo y aplicación de estos principios, la Unión
Europea ha enfocado sus esfuerzos en el perfeccionamiento
de mecanismos de acción preventiva en materia de contami-
nación de origen industrial. A tal efecto, ha aprobado una
serie de directivas comunitarias, de las que cabe destacar
por su relevancia la Directiva 96/61/CE, del Consejo, de 24
de septiembre, relativa al Prevención y Control Integrados
de la Contaminación, recientemente incorporada a nuestro
ordenamiento interno a través de la Ley 16/2002, de 1 de
julio, del mismo nombre.

A través de esta directiva se hace realidad el enfoque in-
tegrado y preventivo de la contaminación de origen indus-
trial con el objeto de evitar su transferencia de un medio a
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altre. Per a aconseguir aquest objectiu, la Directiva
96/61/CE condiciona la posada en marxa i el funcionament
de les instal·lacions incloses en el seu àmbit d’aplicació a
l’obtenció d’una autorització de caràcter ambiental, que
haurà d’atorgar-se de forma coordinada quan en el procedi-
ment intervinguen més d’una autoritat administrativa amb
competència en la matèria.

III

Les creixents exigències de la societat, l’experiència ad-
quirida en els últims anys i els nous instruments preventius
de caràcter integrador incorporats per la política ambiental
europea, evidencien la ineficàcia del vigent sistema d’inter-
venció administrativa ambiental d’activitats caracteritzat
per un tractament preferentment sectorial, que comporta,
d’una banda, la intervenció de diferents administracions pú-
bliques sobre una mateixa activitat i, d’una altra, una ex-
tensa gamma de procediments administratius i, conseqüent-
ment, d’autoritzacions i pronunciaments ambientals.

IV

A la vista del que s’ha exposat anteriorment, aquesta llei
defineix, reestructura i aclareix el sistema d’autorització
ambiental vigent a la Comunitat Valenciana, amb l’objecte
d’implantar un nou model d’intervenció administrativa am-
biental aplicable a tot tipus d’activitats que puguen afectar
el medi ambient, caracteritzat per l’adopció d’un enfoca-
ment integrat i preventiu en el tractament de la contamina-
ció, com també per la seua coordinació, simplicitat i agili-
tat, reduint, d’aquesta manera, les càrregues burocràtiques
que l’administrat està obligat a suportar prèviament a la po-
sada en marxa i el funcionament d’una activitat.

V

El nucli fonamental de la llei el conforma la regulació
dels tres procediments d’intervenció administrativa ambien-
tal a què hauran de sotmetre’s les instal·lacions on es desen-
volupen alguna de les activitats incloses en el seu àmbit
d’aplicació, d’acord amb la seua incidència ambiental.
Aquests instruments són: l’autorització ambiental integrada,
la llicència ambiental, i la comunicació ambiental.

Com a suport i garantia de l’aplicació i efectivitat del
que disposa aquesta llei, s’incorporen els mecanismes
d’inspecció, vigilància i control ambiental, com també un
règim sancionador.

VI

De la mateixa manera, cal assenyalar que aquesta llei
també especifica el repartiment de funcions entre els òrgans de
l’administració actuant i la resta d’administracions involucra-
des, evitant, d’aquesta manera, la superposició i la duplicitat de
tràmits en els procediments de resolució dels instruments d’in-
tervenció administrativa ambiental ací regulats.

VII

D’acord amb aquest nou sistema, la resolució dels pro-
cediments d’autorització ambiental integrada per a aquelles
indústries o activitats d’alta incidència ambiental, les pre-
vistes en l’annex I d’aquesta llei i coincidents amb les de
l’annex I de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i

otro. Para lograr este objetivo, la Directiva 96/61/CE condi-
ciona la puesta en marcha y funcionamiento de las instala-
ciones incluidas en su ámbito de aplicación a la obtención
de una autorización de carácter ambiental, que deberá otor-
garse de forma coordinada cuando en el procedimiento in-
tervengan más de una autoridad administrativa con compe-
tencia en la materia.

III

Las crecientes exigencias de la sociedad, la experiencia ad-
quirida en los últimos años y los nuevos instrumentos preventi-
vos de carácter integrador incorporados por la política ambien-
tal europea, evidencian la ineficacia del vigente sistema de
intervención administrativa ambiental de actividades caracteri-
zado por un tratamiento preferentemente sectorial, que con-
lleva, por un lado, la intervención de diferentes administracio-
nes públicas sobre una misma actividad y, por otro, una
extensa gama de procedimientos administrativos y, consecuen-
temente, de autorizaciones y pronunciamientos ambientales.

IV

A la vista de lo anteriormente expuesto, esta ley define, re-
estructura y clarifica el sistema autorizatorio ambiental vigente
en la Comunidad Valenciana, con el objeto de implantar un
nuevo modelo de intervención administrativa ambiental aplica-
ble a todo tipo de actividades que puedan afectar al medio am-
biente, caracterizado por la adopción de un enfoque integrado
y preventivo en el tratamiento de la contaminación, así como
por su coordinación, simplicidad y agilidad, reduciendo, de
este modo, las cargas burocráticas que el administrado está
obligado a soportar previamente a la puesta en marcha y fun-
cionamiento de una actividad.

V

El núcleo fundamental de la ley lo conforma la regulación
de los tres procedimientos de intervención administrativa am-
biental a los que deberán someterse las instalaciones donde se
desarrollen alguna de las actividades incluidas en su ámbito de
aplicación, de acuerdo con su incidencia ambiental. Estos ins-
trumentos son: la autorización ambiental integrada, la licencia
ambiental, y la comunicación ambiental.

Como respaldo y garantía de la aplicación y efectividad
de lo dispuesto en esta ley, se incorporan los mecanismos
de inspección, vigilancia y control medioambiental, así
como un régimen sancionador.

VI

De igual modo, cabe señalar que esta ley también especi-
fica el reparto de funciones entre los órganos de la administra-
ción actuante y demás administraciones involucradas, evi-
tando, de esta manera, la superposición y duplicidad de
trámites en los procedimientos resolutorios de los instrumentos
de intervención administrativa ambiental aquí regulados.

VII

De acuerdo con este nuevo sistema, la resolución de los
procedimientos de autorización ambiental integrada para
aquellas industrias o actividades de alta incidencia ambien-
tal, las contempladas en el anexo I de esta ley y coinciden-
tes con las del anexo I de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de
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Control Integrats de la Contaminació, correspon a la Gene-
ralitat.

Atés que l’autorització ambiental integrada aspira a re-
fondre, en una sola, totes les autoritzacions de caràcter am-
biental necessàries per a la posada en funcionament de les
instal·lacions industrials, a fi de garantir una visió global i
integrada de totes les facetes de la contaminació procedent
d’aquestes, lògicament han de tenir en compte les responsa-
bilitats executives que la legislació ordinària atribueix en
aquestes matèries a les entitats locals, i, singularment, les
que els assigna en el marc de la tradicional llicència d’acti-
vitats qualificades.

La Llei 16/2002, d’1 de juliol, ha resolt el problema de
l’articulació de l’autorització ambiental integrada amb les
competències locals implicades de manera que ha previst
distints moments per a la intervenció de les autoritats lo-
cals: l’informe urbanístic previ, l’informe dels ajuntaments
sobre els aspectes ambientals que siguen de la seua compe-
tència, i la llicència municipal d’activitats qualificades, en
deixar fora de perill, després de l’autorització ambiental in-
tegrada, la resolució definitiva de l’autoritat municipal, si
bé l’autorització condiciona tot el seu possible contingut
substantiu en ser vinculant per a l’autoritat municipal “quan
implique la denegació de llicències o la imposició de mesu-
res correctores, com també pel que fa a tots els aspectes
ambientals recollits en l’article 22”.

La reserva estatal de la legislació bàsica sobre medi am-
bient aconsella incardinar la llei valenciana respecte de l’es-
tatal sobre la base de dos criteris fonamentals: la configura-
ció de la legislació sobre activitats qualificades com a
legislació de desplegament estatal, i el caràcter de requisits
mínims que tenen els exigits per l’estat respecte dels que
puga establir la Generalitat. En aquest sentit, en aquesta llei
es parteix de la consideració que l’autonomia local no sols
pot garantir-se a través d’una llicència pròpia, sinó que
queda fins i tot més garantida si el pronunciament final de
l’ajuntament se substitueix per l’emissió d’un informe previ
a la concessió de l’autorització ambiental integrada i de ca-
ràcter obstatiu en tots els aspectes de competència munici-
pal, informe preceptiu en què l’ajuntament pot fer valer les
seues competències, encara que siga en un procediment
únic resolt per l’administració autonòmica.

Res hi ha en això contrari a l’autonomia local, tenint en
consideració a aquest respecte la previsió de l’article 62 de
la Llei 7/1985, de 2 d’abril, de Bases del Règim Local, que
en casos com aquest justifica el model establit: “En aquells
casos en què la naturalesa de l’activitat de què es tracte faça
molt difícil o inconvenient una assignació diferenciada i di-
ferent de facultats decisòries en la matèria, les lleis regula-
dores de l’acció pública en relació amb la mateixa assegura-
ran, en tot cas, a les entitats locals la seua participació o
integració en actuacions o procediments conjuntament amb
l’administració de l’estat o amb la de la comunitat autò-
noma corresponent, atribuint-li a una d’aquestes la decisió
final”.

VIII

Per raó de la competència que correspon a les comuni-
tats autònomes per a dictar, en matèria de medi ambient,
normes addicionals de protecció conforme a l’Estatut d’Au-
tonomia de la Comunitat Valenciana i a la previsió que d’a-
questes efectua la disposició final cinquena de la Llei
16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i Control Integrats de la
Contaminació, el règim d’autorització ambiental integrada

Prevención y Control Integrados de la Contaminación, co-
rresponde a la Generalitat.

Dado que la autorización ambiental integrada aspira a re-
fundir, en una sola, todas las autorizaciones de carácter am-
biental necesarias para la puesta en funcionamiento de las ins-
talaciones industriales, con objeto de garantizar una visión
global e integrada de todas las facetas de la contaminación
procedente de las mismas, lógicamente han de tenerse en
cuenta las responsabilidades ejecutivas que la legislación ordi-
naria viene atribuyendo en estas materias a las entidades loca-
les, y, singularmente, las que se les asigna en el marco de la
tradicional licencia de actividades calificadas.

La Ley 16/2002, de 1 de julio, ha resuelto el problema de la
articulación de la autorización ambiental integrada con las com-
petencias locales implicadas de forma que ha previsto distintos
momentos para la intervención de las autoridades locales: el in-
forme urbanístico previo, el informe de los ayuntamientos so-
bre los aspectos ambientales que sean de su competencia, y la
licencia municipal de actividades calificadas, al dejar a salvo,
tras la autorización ambiental integrada, la resolución definitiva
de la autoridad municipal, si bien la autorización condiciona
todo su posible contenido sustantivo al ser vinculante para la
autoridad municipal “cuando implique la denegación de licen-
cias o la imposición de medidas correctoras, así como en lo re-
ferente a todos los aspectos medioambientales recogidos en el
artículo 22”.

La reserva estatal de la legislación básica sobre medio am-
biente aconseja incardinar la ley valenciana respecto a la estatal
sobre la base de dos criterios fundamentales: la configuración
de la legislación sobre actividades calificadas como legislación
de desarrollo de la estatal, y el carácter de requisitos mínimos
que tienen los exigidos por el estado respecto de los que pueda
establecer la Generalitat. En este sentido, en la presente ley, se
parte de la consideración de que la autonomía local no sólo
puede garantizarse a través de una licencia propia, sino que
queda incluso más garantizada si el pronunciamiento final del
ayuntamiento se sustituye por la emisión de un informe previo
a la concesión de la autorización ambiental integrada y de ca-
rácter obstativo en todos los aspectos de competencia munici-
pal, informe preceptivo en que el ayuntamiento puede hacer va-
ler sus competencias, aunque sea en un procedimiento único
resuelto por la administración autonómica.

Nada hay en ello contrario a la autonomía local, te-
niendo en consideración a este respecto la previsión del ar-
tículo 62 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, de Bases del Régi-
men Local, que en casos como éste justifica el modelo
establecido: “En aquellos casos en que la naturaleza de la
actividad de que se trate haga muy difícil o inconveniente
una asignación diferenciada y distinta de facultades deciso-
rias en la materia, las leyes reguladoras de la acción pública
en relación con la misma asegurarán, en todo caso, a las en-
tidades locales su participación o integración en actuaciones
o procedimientos conjuntamente con la administración del
estado y/o con la de la comunidad autónoma correspon-
diente, atribuyéndole a una de estas la decisión final”.

VIII

En virtud de la competencia que corresponde a las comuni-
dades autónomas para dictar, en materia de medio ambiente,
normas adicionales de protección conforme al Estatuto de Au-
tonomía de la Comunidad Valenciana y a la previsión que de
éstas efectúa la disposición final quinta de la Ley 16/2002, de
1 de julio, de Prevención y Control Integrados de la Contami-
nación, el régimen de autorización ambiental integrada se am-
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s’amplia per aquesta llei, amb determinades particularitats,
a aquelles indústries o activitats incloses en l’annex II que,
pel seu potencial contaminant i incidència ambiental, exi-
geixen igualment refondre en una sola totes les autoritza-
cions necessàries, per motius ambientals, per a la seua po-
sada en funcionament, a fi de garantir una visió global i
integrada de totes les facetes de la contaminació procedent
de les mateixes. En aquest sentit, seguint l’esquema dissen-
yat per l’esmentada Llei 16/2002, i amb el mateix fonament
de respecte a l’autonomia local, es preveu la concessió de
l’autorització ambiental integrada per l’òrgan autonòmic
competent amb un informe previ de l’ajuntament, de caràc-
ter preceptiu i obstatiu en totes les matèries de la seua com-
petència, que substitueix el pronunciament final d’aquest.

IX

Conseqüentment amb el que s’ha exposat, aquesta llei
deroga la Llei 3/1989, de 2 de maig, de la Generalitat, d’Ac-
tivitats Qualificades, si bé manté la vigència del Nomenclà-
tor d’Activitats Molestes, Insalubres, Nocives i Perilloses
aprovat pel Decret 54/1990, de 26 de març, del Consell de la
Generalitat, mentre no s’aprove reglamentàriament la relació
d’activitats que el substituïsca. En aquest sentit, regula
també íntegrament el procediment de concessió de la llicèn-
cia ambiental, instrument aplicable a aquelles activitats no
subjectes a autorització ambiental integrada actualment pre-
vistes en el nomenclàtor, atribuint a tots els ajuntaments la
competència per a la tramitació i resolució del referit proce-
diment. En aquest procediment s’inclou un tràmit d’informe
ambiental que ha de precedir l’atorgament de la llicència
ambiental. Aquest informe l’emetran els ajuntaments de mu-
nicipis amb població de dret igual o superior a 50.000 habi-
tants, i també pels ajuntaments amb població de dret inferior
a 50.000 i igual o superior a 10.000 habitants, però amb la
particularitat que puguen sol·licitar que tal informe, en aten-
ció a la insuficiència de mitjans personals i tècnics, siga
emés per la Comissió Territorial d’Anàlisi Ambiental Inte-
grat. Per als municipis de població inferior a 10.000 habi-
tants es preveu que l’informe ambiental l’emeta la comissió
esmentada, si bé s’obri la possibilitat que sol·liciten la dele-
gació de l’exercici d’aquesta competència quan acrediten
disposar dels mitjans personals i tècnics suficients.

Finalment, la llei deixa també en mans dels ajuntaments
la recepció de la comunicació ambiental prevista per a acti-
vitats innòcues no subjectes a llicència ambiental.

X

Seguint el model previst en la Llei 16/2002, d’1 de ju-
liol, de Prevenció i Control Integrats de la Contaminació,
l’autorització ambiental integrada incorpora en una única
resolució les autoritzacions i pronunciaments sectorials en
matèria de producció i gestió de residus, i abocaments al
domini públic maritimoterrestre des de terra al mar, compe-
tència de l’òrgan autonòmic. Així mateix, quan l’abocament
al domini públic maritimoterrestre comporte la realització
d’obres i instal·lacions en la zona de servitud de protecció,
s’integra en l’autorització ambiental integrada el pronuncia-
ment de l’òrgan autonòmic competent en aquesta matèria
mitjançant un informe de caràcter preceptiu i vinculant. De
la mateixa forma, aquest instrument integrarà el pronuncia-
ment en matèria d’abocament d’aigües residuals a les con-
ques intercomunitàries, competència de l’administració ge-
neral de l’estat.

plía por la presente ley, con determinadas particularidades, a
aquellas industrias o actividades incluidas en el anexo II que,
por su potencial contaminante e incidencia ambiental, exigen
igualmente refundir en una sola todas las autorizaciones nece-
sarias, por motivos ambientales, para su puesta en funciona-
miento, con objeto de garantizar una visión global e integrada
de todas las facetas de la contaminación procedente de las mis-
mas. En este sentido, siguiendo el esquema diseñado por la ci-
tada Ley 16/2002, y con el mismo fundamento de respeto a la
autonomía local, se prevé la concesión de la autorización am-
biental integrada por el órgano autonómico competente con un
informe previo del ayuntamiento, de carácter preceptivo y obs-
tativo en todas las materias de su competencia, que sustituye al
pronunciamiento final de éste.

IX

Consecuentemente con lo expuesto, la presente ley deroga la
Ley 3/1989, de 2 de mayo, de la Generalitat, de Actividades Ca-
lificadas, si bien mantiene la vigencia del Nomenclátor de Acti-
vidades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas aprobado
por el Decreto 54/1990, de 26 de marzo, mientras no se apruebe
reglamentariamente la relación de actividades que lo sustituya.
En este sentido, regula también íntegramente el procedimiento
de concesión de la licencia ambiental, instrumento aplicable a
aquellas actividades no sujetas a autorización ambiental inte-
grada actualmente contempladas en el citado nomenclator, atri-
buyendo a todos los ayuntamientos la competencia para la tra-
mitación y resolución del referido procedimiento. En este
procedimiento se incluye un trámite de informe ambiental que
debe preceder al otorgamiento de la licencia ambiental. Este in-
forme se emitirá por los ayuntamientos de municipios con po-
blación de derecho igual o superior a 50.000 habitantes, y tam-
bién por los ayuntamientos con población de derecho inferior a
50.000 e igual o superior a 10.000 habitantes, pero con la parti-
cularidad de que puedan solicitar que dicho informe, en aten-
ción a la insuficiencia de medios personales y técnicos, sea emi-
tido por la Comisión Territorial de Análisis Ambiental
Integrado. Para los municipios de población inferior a 10.000
habitantes se prevé que el informe ambiental lo emita la men-
cionada comisión, si bien se abre la posibilidad de que soliciten
la delegación del ejercicio de dicha competencia cuando acredi-
ten disponer de los medios personales y técnicos suficientes.

Finalmente, la ley deja también en manos de los ayunta-
mientos la recepción de la comunicación ambiental prevista
para actividades inocuas no sujetas a licencia ambiental.

X

Siguiendo el modelo previsto en la Ley 16/2002, de 1 de
julio, de Prevención y Control Integrados de la Contamina-
ción, la autorización ambiental integrada incorpora en una
única resolución las autorizaciones y pronunciamientos sec-
toriales en materia de producción y gestión de residuos, y
vertidos al dominio público marítimo-terrestre desde tierra
al mar, competencia del órgano autonómico. Asimismo,
cuando el vertido al dominio público marítimo-terrestre
conlleve la realización de obras e instalaciones en la zona
de servidumbre de protección, se integra en la autorización
ambiental integrada el pronunciamiento del órgano autonó-
mico competente en esta materia mediante un informe de
carácter preceptivo y vinculante. De igual forma, este ins-
trumento integrará el pronunciamiento en materia de ver-
tido de aguas residuales a las cuencas intercomunitarias,
competencia de la administración general del estado.
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Hi ha, a més, dues normatives que també comporten una
intervenció administrativa de caràcter preventiu i tenen una
finalitat totalment o parcialment ambiental, respecte de les
quals la Directiva 96/61/CE, del Consell, de 24 de setembre,
relativa a la prevenció i control integrat de la contaminació
(Directiva IPPC), no va imposar la seua integració en el nou
permís integrat: l’avaluació d’impacte ambiental i la preven-
ció en matèria d’accidents greus. Respecte de l’avaluació
d’impacte ambiental, la directiva citada va declarar expressa-
ment la seua aplicabilitat sense perjudici de les disposicions
de la Directiva 85/337/CEE, del Consell, de 27 de juny, rela-
tiva a l’avaluació de les repercussions de determinats projec-
tes públics i privats sobre el medi ambient, limitant-se a pre-
veure la possibilitat d’incloure en la sol·licitud de permís
integrat o d’adjuntar a aquesta l’estudi d’impacte ambiental.
Posteriorment, la Directiva 97/11/CE, del Consell, de 3 de
març, que modifica aquella, va afegir la possibilitat d’establir
un procediment únic per a complir els requisits de les directi-
ves relatives a avaluació d’impacte ambiental i a la prevenció
i control integrats de la contaminació. Respecte a accidents
greus, la Directiva IPPC tampoc imposa la integració d’a-
questa intervenció sectorial dins del nou permís integrat, sinó
que únicament es preveu la possibilitat d’utilitzar la informa-
ció presentada a aquest efecte en el procediment per a l’ob-
tenció de l’autorització ambiental integrada.

Això no obstant, d’una banda, sembla l’opció més rao-
nable la tramitació simultània en un mateix procediment de
l’avaluació d’impacte ambiental i l’autorització ambiental
integrada per a agilitar els tràmits administratius i també
per raons de fons, perquè l’avaluació d’impacte ambiental
constitueix un antecedent lògic, atesa la seua naturalesa i el
seu més ampli objecte, de l’autorització ambiental inte-
grada. Resulta també adequat, d’altra banda, integrar proce-
dimentalment l’autorització ambiental integrada i les auto-
ritzacions o controls preventius basats en altres motius,
particularment en matèria de seguretat industrial i, concre-
tament, en accidents greus. De fet, aquesta ha sigut l’opció
del legislador estatal en la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de
Prevenció i Control Integrats de la Contaminació, en l’arti-
cle 11.4 de la qual preveu que les comunitats autònomes
hauran de disposar el que calga per a possibilitar la inclusió
en el procediment d’atorgament de l’autorització ambiental
integrada de les actuacions en matèria d’avaluació d’im-
pacte ambiental quan així siga exigible i la competència per
a això siga de la comunitat autònoma; les actuacions dels
òrgans que, si és el cas, hagen d’intervenir per raó de la
normativa sobre mesures de control dels riscos inherents als
accidents greus en què intervinguen substàncies perilloses;
com també aquelles altres actuacions que estiguen previstes
en la normativa autonòmica ambiental.

Considerant tot el que ha exposat, aquesta llei inclou en
el procediment d’atorgament de l’autorització ambiental in-
tegrada el tràmit d’avaluació d’impacte ambiental quan haja
d’efectuar-la l’òrgan ambiental de la comunitat autònoma
mitjançant un informe previ, de caràcter preceptiu i vincu-
lant, i se substitueix el procediment previst en la normativa
vigent en matèria d’impacte ambiental per l’establit per a
l’atorgament de l’autorització ambiental integrada.

Així mateix, la llei ha optat per incloure en el procedi-
ment per a l’obtenció de l’autorització ambiental integrada
les decisions dels òrgans que hagen d’intervenir per raó de
la normativa sobre mesures de control dels riscos inherents
als accidents greus en què intervinguen substàncies perillo-
ses, traduint-se en la petició a les autoritats competents dels
informes corresponents, de caràcter preceptiu i vinculant, i

Existen, además, dos normativas que también suponen una
intervención administrativa de carácter preventivo y tienen una
finalidad total o parcialmente ambiental, respecto de las cuales
la Directiva 96/61/CE, del Consejo, de 24 de septiembre, rela-
tiva a la prevención y control integrado de la contaminación
(Directiva IPPC), no impuso su integración en el nuevo permiso
integrado: la evaluación de impacto ambiental y la prevención
en materia de accidentes graves. Respecto de la evaluación de
impacto ambiental, la directiva citada declaró expresamente su
aplicabilidad sin perjuicio de las disposiciones de la Directiva
85/337/CEE, del Consejo, de 27 de junio, relativa a la evalua-
ción de las repercusiones de determinados proyectos públicos y
privados sobre el medio ambiente, limitándose a prever la posi-
bilidad de incluir en la solicitud de permiso integrado o de ad-
juntar a la misma el estudio de impacto ambiental. Posterior-
mente, la Directiva 97/11/CE, del Consejo, de 3 de marzo, que
modifica aquélla, añadió la posibilidad de establecer un proce-
dimiento único para cumplir los requisitos de las directivas rela-
tivas a evaluación de impacto ambiental y a la Prevención y
Control Integrados de la Contaminación. Respecto a accidentes
graves, la Directiva IPPC tampoco impone la integración de
esta intervención sectorial dentro del nuevo permiso integrado,
sino que únicamente se prevé la posibilidad de utilizar la infor-
mación presentada a estos efectos en el procedimiento para la
obtención de la autorización ambiental integrada.

Sin embargo, por una parte, parece lo más razonable la tra-
mitación simultánea en un mismo procedimiento de la evalua-
ción de impacto ambiental y la autorización ambiental inte-
grada para agilizar los trámites administrativos y también por
razones de fondo, pues la evaluación de impacto ambiental
constituye un antecedente lógico, dada su naturaleza y su más
amplio objeto, de la autorización ambiental integrada. Resulta
también adecuado, por otra parte, integrar procedimentalmente
la autorización ambiental integrada y las autorizaciones o con-
troles preventivos basados en otros motivos, particularmente
en materia de seguridad industrial y, concretamente, en acci-
dentes graves. De hecho, esta ha sido la opción del legislador
estatal en la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Con-
trol Integrados de la Contaminación, en cuyo artículo 11.4
prevé que las comunidades autónomas dispondrán lo necesario
para posibilitar la inclusión en el procedimiento de otorga-
miento de la autorización ambiental integrada de las actuacio-
nes en materia de evaluación de impacto ambiental cuando así
sea exigible y la competencia para ello sea de la comunidad
autónoma; las actuaciones de los órganos que, en su caso, de-
ban intervenir en virtud de la normativa sobre medidas de con-
trol de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que
intervengan sustancias peligrosas; así como aquellas otras ac-
tuaciones que estén previstas en la normativa autonómica am-
biental.

Considerando todo lo expuesto, la presente ley incluye en el
procedimiento de otorgamiento de la autorización ambiental inte-
grada el trámite de evaluación de impacto ambiental cuando haya
de efectuarla el órgano ambiental de la comunidad autónoma me-
diante un informe previo, de carácter preceptivo y vinculante,
sustituyéndose el procedimiento contemplado en la normativa vi-
gente en materia de impacto ambiental por el establecido para el
otorgamiento de la autorización ambiental integrada.

Asimismo, la ley ha optado por incluir en el procedi-
miento para la obtención de la autorización ambiental inte-
grada las decisiones de los órganos que deban intervenir en
virtud de la normativa sobre medidas de control de los ries-
gos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas, traduciéndose en la petición a las auto-
ridades competentes de los informes correspondientes, de ca-
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la incorporació dels seus resultats dins de l’autorització am-
biental integrada.

XI

D’altra banda, la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Preven-
ció i Control Integrats de la Contaminació preveu la possi-
bilitat d’incloure en el procediment de l’autorització am-
biental integrada aquelles altres actuacions que estiguen
previstes en la normativa autonòmica ambiental. Si bé és
cert que la normativa sobre sòl no urbanitzable s’inscriu en
el marc de la normativa autonòmica en matèria d’ordenació
del territori i urbanisme, ha de tenir-se en compte la interre-
lació existent entre aquesta i la normativa ambiental, com
també la mateixa normativa reguladora de l’autorització
ambiental integrada per quant exigeix l’emissió d’un in-
forme de l’ajuntament que acredite la compatibilitat del
projecte amb el planejament urbanístic. En aquest sentit, la
legislació sobre sòl no urbanitzable exigeix, per als projec-
tes sotmesos a declaració d’interés comunitari, l’avaluació
prèvia del seu impacte ambiental, preveient igualment el
sotmetiment a informació pública i a audiència dels propie-
taris de finques confrontants, com també la intervenció
d’òrgans estatals i autonòmics amb competències en la ma-
tèria segons el tipus d’activitat projectada.

Sembla, doncs, igualment raonable, per raons d’eficàcia i
agilitació de procediments, en reiterar-se en aquests tràmits
coincidents, com també per qüestions de fons en constituir
l’avaluació d’impacte ambiental un antecedent de la declara-
ció d’interés comunitari, la impulsió simultània d’aquells
tràmits en el procediment de concessió de l’autorització am-
biental integrada, demanant en aquest la documentació ne-
cessària conforme a la legislació sobre sòl no urbanitzable
quan les instal·lacions o activitats sotmeses a aquest instru-
ment s’ubiquen en sòl no urbanitzable comú i requerisquen
la declaració d’interés comunitari, respectant-se en qualse-
vol cas la decisió d’atribució d’usos o aprofitaments mitjan-
çant aquesta declaració per part de l’òrgan autonòmic com-
petent en matèria d’ordenació del territori i urbanisme.

XII

Aquesta llei es dicta a l’empara del mandat legal de pro-
tecció del medi ambient recollit en l’article 45 de la Consti-
tució espanyola i per raó de les competències recollides en
l’article 32.6 de l’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Va-
lenciana, aprovat per la Llei Orgànica 5/1982, d’1 de juliol,
per al desplegament legislatiu i l’execució de la legislació
ambiental bàsica de l’estat, en els termes que aquesta esta-
blisca, i el dictat de normes addicionals de protecció en ma-
tèria de medi ambient. Així mateix, es dicta per raó de la
competència exclusiva que l’article 31.3 de l’Estatut preveu
per a dictar les normes de procediment administratiu que es
deriven de les especialitats de l’organització de la Generali-
tat. La vocació d’aquesta llei és convertir-se en un marc
normatiu essencial dins de l’ordenament de la Comunitat
Valenciana per a la prevenció, reducció i minimització dels
efectes adversos sobre el medi ambient derivats de la po-
sada en marxa i funcionament de les indústries o activitats
que s’hagen de desplegar en l’àmbit de la Comunitat.

XIII

La llei consta així de 94 articles estructurats en sis títols.
El títol preliminar recull les disposicions generals de la

llei que permetran, als òrgans competents i als particulars
afectats, tant la seua correcta aplicació a través de la delimi-

rácter preceptivo y vinculante, y la incorporación de sus re-
sultados dentro de la autorización ambiental integrada.

XI

Por otra parte, la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención
y Control Integrados de la Contaminación prevé la posibilidad
de incluir en el procedimiento de la autorización ambiental in-
tegrada aquellas otras actuaciones que estén previstas en la
normativa autonómica ambiental. Si bien es cierto que la nor-
mativa sobre suelo no urbanizable se inscribe en el marco de la
normativa autonómica en materia de ordenación del territorio
y urbanismo, debe tenerse en cuenta la interrelación existente
entre ésta y la normativa ambiental, así como con la propia
normativa reguladora de la autorización ambiental integrada en
cuanto exige la emisión de un informe del ayuntamiento que
acredite la compatibilidad del proyecto con el planeamiento
urbanístico. En este sentido, la legislación sobre suelo no urba-
nizable exige, para los proyectos sometidos a declaración de
interés comunitario, la previa evaluación de su impacto am-
biental, contemplando igualmente el sometimiento a informa-
ción pública y a audiencia de los propietarios de fincas colin-
dantes, así como la intervención de órganos estatales y
autonómicos con competencias en la materia según el tipo de
actividad proyectada.

Parece, pues, igualmente razonable, por razones de eficacia y
agilización de procedimientos, al reiterarse en ellos trámites
coincidentes, así como por cuestiones de fondo al constituir la
evaluación de impacto ambiental un antecedente de la declara-
ción de interés comunitario, la impulsión simultánea de aquéllos
trámites en el procedimiento de concesión de la autorización am-
biental integrada, recabando en éste la documentación necesaria
conforme a la legislación sobre suelo no urbanizable cuando las
instalaciones o actividades sometidas a dicho instrumento vayan
a ubicarse en suelo no urbanizable común y requieran la declara-
ción de interés comunitario, respetándose en cualquier caso la
decisión de atribución de usos o aprovechamientos mediante di-
cha declaración por parte del órgano autonómico competente en
materia de ordenación del territorio y urbanismo.

XII

La presente ley se dicta al amparo del mandato legal de pro-
tección del medio ambiente recogido en el artículo 45 de la
Constitución española y en virtud de las competencias recogidas
en el artículo 32.6 del Estatuto de Autonomía de la Comunidad
Valenciana, aprobado por la Ley Orgánica 5/1982, de 1 de julio,
para el desarrollo legislativo y ejecución de la legislación me-
dioambiental básica del Estado, en los términos que la misma
establezca, y el dictado de normas adicionales de protección en
materia de medio ambiente. Asimismo, se dicta en virtud de la
competencia exclusiva que el artículo 31.3 del Estatuto contem-
pla para dictar las normas de procedimiento administrativo que
se deriven de las especialidades de la organización de la Genera-
litat. La vocación de esta ley es convertirse en un marco norma-
tivo esencial dentro del ordenamiento de la Comunidad Valen-
ciana para la prevención, reducción y minimización de los
efectos adversos sobre el medio ambiente derivados de la puesta
en marcha y funcionamiento de las industrias o actividades que
vayan a desarrollarse en el ámbito de la comunidad.

XIII

La ley consta así de 94 artículos estructurados en seis títulos.
El título preliminar recoge las disposiciones generales de la

ley que permitirán, a los órganos competentes y a los particula-
res afectados, tanto su correcta aplicación a través de la delimi-
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tació concreta del seu objecte i del seu àmbit d’aplicació,
com la seua adequada interpretació mitjançant la definició
d’aquells aspectes que es consideren claus per al compli-
ment d’aquesta. De la mateixa forma, s’arrepleguen els ins-
truments d’intervenció ambiental que conformen el nucli
d’aquesta llei; la substitució del règim aplicable en matèria
d’activitats qualificades, la coordinació amb el règim en
matèria de sòl no urbanitzable, activitats potencialment
contaminants de l’atmosfera, residus i indústria, com també
les prescripcions necessàries en matèria d’impacte ambien-
tal, òrgans competen

El títol I recull el règim jurídic de l’autorització ambien-
tal integrada destinada a regular l’exercici de les activitats
de major potencial contaminant, i que es recullen en l’an-
nex I de la llei, i les de l’annex II que, encara que de menor
potencial contaminant, són susceptibles de generar impactes
considerables i exigeixen igualment refondre en una sola to-
tes les autoritzacions necessàries per a la seua posada en
funcionament a fi de garantir una visió global i integrada de
totes les facetes de la contaminació procedent d’aquestes.

El títol II regula el règim de la llicència ambiental neces-
sària per a l’exercici d’aquelles activitats d’impacte am-
biental moderat que, no estant sotmeses a autorització am-
biental integrada, s’incloguen en la relació d’activitats que
haurà d’aprovar-se reglamentàriament i que, entre tant, es
troben incloses en el vigent Nomenclàtor d’Activitats Mo-
lestes, Insalubres, Nocives i Perilloses. La tramitació i la re-
solució de la llicència ambiental correspon a l’ajuntament
en el territori del qual s’haja d’ubicar l’activitat.

Cal assenyalar que no queda compresa en aquesta llicèn-
cia l’autorització d’abocament a conca intercomunitària
competència de l’administració general de l’estat, en el cas
que siga necessària, ni les autoritzacions o informes de ca-
ràcter sectorial que corresponga atorgar als òrgans de la Ge-
neralitat en matèria de residus, abocaments des de terra al
mar i, si és el cas, autorització d’ús de la zona de servitud
de protecció del domini públic maritimoterrestre, accidents
greus, sòl no urbanitzable i qualsevol altre pronunciament
de caràcter sectorial, i s’han d’obtenir aquestes autoritza-
cions o informes preceptius, si és el cas, amb caràcter previ
a la concessió de la llicència ambiental.

El títol III preveu les disposicions comunes a l’autoritza-
ció ambiental integrada i a la llicència ambiental, establint
el règim aplicable a la modificació de les instal·lacions au-
toritzades, la revisió anticipada i la modificació dels instru-
ments d’intervenció ambiental atorgats i la resta d’incidèn-
cies relatives a aquests instruments.

El títol IV regula l’autorització d’inici de l’activitat que
ha d’obtenir amb caràcter previ a aquest per part dels òr-
gans que hagen concedit l’autorització ambiental integrada
o llicència ambiental. En el supòsit d’aquesta última, es
tracta de la llicència d’obertura fins ara regulada en la Llei
3/1989, de 2 de maig, d’activitats qualificades. En el cas de
les activitats subjectes a autorització ambiental, de nova re-
gulació en aquesta llei, s’ha considerat necessari exigir
igualment una autorització de posada en marxa de la
instal·lació per a la comprovació que aquesta s’ajusta al
projecte autoritzat, sent competent per a resoldre sobre
aquesta l’òrgan que ha concedit l’autorització ambiental.

El títol V recull el règim jurídic de la comunicació am-
biental. Per a aquelles activitats no sotmeses a autorització
ambiental integrada ni a llicència ambiental l’únic requisit
que se’ls exigeix, atesa l’escassa incidència ambiental, és el
de comunicar a l’ajuntament en el territori del qual s’hagen
d’ubicar, la seua posada en marxa i funcionament.

tación precisa de su objeto y de su ámbito de aplicación, como
su adecuada interpretación mediante la definición de aquellos
aspectos que se consideran claves para el cumplimiento de la
misma. De igual forma, se recogen los instrumentos de inter-
vención ambiental que conforman el núcleo de esta ley; la sus-
titución del régimen aplicable en materia de actividades califi-
cadas, la coordinación con el régimen en materia de suelo no
urbanizable, actividades potencialmente contaminadoras de la
atmósfera, residuos e industria, así como las prescripciones ne-
cesarias en materia de impacto ambiental, órganos competen-
tes y registro ambiental.

El título I recoge el régimen jurídico de la autorización am-
biental integrada destinada a regular el ejercicio de las activida-
des de mayor potencial contaminador, y que se recogen en el
anexo I de la ley, y las del anexo II que, aunque de menor po-
tencial contaminador, son susceptibles de generar impactos
considerables y exigen igualmente refundir en una sola todas
las autorizaciones necesarias para su puesta en funcionamiento,
con objeto de garantizar una visión global e integrada de todas
las facetas de la contaminación procedente de las mismas.

El título II regula el régimen de la licencia ambiental nece-
saria para el ejercicio de aquellas actividades de moderado im-
pacto ambiental que, no estando sometidas a autorización am-
biental integrada, se incluyan en la relación de actividades que
deberá aprobarse reglamentariamente y que, entre tanto, se en-
cuentren incluidas en el vigente nomenclátor de actividades
molestas, insalubres, nocivas y peligrosas. La tramitación y re-
solución de la licencia ambiental corresponde al ayuntamiento
en cuyo territorio vaya a ubicarse la actividad.

Es necesario señalar que no queda comprendida en esta li-
cencia la autorización de vertido a cuenca intercomunitaria
competencia de la administración general del estado, en caso
de que sea necesaria, ni las autorizaciones o informes de carác-
ter sectorial que corresponda otorgar a los órganos de la Gene-
ralitat en materia de residuos, vertidos desde tierra al mar y, en
su caso, autorización de uso de la zona de servidumbre de pro-
tección del dominio público marítimo-terrestre, accidentes gra-
ves, suelo no urbanizable y cualquier otro pronunciamiento de
carácter sectorial, debiendo obtenerse dichas autorizaciones o
informes preceptivos, en su caso, con carácter previo a la con-
cesión de la licencia ambiental.

El título III contempla las disposiciones comunes a la
autorización ambiental integrada y a la licencia ambiental,
estableciendo el régimen aplicable a la modificación de las
instalaciones autorizadas, la revisión anticipada y modifica-
ción de los instrumentos de intervención ambiental otorga-
dos y demás incidencias relativas a dichos instrumentos.

El título IV regula la autorización de inicio de la actividad
que debe obtenerse con carácter previo a éste por parte de los
órganos que hubieran concedido la autorización ambiental in-
tegrada o licencia ambiental. En el supuesto de esta última, se
trata de la licencia de apertura hasta ahora regulada en la Ley
3/1989, de 2 de mayo, de Actividades Calificadas. En el caso
de las actividades sujetas a autorización ambiental, de nueva
regulación en esta ley, se ha considerado necesario exigir
igualmente una autorización de puesta en marcha de la instala-
ción para la comprobación de que ésta se ajusta al proyecto au-
torizado, siendo competente para resolver sobre ella el órgano
que ha concedido la autorización ambiental.

El título V recoge el régimen jurídico de la comunicación
ambiental. Para aquellas actividades no sometidas a autoriza-
ción ambiental integrada ni a licencia ambiental el único requi-
sito que se les exige, dado su escasa incidencia ambiental, es el
de comunicar al ayuntamiento en cuyo territorio vayan ubi-
carse, su puesta en marcha y funcionamiento.
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En el títol VI dedicat a la disciplina ambiental, recull el rè-
gim de control i inspecció de les activitats i el règim sanciona-
dor aplicable. No pot entendre’s complet un sistema d’inter-
venció administrativa ambiental sense articular les mesures
necessàries que faciliten a l’administració exercir competèn-
cies de control sobre les activitats. Aquesta labor d’intervenció
administrativa exercida sobre les activitats no finalitza amb el
mer atorgament del corresponent instrument d’intervenció am-
biental, sinó que va més enllà, continuant durant la vida opera-
tiva de l’activitat, a través del control i la vigilància.

El règim sancionador aplicable té com a finalitat, a
banda de garantir la sanció de les infraccions que es puguen
cometre i que els responsables reparen els danys realitzats
al medi, pretén actuar com a mecanisme dissuasori per al
possible infractor. De la mateixa manera, és necessari as-
senyalar que s’especifica la distribució de competències en-
tre les administracions de la Comunitat Valenciana quant a
la potestat sancionadora.

XIV

La llei es completa amb dues disposicions addicionals,
set disposicions transitòries, una disposició derogatòria, sis
disposicions finals i dos annexos.

Menció especial mereix la introducció de la disposició
final cinquena, que modifica la duració màxima i el règim
del silenci administratiu de determinats procediments admi-
nistratius establits en la taula de l’annex de la Llei 9/2001,
de 27 de desembre, de la Generalitat, de mesures fiscals, de
gestió administrativa i financera, i d’organització de la Ge-
neralitat, i introdueix també una nova regulació en aquest
sentit per a algunes de les activitats de gestió de pneumàtics
fora d’ús establida en el Decret 2/2003, de 7 de gener, del
Consell de la Generalitat, pel qual s’aprova el Reglament de
la Producció, Possessió i Gestió dels Pneumàtics Fora d’Ús
en la Comunitat Valenciana.

Es tracta, d’una banda, de determinats procediments ad-
ministratius relatius a activitats de gestió de residus perillo-
sos, en els quals el silenci administratiu tenia efectes estima-
toris i l’experiència adquirida en la tramitació dels
corresponents expedients aconsella que no queden autoritza-
des aquestes activitats sense un acte administratiu exprés que
es concreten les condicions tècniques i les mesures adequa-
des, amb l’oportú control per part de l’administració, que as-
segure que aquestes es desenvolupen amb totes les garanties
de seguretat per al medi ambient i la salut de les persones.

De la mateixa manera, es considera que els pneumàtics
fora d’ús tenen alguns condicionants pel que fa a volum,
composició, inflamabilitat, etc, que fa necessari establir les
suficients garanties i un control rigorós en les activitats de
gestió, sobretot pel que fa a l’emmagatzemament i tracta-
ment d’aquests, que aconsella igualment modificar el sentit
del silenci administratiu, o els terminis de resolució dels co-
rresponents procediments administratius en els termes indi-
cats en l’esmentada disposició final. 

TÍTOL PRELIMINAR

CAPÍTOL I
DISPOSICIONS GENERALS

Article 1
Objecte.

És objecte d’aquesta llei definir i regular els instruments
d’intervenció administrativa ambiental a què han de subjec-

En el título VI, dedicado a la disciplina ambiental, recoge el
régimen de control e inspección de las actividades y el régimen
sancionador aplicable. No puede entenderse completo un sistema
de intervención administrativa ambiental sin articular las medidas
necesarias que faciliten a la administración ejercer competencias
de control sobre las actividades. Esta labor de intervención admi-
nistrativa ejercida sobre las actividades no finaliza con el mero
otorgamiento del correspondiente instrumento de intervención
ambiental, sino que va más allá, continuando durante la vida ope-
rativa de la actividad, a través del control y la vigilancia.

El régimen sancionador aplicable tiene como finalidad,
aparte de garantizar la sanción de las infracciones que se
puedan cometer y que los responsables reparen los daños
realizados al medio, pretende actuar como mecanismo di-
suasorio para el posible infractor. De igual modo, es nece-
sario señalar que se especifica la distribución de competen-
cias entre las administraciones de la Comunidad Valenciana
en cuanto a la potestad sancionadora.

XIV

La ley se completa con dos disposiciones adicionales,
siete disposiciones transitorias, una disposición derogatoria,
seis disposiciones finales y dos anexos.

Mención especial merece la introducción de la disposición
final quinta, que modifica la duración máxima y el régimen del
silencio administrativo de determinados procedimientos admi-
nistrativos establecidos en la tabla del anexo de la Ley 9/2001,
de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Medidas Fiscales, de
Gestión Administrativa y Financiera, y de Organización de la
Generalitat, e introduce también una nueva regulación en este
sentido para algunas de las actividades de gestión de neumáti-
cos fuera de uso establecida en el Decreto 2/2003, de 7 de
enero, del Consell de la Generalitat, por el que se aprueba el
Reglamento de la Producción, Posesión y Gestión de los Neu-
máticos Fuera de Uso en la Comunidad Valenciana

Se trata, por una parte, de determinados procedimientos ad-
ministrativos relativos a  actividades de gestión de residuos pe-
ligrosos, en los que el silencio administrativo tenía efectos esti-
matorios y la experiencia adquirida en la tramitación de los
correspondientes expedientes aconseja que no queden autoriza-
das estas actividades sin un acto administrativo expreso en que
se concreten las condiciones técnicas y las medidas adecuadas,
con el oportuno control por parte de la administración, que ase-
gure que las mismas se desarrollan con todas las garantías de
seguridad para el medio ambiente y la salud de las personas.

Del mismo modo, se considera que los neumáticos fuera de
uso tienen ciertos condicionantes en cuanto a volumen, com-
posición, inflamabilidad, etc., que hace necesario establecer las
suficientes garantías y un control riguroso en las actividades de
gestión, sobre todo en lo relativo al almacenamiento y trata-
miento de los mismos, que aconseja igualmente modificar el
sentido del silencio administrativo, o los plazos de resolución
de los correspondientes procedimientos administrativos en los
términos indicados en la mencionada disposición final. 

TÍTULO PRELIMINAR

CAPÍTULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1
Objeto.

Es objeto de la presente ley definir y regular los instrumen-
tos de intervención administrativa ambiental a los que deben
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tar-se les instal·lacions o activitats susceptibles d’afectar la
seguretat, la salut de les persones o el medi ambient.

Article 2
Fins.

Els fins d’aquesta llei són:
a) Obtenir un alt nivell de protecció del medi ambient en

el seu conjunt per a la consecució del dret a gaudir d’un
medi ambient adequat, mitjançant la utilització dels instru-
ments necessaris per a prevenir i reduir les emissions a l’at-
mosfera, a l’aigua i al sòl, com també la generació de resi-
dus, corregir i controlar els efectes sobre el medi ambient
de les activitats sotmeses a aquesta llei. 

b) Integrar i agilitar els procediments administratius ne-
cessaris per a la construcció, el muntatge, explotació o tras-
llat, com també la modificació substancial de les instal·la-
cions o activitats compreses en aquesta llei o de les
característiques o funcionament d’aquestes, garantint la
col·laboració i la coordinació de les administracions públi-
ques que hagen d’intervenir.

Article 3
Àmbit d’aplicació.

Queden sotmeses a aquesta llei totes les instal·lacions o
activitats referides en l’article 1 que es desenvolupen o es
pretenguen desplegar en l’àmbit territorial de la Comunitat
Valenciana.

Article 4
Definicions.

A l’efecte d’aquesta llei, s’entén per:
a) Activitat: operacions de procés o explotació que es re-

alitzen en una instal·lació, establiment, indústria o magat-
zem, de titularitat pública o privada, ja siguen innòcues o
siguen susceptibles d’afectar la seguretat, a la salut de les
persones, o el medi ambient.

b) Autorització ambiental integrada: la definició que d’a-
quest concepte efectua l’article 3.a) de la Llei 16/2002, d’1
de juliol, de Prevenció i Control Integrats de la Contaminació

c) Contaminació: la definició que d’aquest concepte fa
l’article 3.i) de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i
Control Integrats de la Contaminació.

d) Emissió: l’expulsió a l’atmosfera, a l’aigua o al sòl de
substàncies, vibracions, radiacions, calor o soroll proce-
dents de forma directa o indirecta de fonts puntuals o difu-
ses de l’activitat.

e) Avaluació ambiental: és l’anàlisi dels efectes i resul-
tats ambientals de l’activitat que comprenga la seua des-
cripció i, específicament, les instal·lacions, les matèries pri-
meres i auxiliars, els processos, els productes i el consum
de recursos naturals i energia, i les emissions de qualsevol
tipus i les seues repercussions en el medi considerat en el
seu conjunt. Inclou també les repercussions que puguen re-
sultar de les condicions de funcionament anormals, inci-
dents i accidents.

f) Instal·lació: Qualsevol unitat tècnica fixa, establiment
o local on es desenvolupen una o més de les activitats sub-
jectes a l’àmbit d’aplicació d’aquesta llei, com també quals-
sevol altres activitats directament relacionades amb aquelles
que guarden relació d’índole tècnica amb les activitats du-
tes a terme en aquest lloc i puguen tenir repercussions sobre
les emissions i la contaminació.

sujetarse las instalaciones o actividades susceptibles de afectar
a la seguridad, a la salud de las personas o al medio ambiente.

Artículo 2
Fines.

Los fines de la presente ley son:
a) Obtener un alto nivel de protección del medio ambiente

en su conjunto para la consecución del derecho a disfrutar de
un medio ambiente adecuado, mediante la utilización de los
instrumentos necesarios para prevenir y reducir las emisiones a
la atmósfera, al agua y al suelo, así como la generación de resi-
duos, corregir y controlar los efectos sobre el medio ambiente
de las actividades sometidas a la presente ley. 

b) Integrar y agilizar los procedimientos administrativos
necesarios para la construcción, montaje, explotación o
traslado, así como la modificación sustancial de las instala-
ciones o actividades comprendidas en la presente ley o de
las características o funcionamiento de las mismas, garanti-
zando la colaboración y coordinación de las administracio-
nes públicas que deban intervenir.

Artículo 3
Ámbito de aplicación.

Quedan sometidas a la presente ley todas las instalacio-
nes o actividades referidas en el artículo 1 que se desarro-
llen o se pretendan desarrollar en el ámbito territorial de la
Comunidad Valenciana.

Artículo 4
Definiciones.

A los efectos de la presente ley, se entiende por:
a) Actividad: operaciones de proceso o explotación que

se realizan en una instalación, establecimiento, industria o
almacén, de titularidad pública o privada, ya sean inocuas o
sean susceptibles de afectar a la seguridad, a la salud de las
personas, o al medio ambiente.

b) Autorización ambiental integrada: la definición que de tal
concepto efectúa el artículo 3.a) de la Ley 16/2002, de 1 de ju-
lio, de Prevención y Control Integrados de la Contaminación.

c) Contaminación: la definición que de tal concepto
efectúa el artículo 3.i) de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de
Prevención y Control Integrados de la Contaminación.

d) Emisión: la expulsión a la atmósfera, al agua o al
suelo, de sustancias, vibraciones, radiaciones, calor o ruido
procedentes de forma directa o indirecta de fuentes puntua-
les o difusas de la actividad.

e) Evaluación Ambiental: es el análisis de los efectos y
resultados medioambientales de la actividad que comprenda
su descripción y, específicamente, las instalaciones, las ma-
terias primas y auxiliares, los procesos, los productos y el
consumo de recursos naturales y energía, y las emisiones de
cualquier tipo y sus repercusiones en el medio considerado
en su conjunto. Incluye también las repercusiones que pue-
dan resultar de las condiciones de funcionamiento anorma-
les, incidentes y accidentes.

f) Instalación: cualquier unidad técnica fija, estableci-
miento o local donde se desarrolle una o más de las activi-
dades sujetas al ámbito de aplicación de esta ley, así como
cualesquiera otras actividades directamente relacionadas
con aquéllas que guarden relación de índole técnica con las
actividades llevadas a cabo en dicho lugar y puedan tener
repercusiones sobre las emisiones y la contaminación.
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g) Instal·lació existent: qualsevol instal·lació en funcio-
nament i autoritzada amb anterioritat a la data d’entrada en
vigor d’aquesta llei, o que haja sol·licitat les corresponents
autoritzacions exigibles per la normativa aplicable, sempre
que es pose en funcionament a tot tardar dotze mesos des-
prés d’aquesta data.

h) Millors tècniques disponibles: les així definides en
l’article 3.ñ) de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció
i Control Integrats de la Contaminació.

i) Modificació substancial: qualsevol modificació realit-
zada en una instal·lació que, en opinió de l’òrgan competent
per a atorgar el corresponent instrument d’intervenció i d’a-
cord amb els criteris establits en aquest article, puga tenir
repercussions perjudicials o importants en la seguretat, la
salut de les persones o el medi ambient. A fi de qualificar la
modificació com a substancial es tindran en compte les po-
tencials conseqüències que puguen generar-se i la major in-
cidència de la modificació projectada sobre la seguretat, la
salut de les persones o el medi ambient, en els següents as-
pectes, que no tenen caràcter limitador:

– Les característiques de la instal·lació pel que fa a la
grandària i capacitat de producció.

– Els recursos naturals utilitzats.
– El consum d’aigua i energia.
– El volum, pes i tipologia dels residus produïts o gestio-

nats.
– La qualitat i capacitat regenerativa dels recursos naturals

de les àrees geogràfiques que puguen veure’s afectades.
– El grau de contaminació produït.
– El risc d’accident.
– La incorporació o augment en l’ús de substàncies peri-

lloses.
Reglamentàriament s’establiran els supòsits determi-

nants de l’existència o no de modificacions substancials,
com també els criteris qualitatius i quantitatius per a la seua
apreciació.

j) Modificació no substancial: qualsevol modificació de
les característiques o del funcionament, o de l’extensió de
la instal·lació, que, sense tenir la consideració de substan-
cial, puga tenir conseqüències en la seguretat, la salut de les
persones o el medi ambient.

k) Titular: qualsevol persona física o jurídica que explote
o posseïsca la instal·lació o activitat sotmesa a l’instrument
d’intervenció ambiental que corresponga.

l) Valors límit d’emissió: la massa o l’energia expressada
en relació amb determinats paràmetres específics, la concen-
tració o el nivell d’una emissió el valor del qual no ha de su-
perar-se dins d’un o diversos períodes determinats. Els valors
límit d’emissió de les substàncies s’aplicaran generalment en
el punt en què les emissions isquen de la instal·lació i en la
seua determinació no es tindrà en compte un possible dilució.
Pel que fa als abocaments indirectes a l’aigua, i sense perju-
dici de la normativa relativa a la contaminació causada per de-
terminades substàncies perilloses abocades en el medi aquà-
tic, podrà tenir-se en compte l’efecte d’una estació de
depuració en el moment de determinar els valors límit d’emis-
sió de la instal·lació, sempre que s’abaste un nivell equivalent
de protecció del medi ambient en el seu conjunt i això no con-
duïsca a càrregues contaminants més elevades en l’entorn.

Article 5
Obligacions generals dels titulars 
de les instal·lacions o activitats.

Els titulars de les instal·lacions o activitats previstes en
l’àmbit d’aplicació d’aquesta llei hauran de disposar:

g) Instalación existente: cualquier instalación en funcio-
namiento y autorizada con anterioridad a la fecha de en-
trada en vigor de la presente ley, o que haya solicitado las
correspondientes autorizaciones exigibles por la normativa
aplicable, siempre que se ponga en funcionamiento como
máximo doce meses después de dicha fecha.

h) Mejores técnicas disponibles: las así definidas en el
artículo 3.ñ) de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención
y Control Integrados de la Contaminación.

i) Modificación sustancial: cualquier modificación reali-
zada en una instalación que, en opinión del órgano competente
para otorgar el correspondiente instrumento de intervención y
de acuerdo con los criterios establecidos en este artículo,
pueda tener repercusiones perjudiciales o importantes en la se-
guridad, la salud de las personas o el medio ambiente. A fin de
calificar la modificación como sustancial se tendrán en cuenta
las potenciales consecuencias que puedan generarse y la ma-
yor incidencia de la modificación proyectada sobre la seguri-
dad, la salud de las personas o el medio ambiente, en los si-
guientes aspectos, que no tienen carácter limitativo:

– Las características de la instalación en cuanto a su ta-
maño y capacidad de producción.

– Los recursos naturales utilizados.
– El consumo de agua y energía.
– El volumen, peso y tipología de los residuos produci-

dos o gestionados.
– La calidad y capacidad regenerativa de los recursos natu-

rales de las áreas geográficas que puedan verse afectadas.
– El grado de contaminación producido.
– El riesgo de accidente.
– La incorporación o aumento en el uso de sustancias

peligrosas.
Reglamentariamente se establecerán los supuestos deter-

minantes de la existencia o no de modificaciones sustancia-
les, así como los criterios cualitativos y cuantitativos para
su apreciación.

j) Modificación no sustancial: cualquier modificación de
las características o del funcionamiento, o de la extensión
de la instalación, que, sin tener la consideración de sustan-
cial, pueda tener consecuencias en la seguridad, la salud de
las personas o el medio ambiente.

k) Titular: cualquier persona física o jurídica que explote
o posea la instalación o actividad sometida al instrumento
de intervención ambiental que corresponda.

l) Valores límite de emisión: la masa o la energía expresada
en relación con determinados parámetros específicos, la con-
centración o el nivel de una emisión cuyo valor no debe supe-
rarse dentro de uno o varios períodos determinados. Los valores
límite de emisión de las sustancias se aplicarán generalmente
en el punto en que las emisiones salgan de la instalación y en su
determinación no se tendrá en cuenta una posible dilución. En
lo que se refiere a los vertidos indirectos al agua, y sin perjuicio
de la normativa relativa a la contaminación causada por deter-
minadas sustancias peligrosas vertidas en el medio acuático,
podrá tenerse en cuenta el efecto de una estación de depuración
en el momento de determinar los valores límite de emisión de
la instalación, siempre y cuando se alcance un nivel equivalente
de protección del medio ambiente en su conjunto y ello no con-
duzca a cargas contaminantes más elevadas en el entorno.

Artículo 5
Obligaciones generales de los titulares
de las instalaciones o actividades.

Los titulares de las instalaciones o actividades contem-
pladas en el ámbito de aplicación de esta ley deberán:
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a) Disposar de l’instrument d’intervenció ambiental que
corresponga i complir les condicions establides en aquest.

b) Complir les obligacions de control i subministrament
d’informació establides en aquesta llei i la resta de norma-
tiva sectorial aplicable, com també les previstes pel mateix
instrument d’intervenció ambiental.

c) Informar l’òrgan competent que haja dictat el corres-
ponent instrument d’intervenció sobre:

– Qualsevol modificació, substancial o no, que es pre-
tenga dur a terme en la instal·lació, si estan subjectes a au-
torització ambiental integrada.

– El funcionament anormal de les instal·lacions que
puga produir danys a les persones, als béns o al medi am-
bient, sense perjudici de la corresponent comunicació als
treballadors afectats.

– De manera immediata, qualsevol incident o accident
que puga afectar el medi ambient i a la salut de les perso-
nes, sense perjudici de la corresponent comunicació als tre-
balladors afectats.

d) Comunicar, a l’òrgan competent que haja atorgat l’au-
torització ambiental integrada o llicència ambiental, la
transmissió de la seua titularitat.

e) Prestar la deguda assistència i col·laboració a aquells que
duguen a terme les actuacions de vigilància, inspecció i control. 

f) Informar de manera particular els treballadors al seu
servei, i els seus representants legals, una vegada concedit
l’instrument d’intervenció ambiental corresponent, de tots
els condicionants i circumstàncies inclosos en aquest, o que
posteriorment s’incorporaran al seu contingut, que puguen
afectar la seua salut o la seua seguretat, sense perjudici del
compliment de la resta d’obligacions establides en la nor-
mativa en matèria de prevenció de riscos laborals i seguretat
laboral.

g) Qualssevol altres obligacions establides en aquesta
llei i la resta de normativa aplicable.

CAPÍTOL II
RÈGIM GENERAL D’INTERVENCIÓ

ADMINISTRATIVA AMBIENTAL

Article 6
Instruments d’intervenció administrativa ambiental.

1. Les instal·lacions en què es desenvolupe alguna de les
activitats compreses en l’àmbit d’aplicació d’aquesta llei
queden sotmeses, segons el grau de potencial incidència so-
bre el medi ambient, la seguretat i la salut, a algun dels ins-
truments d’intervenció ambiental següents:

a) Autorització ambiental integrada, per a les instal·la-
cions en què es desenvolupe alguna de les activitats contin-
gudes en els annexos I i II d’aquesta llei.

b) Llicència ambiental, per a les instal·lacions en què es
desenvolupe alguna de les activitats no sotmeses a autorit-
zació ambiental integrada i que figuren en la llista d’activi-
tats que s’aprovarà reglamentàriament.

c) Comunicació ambiental, per a les instal·lacions en què
es desenvolupe alguna de les activitats no sotmeses a auto-
rització ambiental integrada ni a llicència ambiental con-
forme al que disposa aquesta llei.

2. Quan, d’acord amb la normativa estatal i autonòmica
vigent en matèria d’impacte, el projecte haja de sotmetre’s a
avaluació d’impacte ambiental, haurà d’obtenir-se el corres-
ponent pronunciament amb caràcter previ a la concessió del
corresponent instrument d’intervenció ambiental regulat en
aquesta llei.

a) Disponer del instrumento de intervención ambiental que
corresponda y cumplir las condiciones establecidas en el mismo.

b) Cumplir las obligaciones de control y suministro de
información establecidas en la presente ley y demás norma-
tiva sectorial aplicable, así como las previstas por el propio
instrumento de intervención ambiental.

c) Poner en conocimiento del órgano competente que hu-
biese dictado el correspondiente instrumento de intervención:

– Cualquier modificación, sustancial o no, que se pre-
tenda llevar a cabo en la instalación, si están sujetas a auto-
rización ambiental integrada.

– El funcionamiento anormal de las instalaciones que
pudiera producir daños a las personas, a los bienes o al me-
dio ambiente, sin perjuicio de la correspondiente comunica-
ción a los trabajadores afectados.

– De manera inmediata, cualquier incidente o accidente
que pueda afectar al medio ambiente y a la salud de las per-
sonas, sin perjuicio de la correspondiente comunicación a
los trabajadores afectados.

d) Comunicar, al órgano competente que hubiese otor-
gado la autorización ambiental integrada o licencia ambien-
tal, la transmisión de su titularidad.

e) Prestar la debida asistencia y colaboración a quienes lle-
ven a cabo las actuaciones de vigilancia, inspección y control. 

f) Informar de manera particular a los trabajadores a su
servicio, y a sus representantes legales, una vez concedido
el instrumento de intervención ambiental correspondiente,
de todos los condicionantes y circunstancias incluidos en el
mismo, o que posteriormente se incorporaran a su conte-
nido, que puedan afectar a su salud o su seguridad, sin per-
juicio del cumplimiento del resto de obligaciones estableci-
das en la normativa en materia de prevención de riesgos
laborales y seguridad laboral.

g) Cualesquiera otras obligaciones establecidas en esta
ley y demás normativa aplicable.

CAPÍTULO II
RÉGIMEN GENERAL DE INTERVENCIÓN

ADMINISTRATIVA AMBIENTAL

Artículo 6
Instrumentos de intervención administrativa ambiental.

1. Las instalaciones en que se desarrolle alguna de las activi-
dades comprendidas en el ámbito de aplicación de la presente
ley, quedan sometidas, según el grado de potencial incidencia
sobre el medio ambiente, la seguridad y la salud, a alguno de
los siguientes instrumentos de intervención ambiental:

a) Autorización ambiental integrada, para las instalacio-
nes en que se desarrolle alguna de las actividades conteni-
das en los anexos I y II de la presente ley.

b) Licencia ambiental, para las instalaciones en que se
desarrolle alguna de las actividades no sometidas a autori-
zación ambiental integrada y que figuren en la relación de
actividades que se aprobará reglamentariamente.

c) Comunicación ambiental, para las instalaciones en
que se desarrolle alguna de las actividades no sometidas a
autorización ambiental integrada ni a licencia ambiental
conforme a lo dispuesto en esta ley.

2. Cuando, de acuerdo con la normativa estatal y autonó-
mica vigente en materia de impacto, el proyecto deba some-
terse a evaluación de impacto ambiental, deberá obtenerse
el correspondiente pronunciamiento con carácter previo a la
concesión del correspondiente instrumento de intervención
ambiental regulado en esta ley.
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Article 7
Substitució del règim aplicable 
en matèria d’activitats qualificades.

1. La resolució definitiva que, d’acord amb els articles
11.2 i 29 de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i
Control Integrats de la Contaminació, correspon a l’autori-
tat municipal en l’àmbit de la normativa d’activitats qualifi-
cades, se substitueix en el procediment d’autorització am-
biental integrada per un informe previ, preceptiu i obstatiu,
per a les instal·lacions en què es desenvolupe alguna de les
activitats dels annexos I i II d’esta llei.

2. El règim de llicència ambiental i el de comunicació
ambiental substitueixen íntegrament al fins ara vigent en
matèria d’activitats qualificades. 

Article 8
Coordinació amb el règim aplicable 
en matèria de sòl no urbanitzable.

Quan les instal·lacions o activitats subjectes a autoritza-
ció ambiental integrada hagen d’ubicar-se en sòl no urbanit-
zable i siga exigible l’obtenció de la declaració d’interés
comunitari d’acord amb el que preveu la legislació de sòl
no urbanitzable, no podrà concedir-se l’autorització am-
biental integrada fins que haja sigut concedida la mencio-
nada declaració per part de l’òrgan autonòmic competent en
matèria d’ordenació del territori i urbanisme. L’esmentada
declaració serà independent i prèvia a la resolució d’autorit-
zació ambiental integrada, si bé el tràmit d’informació pú-
blica i els altres tràmits que puguen ser objecte d’impulsió
simultània s’efectuaran conjuntament en el procediment de
concessió de l’autorització ambiental integrada.

Article 9
Coordinació amb el règim aplicable en matèria 
d’activitats potencialment contaminants 
de l’atmosfera, i en matèria de residus.

1. D’acord amb la normativa vigent en matèria de conta-
minació atmosfèrica, no es podrà instal·lar, ampliar o modi-
ficar cap activitat subjecta a aquesta normativa quan l’incre-
ment de la contaminació de l’atmosfera previst, en raó de
les emissions que el seu funcionament ocasione, sobrepasse
els límits d’immissió establits en aquesta. Quan aquestes
activitats estiguen sotmeses a autorització ambiental inte-
grada, les autoritzacions i informes vinculants regulats en
l’esmentada normativa queden integrats en el procediment
de concessió d’aquella. 

2. En relació amb el règim aplicable en matèria de resi-
dus, l’autorització de les instal·lacions de gestió de residus
s’adequarà al que estableix el pla integral i en els plans zo-
nals de residus previstos en la normativa autonòmica en la
matèria.

Article 10
Coordinació amb el règim aplicable 
en matèria d’indústria i energia.

1. En el cas de les instal·lacions en què s’hagen de des-
plegar alguna de les activitats subjectes a autorització am-
biental integrada, l’atorgament d’aquesta, com també la
seua revisió anticipada i consegüent modificació, haurà de
precedir a les autoritzacions d’indústries o instal·lacions in-
dustrials sotmeses a autorització administrativa prèvia de

Artículo 7
Sustitución del régimen aplicable
en materia de actividades calificadas.

1. La resolución definitiva que, conforme a los artículos
11.2 y 29 de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y
Control Integrados de la Contaminación, corresponde a la
autoridad municipal en el ámbito de la normativa de activi-
dades calificadas, se sustituye en el procedimiento de auto-
rización ambiental integrada por un informe previo, precep-
tivo y obstativo, para las instalaciones en que se desarrolle
alguna de las actividades de los anexos I y II de esta Ley.

2. El régimen de licencia ambiental y el de comunica-
ción ambiental sustituyen íntegramente al hasta ahora vi-
gente en materia de actividades calificadas. 

Artículo 8
Coordinación con el régimen aplicable
en materia de suelo no urbanizable.

Cuando las instalaciones o actividades sujetas a autoriza-
ción ambiental integrada hayan de ubicarse en suelo no urbani-
zable y sea exigible la obtención de la declaración de interés
comunitario conforme a lo previsto en la legislación de suelo
no urbanizable, no podrá concederse la autorización ambiental
integrada hasta que haya sido concedida la mencionada decla-
ración por parte del órgano autonómico competente en materia
de ordenación del territorio y urbanismo. La citada declaración
será independiente y previa a la resolución de autorización am-
biental integrada, si bien el trámite de información pública y
los demás trámites que puedan ser objeto de impulsión simul-
tánea se efectuarán conjuntamente en el procedimiento de con-
cesión de la autorización ambiental integrada. 

Artículo 9
Coordinación con el régimen aplicable en materia
de actividades potencialmente contaminadoras
de la atmósfera, y en materia de residuos.

1. De acuerdo con la normativa vigente en materia de
contaminación atmosférica, no se podrá instalar, ampliar o
modificar ninguna actividad sujeta a dicha normativa
cuando el incremento de la contaminación de la atmósfera
previsto, en razón de las emisiones que su funcionamiento
ocasione, rebase los límites de inmisión establecidos en la
misma. Cuando dichas actividades estén sometidas a autori-
zación ambiental integrada, las autorizaciones e informes
vinculantes regulados en la mencionada normativa quedan
integrados en el procedimiento de concesión de aquélla. 

2. En relación con el régimen aplicable en materia de re-
siduos, la autorización de las instalaciones de gestión de re-
siduos se adecuará a lo establecido en el plan integral y en
los planes zonales de residuos contemplados en la norma-
tiva autonómica en la materia.

Artículo 10
Coordinación con el régimen aplicable
en materia de industria y energía.

1. En el caso de las instalaciones en que vayan a desarro-
llarse alguna de las actividades sujetas a autorización am-
biental integrada, el otorgamiento de ésta, así como su revi-
sión anticipada y consiguiente modificación, precederá a las
autorizaciones de industrias o instalaciones industriales so-
metidas a autorización administrativa previa de conformi-
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conformitat amb l’article 4 de la Llei 21/1992, de 16 de ju-
liol, d’Indústria, o norma que la substituïsca, i, en particu-
lar, les següents: les autoritzacions establides en la Llei
54/1997, de 27 de novembre, del sector elèctric; en la Llei
34/1998, de 7 d’octubre, del Sector d’Hidrocarburs, i en el
capítol II de la Llei orgànica 1/1992, de 21 de febrer, sobre
Protecció de la Seguretat Ciutadana, pel que fa a les
Instal·lacions Químiques per a la Fabricació d’Explosius,
com també les autoritzacions establides en la Llei 22/1973,
de 21 de juliol, de Mines.

2. En el cas d’altres instal·lacions o activitats, l’atorga-
ment del corresponent instrument d’intervenció, com també
la seua revisió anticipada i consegüent modificació, prece-
dirà a la inscripció en el Registre Industrial de les indústries
sotmeses al règim de comunicació pel Reial Decret
2135/1980, de 26 de setembre, de liberalització en matèria
d’instal·lació, ampliació i trasllat d’indústries, l’Ordre de 19
de desembre de 1980 que el desplega, i el Decret 59/1999,
de 27 d’abril, del Consell de la Generalitat, pel qual s’esta-
bleix el procediment per a la posada en funcionament d’in-
dústries i instal·lacions industrials i normativa de desplega-
ment.

Article 11
Registres ambientals.

1. Es crea el Registre d’Instal·lacions de la Comunitat
Valenciana, que contindrà les dades ambientals incloses en
les autoritzacions ambientals integrades i llicències ambien-
tals concedides. Els ajuntaments hauran de disposar d’infor-
mació sistematitzada sobre les llicències ambientals que
atorguen a l’efecte de la seua remissió a l’òrgan competent
de la Generalitat per a la seua inclusió en el registre citat.
Reglamentàriament es regularà el contingut del mencionat
registre, com també el procediment d’intercomunicació de
dades entre les distintes administracions públiques de la
Comunitat Valenciana.

2. Es crea el Registre d’Emissions de la Comunitat Va-
lenciana, en el qual s’inclouran les principals emissions i
focus d’aquestes extretes de les notificacions que efectuen
els titulars de les instal·lacions autoritzades incloses en els
annexos I i II d’aquesta llei. Reglamentàriament es desple-
garà el contingut d’aquest registre.

Article 12
Consultes prèvies.

Abans de la presentació de la sol·licitud de qualsevol
dels instruments d’intervenció ambiental regulats en
aquesta llei, en els termes que s’establisquen reglamentària-
ment, el titular d’una instal·lació podrà sol·licitar de l’òrgan
competent informació relativa al règim jurídic aplicable a
aquests instruments o al seu procediment, acompanyant
aquesta petició d’una memòria resum que reculla les carac-
terístiques bàsiques del projecte d’instal·lació o activitat.

CAPÍTOL III
ÒRGANS COMPETENTS

Article 13
Òrgans competents per a atorgar 
els instruments d’intervenció ambiental.

1. Són òrgans competents els òrgans previstos en aquesta
llei per a la tramitació i l’atorgament del corresponent ins-
trument d’intervenció administrativa ambiental.

dad con el artículo 4 de la Ley 21/1992, de 16 de julio, de
Industria, o norma que la sustituya, y, en particular, las si-
guientes: las autorizaciones establecidas en la Ley 54/1997,
de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico; en la Ley
34/1998, de 7 de octubre, del Sector de Hidrocarburos; y en
el capítulo II de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de febrero,
sobre Protección de la Seguridad Ciudadana, en lo referente
a las instalaciones químicas para la fabricación de explosi-
vos, así como las autorizaciones establecidas en la Ley
22/1973, de 21 de julio, de Minas.

2. En el caso de otras instalaciones o actividades, el
otorgamiento del correspondiente instrumento de interven-
ción, así como su revisión anticipada y consiguiente modifi-
cación, precederá a la inscripción en el Registro Industrial
de las industrias sometidas al régimen de comunicación por
el Real Decreto 2135/1980, de 26 de septiembre, de libera-
lización en materia de instalación, ampliación y traslado de
industrias, la Orden de 19 de diciembre de 1980 que lo des-
arrolla, y el Decreto 59/1999, de 27 de abril, del Consell de
la Generalitat, por el que se establece el procedimiento para
la puesta en funcionamiento de industrias e instalaciones in-
dustriales y normativa de desarrollo.

Artículo 11
Registros ambientales.

1. Se crea el Registro de Instalaciones de la Comunidad
Valenciana, que contendrá los datos ambientales incluidos
en las autorizaciones ambientales integradas y licencias am-
bientales concedidas. Los ayuntamientos deberán disponer
de información sistematizada sobre las licencias ambienta-
les que otorguen a los efectos de su remisión al órgano
competente de la Generalitat para su inclusión en el registro
citado. Reglamentariamente se regulará el contenido del
mencionado registro, así como el procedimiento de interco-
municación de datos entre las distintas administraciones pú-
blicas de la Comunidad Valenciana.

2. Se crea el Registro de Emisiones de la Comunidad Va-
lenciana, en el que se incluirán las principales emisiones y
focos de las mismas extraídas de las notificaciones que
efectúen los titulares de las instalaciones autorizadas inclui-
das en los anexos I y II de la presente ley. Reglamentaria-
mente se desarrollará el contenido de este Registro.

Artículo 12
Consultas previas.

Antes de la presentación de la solicitud de cualquiera de los
instrumentos de intervención ambiental regulados en esta ley,
en los términos que se establezca reglamentariamente, el titular
de una instalación podrá solicitar del órgano competente infor-
mación relativa al régimen jurídico aplicable a dichos instru-
mentos o a su procedimiento, acompañando dicha petición de
una memoria resumen que recoja las características básicas del
proyecto de instalación o actividad.

CAPÍTULO III
ÓRGANOS COMPETENTES

Artículo 13
Órganos competentes para otorgar
los instrumentos de intervención ambiental.

1. Son órganos competentes los órganos contemplados en la
presente ley para la tramitación y otorgamiento del correspon-
diente instrumento de intervención administrativa ambiental.

Número 145 8.11.2005 Pàg. 22.575



2. Aquests òrgans seran igualment competents, en l’àm-
bit de les seues respectives competències, per a la vigilància
i el control del compliment de les condicions establides en
el respectiu instrument, com també per a l’exercici de la po-
testat sancionadora en els termes previstos en el títol VI
d’aquesta llei, sense perjudici de les facultats que corres-
ponguen a altres òrgans administratius, d’acord amb la nor-
mativa sectorial aplicable en cada cas.

3. Les entitats col·laboradores degudament acreditades i
reconegudes per l’administració per a actuar en l’àmbit de
la qualitat ambiental, regulades pel Decret 229/2004, de 15
d’octubre, del Consell de la Generalitat, pel qual s’establei-
xen les funcions de les entitats col·laboradores en matèria
de qualitat ambiental i es crea i es regula el seu registre, po-
dran actuar a instàncies dels òrgans competents de cada ad-
ministració per a l’exercici de les funcions públiques de tra-
mitació i gestió dels instruments d’intervenció ambiental,
sempre que aquestes funcions no hagen de ser desplegades
per funcionaris públics, la qual cosa no impedirà que pu-
guen assistir aquests en aquesta tasca, en les condicions que
reglamentàriament s’establisquen. Aquestes entitats col·la-
boradores proposaran a l’òrgan competent de cada adminis-
tració el marc tarifari que hauran d’aplicar en l’exercici de
la seua funció.

Article 14
Comissió d’Anàlisi Ambiental Integrat.

1. La Comissió d’Anàlisi Ambiental Integrat és l’òrgan
superior col·legiat en matèria de prevenció i control am-
biental, compost per representacions de distintes adminis-
tracions públiques, adscrit a la conselleria competent en
matèria de medi ambient a través de la direcció general amb
competències en prevenció i control integrats de la contami-
nació i dependent d’aquesta. 

2. La Comissió d’Anàlisi Ambiental Integrat efectuarà
l’avaluació ambiental dels projectes i elaborarà la proposta
de resolució dels expedients objecte d’autorització ambien-
tal integrada de l’annex I i la seua posterior renovació, revi-
sió anticipada i modificació.

3. Les funcions i composició es desplegaran reglamentà-
riament. El seu règim de funcionament serà el previst amb
caràcter general per la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de
Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Proce-
diment Administratiu Comú, sense perjudici de l’establi-
ment de normes de funcionament pròpies de l’òrgan per la
normativa autonòmica.

4. El Centre de Tecnologies Netes de la Generalitat pres-
tarà l’assistència tècnica i col·laboració necessàries a la Co-
missió d’Anàlisi Ambiental Integrat en l’exercici de les
seues funcions, i podran disposar de grups de treball de ca-
ràcter tècnic en què participen representants dels diferents
sectors socials i econòmics. Així mateix, el Centre de Tec-
nologies Netes informarà i analitzarà la viabilitat i evolució
en l’aplicació de les millors tècniques disponibles en el tei-
xit empresarial valencià.

Article 15
Comissions Territorials 
d’Anàlisi Ambiental Integrat.

1. Es crea en cadascuna de les tres províncies de la Co-
munitat Valenciana una Comissió Territorial d’Anàlisi Am-
biental Integrat, òrgans col·legiats compostos per represen-
tacions de distintes administracions públiques, adscrits a la

2. Dichos órganos serán igualmente competentes, en el
ámbito de sus respectivas competencias, para la vigilancia y
el control del cumplimiento de las condiciones establecidas
en el respectivo instrumento, así como para el ejercicio de
la potestad sancionadora en los términos contemplados en
el título VI de la presente ley, sin perjuicio de las facultades
que correspondan a otros órganos administrativos de
acuerdo con la normativa sectorial aplicable en cada caso.

3. Las entidades colaboradoras debidamente acreditadas
y reconocidas por la administración para actuar en el ám-
bito de la calidad ambiental, reguladas por el Decreto
229/2004, de 15 de octubre, del Consell de la Generalitat,
por el que se establecen las funciones de las entidades cola-
boradoras en materia de calidad ambiental y se crea y re-
gula su registro, podrán actuar a instancias de los órganos
competentes de cada administración para el ejercicio de las
funciones públicas de tramitación y gestión de los instru-
mentos de intervención ambiental, siempre que tales fun-
ciones no deban ser desempeñadas por funcionarios públi-
cos, lo que no impedirá que puedan asistir a los mismos en
esa labor, en las condiciones que reglamentariamente se es-
tablezcan. Dichas entidades colaboradoras propondrán al
órgano competente de cada administración el marco tarifa-
rio que habrán de aplicar en el ejercicio de su función.

Artículo 14
Comisión de Análisis Ambiental Integrado.

1. La Comisión de Análisis Ambiental Integrado es el ór-
gano superior colegiado en materia de prevención y control
ambiental, compuesto por representaciones de distintas ad-
ministraciones públicas, adscrito a la conselleria compe-
tente en materia de medio ambiente a través de la dirección
general con competencias en prevención y control integra-
dos de la contaminación y dependiente de ésta.

2. La Comisión de Análisis Ambiental Integrado efec-
tuará la evaluación ambiental de los proyectos y elaborará
la propuesta de resolución de los expedientes objeto de au-
torización ambiental integrada del anexo I y su posterior re-
novación, revisión anticipada y modificación.

3. Sus funciones y composición se desarrollarán regla-
mentariamente. Su régimen de funcionamiento será el pre-
visto con carácter general por la Ley 30/1992, de 26 de no-
viembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, sin
perjuicio del establecimiento de normas de funcionamiento
propias del órgano por la normativa autonómica.

4. El Centro de Tecnologías Limpias de la Generalitat pres-
tará la asistencia técnica y colaboración necesarias a la Comi-
sión de Análisis Ambiental Integrado en el desempeño de sus
funciones, pudiendo contar con grupos de trabajo de carácter
técnico en los que participen representantes de los diferentes
sectores sociales y económicos. Asimismo, el Centro de Tec-
nologías Limpias informará y analizará la viabilidad y evolu-
ción en la aplicación de las mejores técnicas disponibles en el
tejido empresarial valenciano.

Artículo 15
Comisiones Territoriales de
Análisis Ambiental Integrado.

1. Se crea en cada una de las tres provincias de la Comuni-
dad Valenciana una Comisión Territorial de Análisis Ambiental
Integrado, órganos colegiados compuestos por representacio-
nes de distintas administraciones públicas, adscritos a la conse-
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conselleria competent en matèria de medi ambient a través
de les adreces territorials i dependents d’aquestes.

2. Les Comissions Territorials d’Anàlisi Ambiental Inte-
grat efectuaran l’avaluació ambiental dels projectes i elabo-
raran la proposta de resolució dels expedients objecte d’au-
torització ambiental integrada de l’annex II i la posterior
renovació, revisió anticipada i modificació.

3. Les funcions i la composició es desplegaran regla-
mentàriament. El seu règim de funcionament serà el previst
amb caràcter general per la Llei 30/1992, de 26 de novem-
bre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i
del Procediment Administratiu Comú, sense perjudici de
l’establiment de normes de funcionament pròpies de l’òrgan
per la normativa autonòmica.

CAPÍTOL IV
AVALUACIÓ D’IMPACTE AMBIENTAL

Article 16
Projectes sotmesos a avaluació 
d’impacte ambiental.

Els projectes públics o privats, consistents en la realitza-
ció d’obres, instal·lacions o activitats subjectes a algun ins-
trument d’intervenció ambiental dels previstos en aquesta
llei hauran de sotmetre’s, amb caràcter previ a la concessió
del corresponent instrument, al tràmit d’avaluació d’im-
pacte ambiental quan així vinga exigit per la normativa vi-
gent en la matèria.

Article 17
Òrgan ambiental.

Quan corresponga efectuar l’avaluació d’impacte am-
biental a l’òrgan autonòmic, la direcció general competent
de la conselleria amb competències en matèria de medi am-
bient serà l’òrgan ambiental a què correspon efectuar
aquesta avaluació. 

Article 18
Coordinació amb el règim aplicable en matèria 
d’avaluació d’impacte ambiental quan corresponga
a l’administració de la Generalitat.

1. En el cas de projectes inclosos en els annexos I i II d’a-
questa llei sotmesos a avaluació d’impacte ambiental per part
de l’òrgan ambiental de la Generalitat, el procediment previst
per la normativa autonòmica en matèria d’impacte ambiental
se substitueix per l’establit en aquesta llei per a l’obtenció de
l’autorització ambiental integrada. En aquest sentit, l’estudi
d’impacte ambiental, juntament amb el projecte objecte d’au-
torització ambiental integrada, se sotmetran de forma con-
junta als tràmits d’esmena, informació pública, informes i au-
diència, substituint-se la declaració d’impacte ambiental per
un tràmit d’informe previ, preceptiu i vinculant, que ha d’e-
metre l’òrgan ambiental de la Generalitat. Els condicionants
establits en aquest informe s’incorporaran al contingut de
l’autorització ambiental integrada, formant part del contingut
d’aquesta.

2. En el cas de projectes subjectes a llicència ambiental,
quan estiguen sotmesos a avaluació d’impacte ambiental, el
procediment serà l’establit en la normativa vigent en matè-
ria d’impacte ambiental.

3. Els projectes subjectes a avaluació d’impacte ambien-
tal no podran autoritzar-se o executar-se sense que hi haja

lleria competente en materia de medio ambiente a través de las
direcciones territoriales y dependientes de éstas.

2. Las Comisiones Territoriales de Análisis Ambiental Inte-
grado efectuarán la evaluación ambiental de los proyectos y
elaborará la propuesta de resolución de los expedientes objeto
de autorización ambiental integrada del anexo II y su posterior
renovación, revisión anticipada y modificación.

3. Sus funciones y composición se desarrollarán regla-
mentariamente. Su régimen de funcionamiento será el pre-
visto con carácter general por la Ley 30/1992, de 26 de no-
viembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, sin
perjuicio del establecimiento de normas de funcionamiento
propias del órgano por la normativa autonómica.

CAPÍTULO IV
EVALUACIÓN DE IMPACTO AMBIENTAL

Artículo 16
Proyectos sometidos a evaluación 
de impacto ambiental.

Los proyectos públicos o privados, consistentes en la re-
alización de obras, instalaciones o actividades sujetas a al-
gún instrumento de intervención ambiental de los contem-
plados en esta ley deberán someterse, con carácter previo a
la concesión del correspondiente instrumento, al trámite de
evaluación de impacto ambiental cuando así venga exigido
por la normativa vigente en la materia.

Artículo 17
Órgano ambiental.

Cuando corresponda efectuar la evaluación de impacto
ambiental al órgano autonómico, la dirección general com-
petente de la conselleria con competencias en materia de
medio ambiente será el órgano ambiental al que corres-
ponde efectuar dicha evaluación. 

Artículo 18
Coordinación con el régimen aplicable en materia de
evaluación de impacto ambiental cuando corresponda
a la administración de la Generalitat.

1. En el caso de proyectos incluidos en los anexos I y II de
la presente ley sometidos a evaluación de impacto ambiental
por parte del órgano ambiental de la Generalitat, el procedi-
miento contemplado por la normativa autonómica en materia
de impacto ambiental se sustituye por el establecido en la pre-
sente ley para la obtención de la autorización ambiental inte-
grada. En este sentido, el estudio de impacto ambiental, junto
con el proyecto objeto de autorización ambiental integrada, se
someterán de forma conjunta a los trámites de subsanación, in-
formación pública, informes y audiencia, sustituyéndose la de-
claración de impacto ambiental por un trámite de informe pre-
vio, preceptivo y vinculante, a emitir por el órgano ambiental
de la Generalitat. Los condicionantes establecidos en dicho in-
forme se incorporarán al contenido de la autorización ambien-
tal integrada, formando parte del contenido de ésta.

2. En el caso de proyectos sujetos a licencia ambiental,
cuando estén sometidos a evaluación de impacto ambiental,
el procedimiento será el establecido en la normativa vigente
en materia de impacto ambiental. 

3. Los proyectos sujetos a evaluación de impacto am-
biental no podrán autorizarse o ejecutarse sin que exista
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pronunciament en aquesta matèria o en contra d’aquest pro-
nunciament.

Article 19
Coordinació amb el règim aplicable en matèria 
d’avaluació d’impacte ambiental quan 
corresponga a l’administració de l’estat.

1. Quan corresponga a l’òrgan ambiental de l’adminis-
tració general de l’estat la formulació de la declaració d’im-
pacte ambiental, d’acord amb el que estableix en la norma-
tiva estatal en la matèria, no podrà atorgar-se l’autorització
ambiental integrada, ni, si és el cas les autoritzacions subs-
tantives a què es refereix l’article 10.1 d’aquesta llei, sense
que prèviament s’haja dictat aquesta declaració.

2. A aquest efecte, d’acord amb el que preveu l’article
28 de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i Control
Integrats de la Contaminació, l’òrgan ambiental estatal re-
metrà una còpia de la declaració d’impacte ambiental a l’òr-
gan autonòmic competent per a atorgar l’autorització am-
biental integrada i, si és el cas, a l’òrgan competent per a
atorgar les referides autoritzacions substantives.

El condicionat d’aquesta declaració d’impacte ambiental
serà vinculant per a l’òrgan autonòmic quant als nivells mí-
nims de protecció del medi ambient i els recursos naturals,
sense perjudici de les facultats de l’òrgan autonòmic com-
petent per a fixar en l’autorització ambiental integrada con-
dicions més rigoroses de protecció.

3. Tot això sense perjudici de les fórmules de col·labora-
ció que puguen establir-se entre l’administració de l’estat i
l’administració de la Generalitat, d’acord amb el que preveu
la disposició addicional primera de la Llei 16/2002, d’1 de
juliol, de Prevenció i Control Integrats de la Contaminació.

TÍTOL I
RÈGIM DE L’AUTORITZACIÓ 

AMBIENTAL INTEGRADA

CAPÍTOL I
ÀMBIT D’APLICACIÓ I FINS

Article 20
Instal·lacions sotmeses a 
l’autorització ambiental integrada.

Se sotmeten al règim d’autorització ambiental integrada
la construcció, el muntatge, l’explotació o el trasllat de les
instal·lacions en què es desenvolupe alguna de les activitats
que s’allisten en l’annex I, de titularitat pública o privada,
com també qualsevol modificació substancial que es pre-
tenga introduir-hi una vegada autoritzades, a excepció de
les instal·lacions o parts d’aquestes utilitzades per a la in-
vestigació, el desplegament i l’experimentació de nous pro-
ductes i processos.

En els mateixos supòsits, se sotmeten al règim d’autorit-
zació ambiental integrada, pel fet que poden ocasionar im-
pactes considerables sobre el medi en què es desenvolupen,
les instal·lacions en què es desenvolupe alguna de les activi-
tats que s’allisten en l’annex II, de titularitat pública o pri-
vada, amb les particularitats previstes en aquesta llei.

Serà igualment necessària una nova autorització ambien-
tal integrada per a modificar la classe d’activitat, sempre
que aquesta es trobe entre les compreses en els annexos I i
II d’aquesta llei.

pronunciamiento en esta materia o en contra de dicho pro-
nunciamiento.

Artículo 19
Coordinación con el régimen aplicable en materia
de evaluación de impacto ambiental cuando
corresponda a la administración del estado.

1. Cuando corresponda al órgano ambiental de la adminis-
tración general del estado la formulación de la declaración de
impacto ambiental, de acuerdo con lo establecido en la norma-
tiva estatal en la materia, no podrá otorgarse la autorización
ambiental integrada, ni, en su caso las autorizaciones sustanti-
vas a las que se refiere el artículo 10.1 de la presente ley, sin
que previamente se haya dictado dicha declaración.

2. A estos efectos, de acuerdo con lo previsto en el artículo
28 de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control
Integrados de la Contaminación, el órgano ambiental estatal
remitirá copia de la declaración de impacto ambiental al ór-
gano autonómico competente para otorgar la autorización am-
biental integrada y, en su caso, al órgano competente para otor-
gar las referidas autorizaciones sustantivas.

El condicionado de esta declaración de impacto ambiental
será vinculante para el órgano autonómico en cuanto a los ni-
veles mínimos de protección del medio ambiente y los recur-
sos naturales, sin perjuicio de las facultades del órgano autonó-
mico competente para fijar en la autorización ambiental
integrada condiciones más rigurosas de protección.

3. Todo ello sin perjuicio de las fórmulas de colaboración
que puedan establecerse entre la administración del estado y la
administración de la Generalitat conforme a lo previsto en la
disposición adicional primera de la Ley 16/2002, de 1 de julio,
de Prevención y Control Integrados de la Contaminación.

TÍTULO I
RÉGIMEN DE LA AUTORIZACIÓN

AMBIENTAL INTEGRADA

CAPÍTULO I
ÁMBITO DE APLICACIÓN Y FINES

Artículo 20
Instalaciones sometidas a la 
autorización ambiental integrada.

Se someten al régimen de autorización ambiental inte-
grada la construcción, montaje, explotación o traslado de
las instalaciones en que se desarrolle alguna de las activida-
des que se relacionan en el anexo I, de titularidad pública o
privada, así como cualquier modificación sustancial que se
pretenda introducir en las mismas una vez autorizadas, con
excepción de las instalaciones o partes de las mismas utili-
zadas para la investigación, desarrollo y experimentación de
nuevos productos y procesos.

En los mismos supuestos, se someten al régimen de autori-
zación ambiental integrada, en cuanto pueden ocasionar im-
pactos considerables sobre el medio en que se desarrollan, las
instalaciones en que se desarrolle alguna de las actividades que
se relacionan en el  anexo II, de titularidad pública o privada,
con las particularidades contempladas en la presente ley.

Será igualmente necesaria nueva autorización ambiental
integrada para modificar la clase de actividad, siempre que
ésta se encuentre entre las comprendidas en los anexos I y
II de esta ley.
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Article 21
Fins.

1. Els fins de l’autorització ambiental integrada són:
a) Prevenir i reduir en origen les emissions a l’atmos-

fera, a l’aigua i al sòl, com també prevenir i reduir la gene-
ració de residus per aquestes.

b) Promoure l’adopció de les mesures adequades per a
prevenir la contaminació, particularment mitjançant l’apli-
cació de les millors tècniques disponibles validades per la
Unió Europea.

c) Establir un procediment que assegure la coordinació
de les distintes administracions públiques que han d’inter-
venir en la concessió de l’autorització ambiental integrada
conforme a les bases establides per la Llei 16/2002, d’1 de
juliol, de Prevenció i Control Integrats de la Contaminació,
per a agilitar tràmits i reduir les càrregues administratives
dels particulars.

d) Integrar en un sol acte d’intervenció administrativa
totes les autoritzacions i pronunciaments ambientals en ma-
tèria de producció i gestió de residus (incloses les d’incine-
ració de residus municipals i perillosos i, si és el cas, les
d’abocament de residus); d’abocaments a les aigües conti-
nentals, inclosos els abocaments al sistema integral de sane-
jament; i d’abocaments des de terra al mar (inclòs el pro-
nunciament sobre utilització de la zona de servitud de
protecció del domini públic maritimoterrestre quan l’aboca-
ment requerisca obres i instal·lacions en aquesta zona), com
també les determinacions de caràcter ambiental en matèria
de contaminació atmosfèrica (incloses les referents als com-
postos orgànics volàtils).

e) Integrar en el procediment d’autorització ambiental
integrada el pronunciament de l’òrgan ambiental autonòmic
en matèria d’impacte ambiental, mitjançant un informe
previ, de caràcter preceptiu i vinculant.

f) Incloure en el procediment d’atorgament de l’autorit-
zació ambiental integrada:

– Si és el cas, les decisions dels òrgans que hagen d’in-
tervenir per raó del que estableix el Reial Decret
1254/1999, de 16 de juliol, sobre mesures de control dels
riscos inherents als accidents greus en què intervinguen
substàncies perilloses, i la resta de normativa aplicable o
que la substituïsca.

– Els tràmits que poden ser objecte d’impulsió simultà-
nia i, en particular, el tràmit d’informació pública, quan la
instal·lació o activitat en qüestió estiga sotmesa a declaració
d’interés comunitari d’acord amb la normativa vigent en
matèria de sòl no urbanitzable. 

2. L’autorització ambiental integrada s’atorgarà sense
perjudici de les autoritzacions o concessions que hagen d’e-
xigir-se per a l’ocupació o utilització del domini públic, de
conformitat amb el que estableix la normativa vigent en ma-
tèria d’aigües i costes i la resta de normativa que siga d’a-
plicació.

3. L’atorgament de l’autorització ambiental integrada,
com també la revisió anticipada i consegüent modificació
d’aquesta, precedirà les autoritzacions d’indústries o
instal·lacions industrials sotmeses a autorització administra-
tiva prèvia de conformitat amb l’article 4 de la Llei
21/1992, de 16 de juliol, d’Indústria, i en particular les indi-
cades en l’article 10 d’aquesta llei, o en les normes que les
substituïsquen.

Artículo 21
Fines.

1. Los fines de la autorización ambiental integrada son:
a) Prevenir y reducir en origen las emisiones a la atmós-

fera, al agua y al suelo, así como prevenir y reducir la gene-
ración de residuos por las mismas.

b) Promover la adopción de las medidas adecuadas para
prevenir la contaminación, particularmente mediante la
aplicación de las mejores técnicas disponibles validadas por
la Unión Europea.

c) Establecer un procedimiento que asegure la coordina-
ción de las distintas administraciones públicas que deben
intervenir en la concesión de la autorización ambiental inte-
grada conforme a las bases establecidas por la Ley 16/2002,
de 1 de julio, de Prevención y Control Integrados de la Con-
taminación, para agilizar trámites y reducir las cargas admi-
nistrativas de los particulares.

d) Integrar en un solo acto de intervención administra-
tiva todas las autorizaciones y pronunciamientos ambienta-
les en materia de producción y gestión de residuos (inclui-
das las de incineración de residuos municipales y
peligrosos y, en su caso, las de vertido de residuos); de
vertidos a las aguas continentales, incluidos los vertidos al
sistema integral de saneamiento; y de vertidos desde tierra
al mar (incluido el pronunciamiento sobre utilización de la
zona de servidumbre de protección del dominio público
marítimo-terrestre cuando el vertido requiera obras e insta-
laciones en esta zona), así como las determinaciones de
carácter ambiental en materia de contaminación atmosfé-
rica (incluidas las referentes a los compuestos orgánicos
volátiles).

e) Integrar en el procedimiento de autorización ambien-
tal integrada el pronunciamiento del órgano ambiental auto-
nómico en materia de impacto ambiental, mediante un in-
forme previo, de carácter preceptivo y vinculante.

f) Incluir en el procedimiento de otorgamiento de la au-
torización ambiental integrada:

– En su caso, las decisiones de los órganos que deban in-
tervenir en virtud de lo establecido en el Real Decreto
1254/1999, de 16 de julio, sobre medidas de control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que inter-
vengan sustancias peligrosas, y demás normativa aplicable
o que la sustituya.

– Los trámites que pueden ser objeto de impulsión si-
multánea y, en particular, el trámite de información pública,
cuando la instalación o actividad en cuestión esté sometida
a declaración de interés comunitario de acuerdo con la nor-
mativa vigente en materia de suelo no urbanizable. 

2. La autorización ambiental integrada se otorgará sin
perjuicio de las autorizaciones o concesiones que deban
exigirse para la ocupación o utilización del dominio pú-
blico, de conformidad con lo establecido en la normativa vi-
gente en materia de aguas y costas y demás normativa que
resulte de aplicación.

3. El otorgamiento de la autorización ambiental inte-
grada, así como la revisión anticipada y consiguiente mo-
dificación de la misma, precederá a las autorizaciones de
industrias o instalaciones industriales sometidas a autori-
zación administrativa previa de conformidad con el artí-
culo 4 de la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria, y en
particular las indicadas en el artículo 10 de esta ley, o en
las normas que sustituyan a las mismas.
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CAPÍTOL II
VALORS LÍMIT D’EMISSIÓ

Article 22
Determinació dels valors límit d’emissió.

1. Per a la determinació, en l’autorització ambiental inte-
grada, dels valors límit d’emissió, s’hauran de tenir en
compte els criteris establits en l’article 7 de la Llei 16/2002,
d’1 de juliol, de Prevenció i Control Integrats de la Conta-
minació. Les millors tècniques disponibles no s’aplicaran
per a les activitats de l’annex II en tant que així no ho exi-
gisca la normativa europea o la legislació bàsica de l’estat
per a aquest tipus d’activitats.

2. Sense perjudici del que establisca amb caràcter bàsic
el govern estatal, el Consell de la Generalitat, fent ús de la
seua potestat reglamentària i com a norma addicional de
protecció, podrà establir valors límit d’emissió per a les
substàncies contaminants enumerades en l’annex 3 de la
Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i Control Integrats
de la Contaminació, i per a les instal·lacions o activitats sot-
meses a autorització ambiental integrada.

3. En els supòsits que reglamentàriament es determinen,
es podran establir paràmetres o mesures tècniques de caràc-
ter equivalent que complementen o substituïsquen als valors
límit d’emissió regulats en aquest article.

Article 23
Acords voluntaris.

1. Per a la determinació de valors límit d’emissió, la Ge-
neralitat podrà adoptar acords voluntaris, sempre que l’ob-
jecte de l’acord es limite a l’establiment de valors límit d’e-
missió o altres prescripcions tècniques per a aquelles
matèries, substàncies o tècniques que no tinguen valors lí-
mit d’emissió fixats per la normativa vigent.

2. En aquells casos en què ja es troben fixats per la nor-
mativa vigent valors límit d’emissió o altres prescripcions
tècniques, l’acord voluntari només podrà ser utilitzat per a
l’establiment de valors o prescripcions més rigorosos que
els establits en aquesta normativa.

CAPÍTOL III
PROCEDIMENT

Article 24
Òrgan competent.

1. L’òrgan competent per a la tramitació i resolució del
procediment d’autorització ambiental integrada és el se-
güent:

– En els casos d’instal·lacions en què s’exercisquen acti-
vitats de l’annex I: la direcció general amb competències en
matèria de Prevenció i Control Integrats de la Contaminació
de la conselleria competent en medi ambient.

– Quan es tracte d’instal·lacions en què s’exercisquen
activitats de l’annex II: la direcció territorial de la conselle-
ria competent en matèria de medi ambient en l’àmbit terri-
torial de la qual haja d’ubicar-se la instal·lació o activitat.

2. Les entitats públiques o privades degudament acredi-
tades i reconegudes per l’administració per a actuar en
l’àmbit de la qualitat ambiental, podran actuar a instàncies
dels òrgans competents per a l’exercici de les funcions pú-
bliques de tramitació i gestió dels procediments d’autoritza-
ció ambiental integrada, sempre que aquestes funcions no

CAPÍTULO II
VALORES LÍMITE DE EMISIÓN

Artículo 22
Determinación de los valores límite de emisión.

1. Para la determinación, en la autorización ambiental
integrada, de los valores límite de emisión se deberán tener
en cuenta los criterios establecidos en el artículo 7 de la
Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control Inte-
grados de la Contaminación. Las mejores técnicas disponi-
bles no se aplicarán para las actividades del anexo II en
tanto en cuanto así no lo exija la normativa europea o la le-
gislación básica del estado para este tipo de actividades.

2. Sin perjuicio de lo que establezca con carácter básico
el gobierno estatal, el Consell de la Generalitat, en uso de
su potestad reglamentaria y como norma adicional de pro-
tección, podrá establecer valores límite de emisión para las
sustancias contaminantes enumeradas en el anexo 3 de la
Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control Inte-
grados de la Contaminación, y para las instalaciones o acti-
vidades sometidas a autorización ambiental integrada.

3. En los supuestos que reglamentariamente se determi-
nen se podrán establecer parámetros o medidas técnicas de
carácter equivalente que complementen o sustituyan a los
valores límite de emisión regulados en este artículo.

Artículo 23
Acuerdos voluntarios.

1. Para la determinación de valores límite de emisión, la
Generalitat podrá adoptar acuerdos voluntarios, siempre
que el objeto del acuerdo se limite al establecimiento de va-
lores límite de emisión u otras prescripciones técnicas para
aquellas materias, sustancias o técnicas que no tengan valo-
res límite de emisión fijados por la normativa vigente.

2. En aquellos casos en que ya se encuentren fijados por la
normativa vigente valores límite de emisión u otras prescrip-
ciones técnicas, el acuerdo voluntario solamente podrá ser uti-
lizado para el establecimiento de valores o prescripciones más
rigurosos que los establecidos en dicha normativa.

CAPÍTULO III
PROCEDIMIENTO

Artículo 24
Órgano competente.

1. El órgano competente para la tramitación y resolución
del procedimiento de autorización ambiental integrada es el
siguiente:

– En los casos de instalaciones en que se desarrollen activi-
dades del anexo I: la dirección general con competencias en
materia de prevención y control integrados de la contamina-
ción de la conselleria competente en medio ambiente.

– Cuando se trate de instalaciones en que se desarrollen ac-
tividades del anexo II: la dirección territorial de la conselleria
competente en materia de medio ambiente en cuyo ámbito te-
rritorial haya de ubicarse la instalación o actividad.

2. Las entidades públicas o privadas debidamente acredi-
tadas y reconocidas por la Administración para actuar en el
ámbito de la calidad ambiental, podrán actuar a instancias de
los órganos competentes para el ejercicio de las funciones
públicas de tramitación y gestión de los procedimientos de
autorización ambiental integrada, siempre que tales funcio-
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hagen de ser exercides per funcionaris públics, la qual cosa
no impedirà que puguen assistir aquests en aqueixa labor.

Article 25
Informe urbanístic.

1. Prèviament a la sol·licitud de l’autorització ambiental
integrada, el titular de la instal·lació haurà de sol·licitar, de
l’ajuntament en el territori del qual es pretenga ubicar, l’ex-
pedició d’un informe acreditatiu de la compatibilitat del
projecte amb el planejament urbanístic i, si és el cas, amb
les ordenances municipals relatives al aquest, d’acord amb
el que disposa l’article 15 de la Llei 16/2002, d’1 de juliol,
de Prevenció i Control Integrats de la Contaminació.

2. L’informe urbanístic a què es refereix el present arti-
cle és independent de la llicència d’obres o de qualsevol al-
tra llicència o autorització exigible per raó del que estableix
la normativa urbanística o d’ordenació de l’edificació.

3. Reglamentàriament s’establirà la documentació que
haurà d’acompanyar-se a la sol·licitud de l’informe urbanís-
tic, com també el contingut d’aquest.

Article 26
Sol·licitud.

1. La sol·licitud de l’autorització ambiental integrada haurà
de dirigir-se a l’òrgan competent conforme a l’article 24 d’a-
questa llei, i s’haurà d’acompanyar de la documentació següent:

a) Projecte bàsic de la instal·lació o projecte de l’activi-
tat, redactat per tècnic competent i visat pel col·legi profes-
sional corresponent, que, sense perjudici del que estableix
la disposició transitòria quarta, tindrà el contingut que s’es-
tablisca reglamentàriament, havent d’incloure la descripció
detallada i l’abast de l’activitat que s’ha de desplegar i de
les instal·lacions, els processos productius i el tipus de pro-
ducte, com també la tecnologia prevista i les tècniques uti-
litzades per a prevenir i evitar les emissions procedents de
la instal·lació o, si això no fóra possible, per a reduir-les, i
les mesures relatives a la prevenció, reducció i gestió dels
residus generats. Igualment, haurà d’incloure els aspectes
de competència municipal relatius a sorolls, vibracions, ca-
lor, olors i abocaments al sistema de sanejament o clavegue-
ram municipal i, si és el cas, els relatius a incendis, segure-
tat o sanitaris. 

b) Estudi d’impacte ambiental, amb el contingut mínim
establit pel Reial Decret Legislatiu 1302/1986, de 28 de
juny, d’Avaluació d’Impacte Ambiental, o norma que el
substituïsca, i l’exigit per la normativa autonòmica en la
matèria.

c) Si és el cas, la documentació necessària per a l’emis-
sió de l’informe que es refereix l’article 11 de la Llei
4/1998, d’11 de juny, de la Generalitat, del Patrimoni Cul-
tural Valencià, o norma que el substituïsca, que es tramitarà
d’acord amb el que es dispose reglamentàriament.

d) Estudi acústic conforme a l’article 36 de la Llei 7/2002,
de 3 de desembre, de la Generalitat, de Protecció contra la
Contaminació Acústica, o norma que el substituïsca.

e) Informe de compatibilitat urbanística emés per l’ajun-
tament en el territori del qual s’haja d’ubicar la instal·lació,
o còpia de la sol·licitud d’aquest.

f) Quan es tracte d’instal·lacions subjectes al Reial De-
cret 1.254/1999, de 16 de juliol, pel qual s’estableixen me-
sures de control dels riscos inherents als accidents greus en
què intervinguen substàncies perilloses, la documentació
exigida per la normativa estatal i autonòmica en la matèria.

nes no deban ser desempeñadas por funcionarios públicos, lo
que no impedirá que puedan asistir a los mismos en esa labor.

Artículo 25
Informe urbanístico.

1. Previamente a la solicitud de la autorización ambiental
integrada, el titular de la instalación deberá solicitar, del ayun-
tamiento en cuyo territorio se pretenda ubicar, la expedición de
un informe acreditativo de la compatibilidad del proyecto con
el planeamiento urbanístico y, en su caso, con las ordenanzas
municipales relativas al mismo, de acuerdo con lo dispuesto en
el artículo 15 de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y
Control Integrados de la Contaminación.

2. El informe urbanístico a que se refiere el presente artí-
culo es independiente de la licencia de obras o de cualquier
otra licencia o autorización exigible en virtud de lo establecido
en la normativa urbanística o de ordenación de la edificación.

3. Reglamentariamente se establecerá la documentación
que deberá acompañarse a la solicitud del informe urbanís-
tico, así como el contenido de éste.

Artículo 26
Solicitud.

1. La solicitud de la autorización ambiental integrada de-
berá dirigirse al órgano competente conforme al artículo 24
de esta ley, acompañándose de la siguiente documentación:

a) Proyecto básico de la instalación o proyecto de la ac-
tividad, redactado por técnico competente y visado por el
colegio profesional correspondiente, que, sin perjuicio de lo
establecido en la disposición transitoria cuarta, tendrá el
contenido que se establezca reglamentariamente, debiendo
incluir la descripción detallada y el alcance de la actividad a
desarrollar y de las instalaciones, los procesos productivos
y el tipo de producto, así como la tecnología prevista y las
técnicas utilizadas para prevenir y evitar las emisiones pro-
cedentes de la instalación o, si ello no fuera posible, para
reducirlas, y las medidas relativas a la prevención, reduc-
ción y gestión de los residuos generados. Igualmente deberá
incluir los aspectos de competencia municipal relativos a
ruidos, vibraciones, calor, olores y vertidos al sistema de
saneamiento o alcantarillado municipal y, en su caso, los re-
lativos a incendios, seguridad o sanitarios. 

b) Estudio de impacto ambiental, con el contenido mí-
nimo establecido por el Real Decreto Legislativo
1302/1986, de 28 de junio, de Evaluación de Impacto Am-
biental, o norma que lo sustituya, y el exigido por la norma-
tiva autonómica en la materia.

c) En su caso, la documentación necesaria para la emisión
del informe a que se refiere el artículo 11 de la Ley 4/1998, de
11 de junio, de la Generalitat, del Patrimonio Cultural Valen-
ciano, o norma que lo sustituya, que se tramitará de acuerdo
con lo que se disponga reglamentariamente.

d) Estudio acústico conforme al artículo 36 de la Ley
7/2002, de 3 de diciembre, de la Generalitat, de Protección
contra la Contaminación Acústica, o norma que lo sustituya.

e) Informe de compatibilidad urbanística emitido por el
ayuntamiento en cuyo territorio vaya a ubicarse la instala-
ción, o copia de la solicitud de éste.

f) Cuando se trate de instalaciones sujetas al Real Decreto
1.254/1999, de 16 de julio, por el que se establecen medidas de
control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los
que intervengan sustancias peligrosas, la documentación exi-
gida por la normativa estatal y autonómica en la materia.
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g) Quan pertoque, els programes de manteniment exigits
per a les instal·lacions industrials incloses en l’article 2 del
Reial Decret 865/2003, de 4 de juliol, pel qual s’estableixen
els criteris higienicosanitaris per a la prevenció i control de
la legionel·losi, o norma que el substituïsca. 

h) Quan pertoque, la documentació exigida per la nor-
mativa vigent en matèria de residus, com també qualsevol
altra documentació exigida per la normativa sectorial apli-
cable, i aquella acreditativa del compliment de requisits es-
tablits en la legislació sectorial inclosa, si és el cas, la refe-
rida a fiances o assegurances obligatòries que siguen
exigibles d’acord amb aquesta legislació.

i) Resum no tècnic de la documentació presentada de
forma comprensible per al públic a l’efecte del tràmit d’in-
formació pública.

j) Document comprensiu de les dades que, a judici del
sol·licitant, gaudisquen de confidencialitat d’acord amb les
disposicions vigents, indicant la norma amb rang de llei que
empara aquesta confidencialitat.

2. Juntament amb la sol·licitud d’autorització ambiental
integrada haurà de presentar-se per a la seua resolució per
l’òrgan de l’administració estatal o autonòmic competent,
quan pertoque:

– La sol·licitud d’autorització o concessió d’utilització o
ocupació del domini públic hidràulic, acompanyada de la
documentació establida a aquest efecte per la normativa vi-
gent en matèria d’aigües.

– La sol·licitud d’autorització o concessió d’utilització o
ocupació del domini públic maritimoterrestre, acompanyada
de la documentació exigida per la normativa vigent en ma-
tèria de costes.

– La sol·licitud i documentació exigida per la normativa
en matèria de costes per a l’autorització d’ús de la zona de
servitud de protecció quan s’hagen de produir abocaments
al domini públic maritimoterrestre que comporten la realit-
zació d’obres o instal·lacions en la zona de servitud de pro-
tecció.

– En el supòsit d’ubicar-se la instal·lació en sòl no urba-
nitzable comú, la sol·licitud i documentació exigida per la
normativa autonòmica sobre sòl no urbanitzable per a la de-
claració d’interés comunitari.

3. Les activitats sotmeses a autorització ambiental inte-
grada i incloses en l’àmbit d’aplicació del Reial Decret
9/2005, de 14 de gener, pel qual s’estableix la llista d’acti-
vitats potencialment contaminants del sòl i els criteris i es-
tàndards per a la declaració de sòls contaminats, hauran de
presentar, juntament amb la sol·licitud d’autorització am-
biental integrada, el contingut dels informes a què es refe-
reix l’article 3.4 del citat reial decret, o el corresponent de
la norma que el substituïsca.

4. En els supòsits de modificació substancial d’una ins-
tal·lació ja autoritzada, la sol·licitud ha d’anar referida espe-
cíficament a les parts de la instal·lació i als aspectes afectats
per aquesta modificació.

Article 27
Remissió a altres òrgans i 
esmena de la sol·licitud.

1. Les sol·licituds i la documentació previstes en l’apar-
tat 2 de l’article anterior es remetran de forma immediata
als òrgans competents per a la seua resolució, acompanya-
des de la documentació indicada en el citat apartat amb
l’objecte que siga examinada per aquests òrgans i, en cas
d’observar-hi deficiències es comuniquen, en el termini de

g) Cuando proceda, los programas de mantenimiento exigi-
dos para las instalaciones industriales incluidas en el artículo 2
del Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se estable-
cen los criterios higiénico-sanitarios para la prevención y con-
trol de la legionelosis, o norma que lo sustituya. 

h) Cuando proceda, la documentación exigida por la
normativa vigente en materia de residuos, así como cual-
quier otra documentación exigida por la normativa sectorial
aplicable, y aquélla acreditativa del cumplimiento de requi-
sitos establecidos en la legislación sectorial incluida, en su
caso, la referida a fianzas o seguros obligatorios que sean
exigibles conforme a dicha legislación.

i) Resumen no técnico de la documentación presentada
de forma comprensible para el público a efectos del trámite
de información pública.

j) Documento comprensivo de los datos que, a juicio del
solicitante, gocen de confidencialidad de acuerdo con las
disposiciones vigentes, indicando la norma con rango de ley
que ampara dicha confidencialidad.

2. Junto con la solicitud de autorización ambiental inte-
grada deberá presentarse para su resolución por el órgano
de la administración estatal o autonómico competente,
cuando proceda:

– La solicitud de autorización o concesión de utilización
u ocupación del dominio público hidráulico, acompañada
de la documentación establecida al efecto por la normativa
vigente en materia de aguas.

– La solicitud de autorización o concesión de utilización
u ocupación del dominio público marítimo-terrestre, acom-
pañada de la documentación exigida por la normativa vi-
gente en materia de costas.

– La solicitud y documentación exigida por la normativa
en materia de costas para la autorización de uso de la zona
de servidumbre de protección cuando vayan a producirse
vertidos al dominio público marítimo-terrestre que lleven
consigo la realización de obras o instalaciones en la zona de
servidumbre de protección.

– En el supuesto de ubicarse la instalación en suelo no
urbanizable común, la solicitud y documentación exigida
por la normativa autonómica sobre suelo no urbanizable
para la declaración de interés comunitario.

3. Las actividades sometidas a autorización ambiental
integrada e incluidas en el ámbito de aplicación del Real
Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la
relación de actividades potencialmente contaminantes del
suelo y los criterios y estándares para la declaración de sue-
los contaminados, deberán presentar, junto con la solicitud
de autorización ambiental integrada, el contenido de los in-
formes a que se refiere el artículo 3.4 del citado real de-
creto, o el correspondiente de la norma que lo sustituya.

4. En los supuestos de modificación sustancial de una
instalación ya autorizada, la solicitud debe ir referida espe-
cíficamente a las partes de la instalación y a los aspectos
afectados por dicha modificación.

Artículo 27
Remisión a otros órganos y 
subsanación de la solicitud.

1. Las solicitudes y documentación contempladas en el
apartado 2 del artículo anterior se remitirán de forma inmediata
a los órganos competentes para su resolución, acompañadas de
la documentación indicada en el citado apartado con el objeto
de que sea examinada por dichos órganos y, en caso de obser-
var deficiencias en la misma, se comuniquen, en el plazo de
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vint dies, a l’òrgan competent per a resoldre sobre l’autorit-
zació ambiental integrada per a requerir a l’interessat que la
complete o esmene en el si d’aquest últim procediment.

2. Simultàniament, i pel que fa a la restant documentació
presentada per l’interessat, se sol·licitarà igualment d’altres
òrgans de la Generalitat o d’altres administracions públiques
que hagen d’intervenir en el procediment que es pronuncien
sobre la suficiència de la documentació presentada per l’inte-
ressat o, si és el cas, la necessitat completar-la o esmenar-la.
Amb aquest fi se’ls remetrà una còpia de la documentació
que afecte l’àmbit de les seues respectives competències, ha-
vent de pronunciar-se en el termini de vint dies. 

3. Quan, a resultes de la verificació formal regulada en
els apartats anteriors, l’interessat haja de completar o esme-
nar la documentació presentada, se li concedirà un termini
entre deu i quaranta dies, en funció de la complexitat de la
documentació que s’ha d’aportar.

Article 28
Informació pública.

1. Completada la documentació l’expedient, se sotmetrà
al tràmit d’informació pública a fi que qualsevol persona fí-
sica o jurídica puga examinar el procediment o la part d’a-
quest que s’acorde. L’anunci corresponent s’inserirà en el
Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

2. S’exceptuen d’aquest tràmit les dades que, a judici del
sol·licitant i d’acord amb les disposicions vigents, gaudis-
quen de confidencialitat.

3. El tràmit d’informació pública tindrà una duració de
trenta dies, i serà comú per a aquells procediments les ac-
tuacions dels quals s’integren en el de l’autorització am-
biental integrada, com també, si és el cas, per als procedi-
ments d’autoritzacions substantives de les indústries
assenyalades en l’article 10.1 d’aquesta llei. 

Article 29
Informes.

1. Una vegada conclòs el tràmit d’informació pública, se
sol·licitarà simultàniament informe els òrgans que hagen de
pronunciar-se sobre les matèries de la seua competència.

2. Tenen caràcter preceptiu i vinculant, quan siguen des-
favorables o establisquen condicionaments necessaris en
l’àmbit de les respectives competències de cada òrgan, els
informes regulats en els articles 30 a 34, i s’hagen emés en
els terminis que en cada cas s’estableixen.

3. La falta d’emissió en termini d’aquests informes no
impedirà la tramitació de l’expedient d’autorització am-
biental integrada, si bé els emesos fora de termini i rebuts
abans de dictar-se la proposta de resolució, hauran de ser
tinguts en consideració quan es formule aquesta. Quan
aquests informes siguen desfavorables i, en conseqüència,
impedisquen l’atorgament de l’autorització ambiental inte-
grada, l’òrgan competent per a resoldre dictarà una resolu-
ció motivada denegant aquesta autorització.

Article 30
Informe de l’ajuntament.

1. L’òrgan competent per a resoldre l’autorització am-
biental integrada sol·licitarà informe de l’ajuntament en el
territori del qual s’haja d’ubicar la instal·lació o activitat,
que haurà d’emetre’s en el termini de trenta dies des de la
recepció de l’expedient. 

veinte días, al órgano competente para resolver sobre la autori-
zación ambiental integrada para requerir al interesado que la
complete o enmiende en el seno de este último procedimiento.

2. Simultáneamente, y en cuanto a la restante documenta-
ción presentada por el interesado, se solicitará igualmente de
otros órganos de la Generalitat o de otras administraciones
públicas que deban intervenir en el procedimiento que se pro-
nuncien sobre la suficiencia de la documentación presentada
por el interesado o, en su caso, la necesidad de completarla o
subsanarla. A tal efecto se les remitirá copia de la documenta-
ción que afecte al ámbito de sus respectivas competencias, de-
biendo pronunciarse en el plazo de veinte días.

3. Cuando a resultas de la verificación formal regulada
en los apartados anteriores el interesado deba completar o
subsanar la documentación presentada, se le concederá un
plazo entre diez y cuarenta días, en función de la compleji-
dad de la documentación a aportar.

Artículo 28
Información pública.

1. Completada la documentación, el expediente se someterá
al trámite de información pública a fin de que cualquier per-
sona física o jurídica pueda examinar el procedimiento o la
parte del mismo que se acuerde. El anuncio correspondiente se
insertará en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

2. Se exceptúan de este trámite los datos que, a juicio del
solicitante y de acuerdo con las disposiciones vigentes, go-
cen de confidencialidad.

3. El trámite de información pública tendrá una duración
de treinta días, y será común para aquellos procedimientos
cuyas actuaciones se integran en el de la autorización am-
biental integrada, así como, en su caso, para los procedi-
mientos de autorizaciones sustantivas de las industrias seña-
ladas en el artículo 10.1 de esta ley. 

Artículo 29
Informes.

1. Una vez concluido el trámite de información pública,
se solicitará simultáneamente informe a los órganos que de-
ban pronunciarse sobre las materias de su competencia.

2. Tienen carácter preceptivo y vinculante, cuando sean
desfavorables o establezcan condicionamientos necesarios en
el ámbito de las respectivas competencias de cada órgano, los
informes regulados en los artículos 30 a 34, debiendo emi-
tirse en los plazos que en cada caso se establecen.

3. La falta de emisión en plazo de dichos informes no
impedirá la tramitación del expediente de autorización am-
biental integrada, si bien los emitidos fuera de plazo y reci-
bidos antes de dictarse la propuesta de resolución, deberán
ser tenidos en consideración cuando se formule ésta.
Cuando estos informes sean desfavorables y, en consecuen-
cia, impidan el otorgamiento de la autorización ambiental
integrada, el órgano competente para resolver dictará reso-
lución motivada denegando dicha autorización.

Artículo 30
Informe del ayuntamiento.

1. El órgano competente para resolver la autorización
ambiental integrada solicitará informe del ayuntamiento en
cuyo territorio vaya a ubicarse la instalación o actividad,
que deberá emitirse en el plazo de treinta días desde la re-
cepción del expediente.
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2. L’informe haurà de ser motivat i contenir els pronun-
ciaments relatius a l’adequació de la instal·lació analitzada
a tots aquells aspectes ambientals de l’activitat que siguen
de competència municipal, en particular, els relatius a so-
rolls, vibracions, calor, olors i abocaments al sistema de sa-
nejament o clavegueram municipal i, si és el cas, els relatius
a incendis, seguretat o sanitaris.

3. En cas d’informe favorable, la Comissió d’Anàlisi
Ambiental Integrat o, si és el cas, la Comissió Territorial
d’Anàlisi Ambiental Integrat, podrà examinar la garantia i
eficàcia dels sistemes correctors proposats i el seu grau de
seguretat i, si és el cas, determinar la imposició de mesures
correctores en la proposta de resolució.

Article 31
Informe de l’organisme de conca competent.

La sol·licitud d’informe de l’organisme de conca, quan
pertoque, es regirà pel que disposa l’article 19 de la Llei
16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i Control Integrats de la
Contaminació.

Article 32
Informe de l’òrgan estatal en el cas d’actuacions 
que afecten el domini públic maritimoterrestre i 
informe de l’òrgan autonòmic competent en el 
cas d’afectació de la zona de servitud 
de protecció d’aquell.

En els supòsits en què l’activitat sotmesa a autorització
ambiental integrada requerisca, d’acord amb la legislació de
costes, autorització d’abocament des de terra al mar, se
sol·licitarà de l’òrgan competent de l’administració de l’es-
tat l’informe que es refereix l’article 150 del Reglament ge-
neral per al desplegament i l’execució de la Llei 22/1988,
de 28 de juliol, de Costes, aprovat pel Reial Decret
1471/1989, d’1 de desembre, o el corresponent article de la
norma que el substituïsca.

Aquest informe haurà d’incloure el pronunciament de
l’òrgan estatal sobre la viabilitat de l’ocupació, com també
les condicions en què aquesta, si és el cas, s’atorgarà, en la
qual cosa es refereix a l’àmbit de les seues competències, i
s’ha d’emetre’s en el termini de dos mesos des que dispose
de tota la documentació necessària per fer-ho, segons el que
disposa la legislació estatal.

En el supòsit que l’abocament implique la realització
d’obres o instal·lacions en la zona de servitud de protecció
que requerisquen autorització d’acord amb l’article 26 de la
Llei de Costes i l’article 48 del seu reglament, o els corres-
ponents de les normes que els substituïsquen, se sol·licitarà
de l’òrgan autonòmic competent l’emissió d’informe sobre
els aspectes previstos en l’article 49 d’aquest últim i les
condicions que s’han d’incloure en l’autorització ambiental
integrada. Aquest informe haurà de ser emés en el termini
màxim de tres mesos.

En el tràmit d’audiència regulat en l’article 36 d’aquesta
llei, es proposaran al sol·licitant, per a la seua acceptació,
les condicions que l’òrgan estatal hi haja establit per a la
concessió del domini públic maritimoterrestre, com també
les que hi haja establit, si és el cas, l’òrgan autonòmic com-
petent en el cas d’afectació de la zona de servitud de pro-
tecció.

2. El informe deberá ser motivado y contener los pro-
nunciamientos relativos a la adecuación de la instalación
analizada a todos aquellos aspectos ambientales de la acti-
vidad que sean de competencia municipal, en particular los
relativos a ruidos, vibraciones, calor, olores y vertidos al
sistema de saneamiento o alcantarillado municipal y, en su
caso, los relativos a incendios, seguridad o sanitarios.

3. En caso de informe favorable, la Comisión de Análisis
Ambiental Integrado o, en su caso, la Comisión Territorial
de Análisis Ambiental Integrado, podrá examinar la garantía
y eficacia de los sistemas correctores propuestos y su grado
de seguridad y, en su caso, determinar la imposición de me-
didas correctoras en la propuesta de resolución.

Artículo 31
Informe del organismo de cuenca competente.

La solicitud de informe del organismo de cuenca,
cuando proceda, se regirá por lo dispuesto en el artículo 19
de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control
Integrados de la Contaminación.

Artículo 32
Informe del órgano estatal en el caso de actuaciones
que afecten al dominio público marítimo-terrestre e 
informe del órgano autonómico competente en el 
caso de afectación de la zona de servidumbre 
de protección de aquél.

En los supuestos en que la actividad sometida a autoriza-
ción ambiental integrada precise, de acuerdo con la legisla-
ción de costas, autorización de vertido desde tierra al mar,
se solicitará del órgano competente de la administración del
estado el informe a que se refiere el artículo 150 del Regla-
mento General para desarrollo y ejecución de la Ley
22/1988, de 28 de julio, de Costas, aprobado por el Real
Decreto 1471/1989, de 1 de diciembre, o el correspondiente
artículo de la norma que lo sustituya.

Dicho informe incluirá el pronunciamiento del órgano
estatal sobre la viabilidad de la ocupación, así como las
condiciones en que ésta, en su caso, se otorgaría, en lo que
se refiere al ámbito de sus competencias, debiendo emitirse
en el plazo de dos meses desde que disponga de toda la do-
cumentación necesaria para ello, según lo dispuesto en la
legislación estatal.

En el supuesto que el vertido implique la realización de
obras o instalaciones en la zona de servidumbre de protec-
ción que requieran autorización de acuerdo con el artículo
26 de la Ley de Costas y el artículo 48 de su reglamento, o
los correspondientes de las normas que los sustituyan, se
solicitará del órgano autonómico competente la emisión de
informe sobre los aspectos contemplados en el artículo 49
de este último y las condiciones a incluir en la autorización
ambiental integrada. Dicho informe deberá ser emitido en el
plazo máximo de tres meses.

En el trámite de audiencia regulado en el artículo 36 de
esta ley, se propondrán al solicitante, para su aceptación, las
condiciones que el órgano estatal haya establecido para la
concesión del dominio público marítimo-terrestre, así como
las que hubiera establecido, en su caso, el órgano autonó-
mico competente en el caso de afectación de la zona de ser-
vidumbre de protección.

Pàg. 22.584 8.11.2005 Número 145



Article 33
Informe en matèria d’accidents greus 
en què intervinguen substàncies perilloses.

Tractant-se d’instal·lacions subjectes al Reial Decret
1.254/1999, de 16 de juliol, pel qual s’estableixen mesures
de control dels riscos inherents als accidents greus en què
intervinguen substàncies perilloses, o a la norma que el
substituïsca, conclòs el tràmit d’informació pública, es re-
metrà a l’òrgan autonòmic competent en matèria d’acci-
dents greus la documentació presentada a aquest efecte per
l’interessat i còpia de les corresponents al·legacions presen-
tades en l’esmentat tràmit a l’efecte de l’exercici de les
seues competències.

Quan es tracte d’establiments en què hagen d’estar pre-
sents substàncies perilloses en quantitats iguals o superiors
a les especificades en la columna 3 de les parts 1 i 2 de
l’annex I del reial decret esmentat, se sol·licitarà d’aquest
òrgan l’avaluació de l’informe de seguretat i el pronuncia-
ment sobre les condicions de seguretat de l’establiment o
indústria. Aquest pronunciament haurà de ser emés en el
termini màxim de 6 mesos des de la recepció de la docu-
mentació, llevat que la normativa autonòmica que es dicte
en desplegament del Reial Decret 1.254/1999, de 16 de ju-
liol, establisca un termini inferior.

En cas d’altres informes relacionats amb establiments
subjectes al reial decret citat, el termini màxim per a la seua
emissió serà d’un mes.

Article 34
Informe d’impacte ambiental.

1. Simultàniament a la petició dels informes previstos en
els articles anteriors i conclòs el període d’informació pú-
blica, l’òrgan competent per a atorgar l’autorització am-
biental integrada remetrà una còpia de l’expedient, junta-
ment amb les al·legacions i observacions rebudes en aquest
tràmit, a l’òrgan ambiental de la Generalitat competent en
matèria d’impacte ambiental, a fi que aquest emeta, en el
termini màxim de dos mesos, informe sobre la conveniència
o no, només a l’efecte ambiental, de l’actuació projectada, i
haurà de fixar, en cas afirmatiu, les condicions que han
d’establir-se per a la seua realització amb vista a l’adequada
protecció del medi ambient i els recursos naturals.

2. Aquest informe tindrà efecte vinculant pel que fa a les
mesures i condicions per a l’execució dels projectes, com
també respecte a la impossibilitat de la seua execució, si és
desfavorable.

3. Les condicions que resulten d’aquest informe forma-
ran un tot coherent amb les exigides en l’autorització am-
biental integrada.

4. En el supòsit que corresponga a l’administració gene-
ral de l’estat formular la declaració d’impacte ambiental,
caldrà ajustar-se al que disposa l’article 19 d’aquesta llei.

Article 35
Remissió de documentació per a emissió,
si és el cas, de la declaració d’interés comunitari.

Quan es tracte d’instal·lacions a realitzar en sòl no urba-
nitzable, sotmeses a declaració d’interés comunitari, con-
clòs el període d’informació pública, l’òrgan competent per
a atorgar l’autorització ambiental integrada remetrà a l’òr-
gan competent en matèria d’ordenació del territori les al·le-
gacions presentades, si és el cas, en el mencionat tràmit a fi

Artículo 33
Informe en materia de accidentes graves 
en los que intervengan sustancias peligrosas.

Tratándose de instalaciones sujetas al Real Decreto
1254/1999, de 16 de julio, por el que se establecen medidas
de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves
en los que intervengan sustancias peligrosas, o a la norma
que lo sustituya, concluido el trámite de información pú-
blica, se remitirá al órgano autonómico competente en ma-
teria de accidentes graves la documentación presentada al
efecto por el interesado y copia de las correspondientes ale-
gaciones presentadas en el mencionado trámite a los efectos
del ejercicio de sus competencias.

Cuando se trate de establecimientos en los que vayan a es-
tar presentes sustancias peligrosas en cantidades iguales o su-
periores a las especificadas en la columna 3 de las partes 1 y 2
del anexo I del real decreto mencionado, se solicitará de dicho
órgano la evaluación del informe de seguridad y el pronuncia-
miento sobre las condiciones de seguridad del establecimiento
o industria. Dicho pronunciamiento deberá ser emitido en el
plazo máximo de 6 meses desde la recepción de la documenta-
ción, salvo que la normativa autonómica que se dicte en des-
arrollo del Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, establezca
un plazo inferior.

En caso de otros informes relacionados con estableci-
mientos sujetos al real decreto citado, el plazo máximo para
su emisión será de un mes.

Artículo 34
Informe de impacto ambiental.

1. Simultáneamente a la petición de los informes previstos
en los artículos anteriores y concluido el período de informa-
ción pública, el órgano competente para otorgar la autorización
ambiental integrada remitirá copia del expediente, junto con
las alegaciones y observaciones recibidas en dicho trámite, al
órgano ambiental de la Generalitat competente en materia de
impacto ambiental, a fin de que éste emita, en el plazo máximo
de dos meses, informe sobre la conveniencia o no, a los solos
efectos ambientales, de la actuación proyectada, debiendo fijar,
en caso afirmativo, las condiciones que deben establecerse
para su realización en orden a la adecuada protección del me-
dio ambiente y los recursos naturales.

2. Este informe tendrá efectos vinculantes en lo relativo
a las medidas y condiciones para la ejecución de los pro-
yectos así como respecto a la imposibilidad de su ejecución
si es desfavorable.

3. Las condiciones que resulten de este informe forma-
rán un todo coherente con las exigidas en la autorización
ambiental integrada.

4. En el supuesto que corresponda a la administración ge-
neral del estado formular la declaración de impacto ambiental,
se estará a lo dispuesto en el artículo 19 de la presente ley.

Artículo 35
Remisión de documentación para emisión,
en su caso, de la declaración de interés comunitario.

Cuando se trate de instalaciones a realizar en suelo no urba-
nizable, sometidas a declaración de interés comunitario, con-
cluido el período de información pública, el órgano compe-
tente para otorgar la autorización ambiental integrada remitirá
al órgano competente en materia de ordenación del territorio
las alegaciones presentadas, en su caso, en el mencionado trá-
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que continue el procediment previst en la normativa autonò-
mica sobre sòl no urbanitzable.

Article 36
Tràmit d’audiència a l’interessat.

Immediatament abans de l’elaboració de la proposta de
resolució, es donarà audiència als interessats perquè, en un
termini no inferior a deu dies ni superior a quinze, al·leguen
el que estimen convenient i presenten, si és el cas, la docu-
mentació que consideren procedent.

Article 37
Proposta de resolució.

1. Conclosa la tramitació, es remetrà l’expedient a la co-
missió competent per a efectuar l’avaluació ambiental del
projecte en el seu conjunt i elaborar la proposta de resolució
que, ajustada al contingut establit en l’article 39 d’aquesta
llei, incorporarà les condicions que resulten dels informes
vinculants emesos.

2. Quan en el tràmit d’audiència s’hagen realitzat al·le-
gacions, es traslladaran aquestes, juntament amb la proposta
de resolució, als òrgans competents per a emetre informes
vinculants en tràmits anteriors perquè, en el termini màxim
de quinze dies, manifesten el que estimen convenient, que
igualment tindrà caràcter vinculant en els aspectes referits a
matèries de la seua competència.

Article 38
Resolució.

1. El termini màxim per a resoldre i notificar l’autoritza-
ció ambiental integrada és de deu mesos per a les instal·la-
cions o activitats de l’annex I i de vuit mesos per a les de
l’annex II, comptador des de la data en què la sol·licitud
haja tingut entrada en el registre de l’òrgan competent per a
resoldre. Transcorregut el termini establit sense que s’haja
notificat resolució expressa, podrà entendre’s desestimada
la sol·licitud presentada.

2. La resolució no esgotarà la via administrativa, i contra
aquesta podran escaure els recursos pertinents d’acord amb
la Llei de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i
del Procediment Administratiu Comú.

3. L’oposició als informes vinculants emesos en el pro-
cediment de concessió de l’autorització ambiental integrada
podrà realitzar-se mitjançant la impugnació de la resolució
administrativa que pose fi al procediment, sense perjudici
del que estableix l’article 107.1 de la Llei de Règim Jurídic
de les Administracions Públiques i del Procediment Admi-
nistratiu Comú, per als casos en què els esmentats informes
vinculants impedisquen l’atorgament de l’autorització, i en
aquest cas aquests informes podran ser recorreguts, en via
judicial o administrativa, segons corresponga, independent-
ment de la resolució que pose fi al procediment.

Quan aquests informes siguen recorreguts abans que
haja sigut dictada la resolució que pose fi al procediment, la
interposició del recurs suspendrà aquest procediment men-
tre es resolga el recurs.

Quan els informes vinculants siguen favorables però
subjecten l’autorització a condicions amb les quals no es-
tiga d’acord el sol·licitant, el recurs s’interposarà directa-
ment contra la resolució de l’òrgan que les haja atorgat.
L’òrgan competent per a resoldre el recurs traslladarà
aquest als òrgans que els hagen emés, a fi que aquests, si ho

mite a fin de que continúe el procedimiento previsto en la nor-
mativa autonómica sobre suelo no urbanizable.

Artículo 36
Trámite de audiencia al interesado.

Inmediatamente antes de la elaboración de la propuesta
de resolución, se dará audiencia a los interesados para que,
en un plazo no inferior a diez días ni superior a quince, ale-
guen lo que estimen conveniente y presenten, en su caso, la
documentación que consideren procedente.

Artículo 37
Propuesta de resolución.

1. Concluida su tramitación, se remitirá el expediente a
la comisión competente para efectuar la evaluación ambien-
tal del proyecto en su conjunto y elaborar la propuesta de
resolución que, ajustada al contenido establecido en el artí-
culo 39 de la presente ley, incorporará las condiciones que
resulten de los informes vinculantes emitidos.

2. Cuando en el trámite de audiencia se hubiesen reali-
zado alegaciones, se dará traslado de las mismas, junto con
la propuesta de resolución, a los órganos competentes para
emitir informes vinculantes en trámites anteriores para que,
en el plazo máximo de quince días, manifiesten lo que esti-
men conveniente, que igualmente tendrá carácter vinculante
en los aspectos referidos a materias de su competencia.

Artículo 38
Resolución.

1. El plazo máximo para resolver y notificar la autoriza-
ción ambiental integrada es de diez meses para las instala-
ciones o actividades del anexo I y de ocho meses para las
del anexo II, a contar desde la fecha en que la solicitud
haya tenido entrada en el registro del órgano competente
para resolver. Transcurrido el plazo establecido sin que se
haya notificado resolución expresa, podrá entenderse deses-
timada la solicitud presentada.

2. La resolución no agotará la vía administrativa, proce-
diendo contra la misma los recursos pertinentes de acuerdo
con la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

3. La oposición a los informes vinculantes emitidos en el
procedimiento de concesión de la autorización ambiental inte-
grada podrá realizarse mediante la impugnación de la resolu-
ción administrativa que ponga fin al procedimiento, sin perjui-
cio de lo establecido en el artículo 107.1 de la Ley de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, para los casos en que los citados infor-
mes vinculantes impidiesen el otorgamiento de la autorización,
en cuyo caso dichos informes podrán ser recurridos, en vía ju-
dicial o administrativa, según corresponda, independientemente
de la resolución que ponga fin al procedimiento.

Cuando dichos informes sean recurridos antes de que
haya sido dictada la resolución que ponga fin al procedi-
miento, la interposición del recurso suspenderá dicho pro-
cedimiento en tanto se resuelva el recurso.

Cuando los informes vinculantes sean favorables pero suje-
ten la autorización a condiciones con las que no esté de
acuerdo el solicitante, el recurso se interpondrá directamente
contra la resolución del órgano que las haya otorgado. El ór-
gano competente para resolver el recurso dará traslado del
mismo a los órganos que los hubiesen emitido, con el fin de
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estimen oportú, presenten al·legacions en el termini de
quinze dies. Si s’emeten en termini, les esmentades al·lega-
cions seran vinculants per a la resolució del recurs.

Article 39
Contingut de la resolució.

1. L’autorització ambiental integrada haurà de tenir el
contingut mínim següent:

a) Els valors límit d’emissió, per a la determinació dels
quals en l’autorització ambiental integrada s’haurà de tenir
en compte el que estableix el capítol II del títol I d’aquesta
llei, sense perjudici del que estableix l’article 22.2 de la
Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i Control Integrats
de la Contaminació.

b) Les condicions que garantisquen, si és el cas, la pro-
tecció del sòl i de les aigües subterrànies.

c) Les prescripcions, procediments i mètodes relatius a
la producció i gestió de residus, quan escaiga.

d) Els sistemes de tractament i control d’emissions, amb
especificació del règim d’explotació i de la metodologia de
mesurament, la freqüència, el procediment d’avaluació dels
mesuraments i l’obligació de comunicar, amb la periodicitat
que es determine, a l’òrgan que haja concedit l’autorització,
les dades necessàries per a comprovar el compliment del
contingut d’aquesta.

e) L’establiment, en el cas que escaiga, de condicions i
prescripcions per a minimitzar la contaminació transfronte-
rera.

f) Les mesures relatives a les condicions d’explotació en
situacions diferents de les normals que puguen afectar el
medi ambient, com els casos de fugues, fallades de funcio-
nament, parades temporals o el tancament definitiu.

g) Les condicions resultants dels informes vinculants
emesos en el procediment.

h) La qualificació de l’activitat, com també, si és el cas,
les mesures correctores que s’han d’imposar per a garantir
l’eficàcia dels sistemes correctors proposats i el seu grau de
seguretat, i els aspectes ambientals establits en el seu in-
forme per l’ajuntament en què s’ubique la instal·lació en
l’àmbit de les seues competències.

i) Qualsevol altra mesura que establisca la normativa
sectorial aplicable.

2. La resolució de l’autorització ambiental integrada po-
drà incloure les mesures addicionals de protecció que l’òr-
gan competent per a resoldre considere oportunes, en parti-
cular, un programa de vigilància ambiental, o altres mesures
per a respectar les normes de qualitat ambiental, com també
exigir l’aplicació de condicions complementàries quan per
al compliment dels requisits de qualitat ambiental siga ne-
cessària l’aplicació de condicions més rigoroses que les que
es puguen aconseguir mitjançant l’ús, quan pertoque, de les
millors tècniques disponibles. Així mateix, podrà incloure
les mesures d’autocontrol que haja d’adoptar el titular a l’e-
fecte de controlar la incidència d’aquestes instal·lacions en
el medi ambient.

3. L’autorització podrà també incloure excepcions tem-
porals dels valors límit d’emissió aplicables quan el titular
de la instal·lació presente alguna de les mesures previstes
en l’article 22.4 de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Preven-
ció i Control Integrats de la Contaminació, que hauran de
ser aprovades per l’administració i incloure’s en l’autoritza-
ció ambiental integrada, i formar part del seu contingut.

4. Per a les instal·lacions en què es desenvolupen algu-
nes de les categories d’activitats incloses en l’epígraf 9.3 de

que éstos, si lo estiman oportuno, presenten alegaciones en el
plazo de quince días. De emitirse en plazo, las citadas alega-
ciones serán vinculantes para la resolución del recurso.

Artículo 39
Contenido de la resolución.

1. La autorización ambiental integrada tendrá el conte-
nido mínimo siguiente:

a) Los valores límite de emisión, para cuya determina-
ción en la autorización ambiental integrada se deberá tener
en cuenta lo establecido en el capítulo II del título I de esta
ley, sin perjuicio de lo establecido en el artículo 22.2 de la
Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control Inte-
grados de la Contaminación.

b) Las condiciones que garanticen, en su caso, la protec-
ción del suelo y de las aguas subterráneas.

c) Las prescripciones, procedimientos y métodos relati-
vos a la producción y gestión de residuos, cuando proceda.

d) Los sistemas de tratamiento y control de emisiones,
con especificación del régimen de explotación y de la meto-
dología de medición, la frecuencia, el procedimiento de
evaluación de las mediciones y la obligación de comunicar,
con la periodicidad que se determine, al órgano que hubiese
concedido la autorización, los datos necesarios para com-
probar el cumplimiento del contenido de ésta.

e) El establecimiento, en caso de que proceda, de condi-
ciones y prescripciones para minimizar la contaminación
transfronteriza.

f) Las medidas relativas a las condiciones de explotación en
situaciones distintas de las normales que puedan afectar al me-
dio ambiente, como los casos de fugas, fallos de funciona-
miento, paradas temporales o el cierre definitivo.

g) Las condiciones resultantes de los informes vinculan-
tes emitidos en el procedimiento.

h) La calificación de la actividad, así como, en su caso,
las medidas correctoras a imponer para garantizar la efica-
cia de los sistemas correctores propuestos y su grado de se-
guridad, y los aspectos ambientales establecidos en su in-
forme por el ayuntamiento en que se ubique la instalación
en el ámbito de sus competencias.

i) Cualquier otra medida que se establezca por la norma-
tiva sectorial aplicable.

2. La resolución de la autorización ambiental integrada
podrá incluir las medidas adicionales de protección que el
órgano competente para resolver considere oportunas, en
particular, un programa de vigilancia ambiental, u otras me-
didas para respetar las normas de calidad medioambiental,
así como exigir la aplicación de condiciones complementa-
rias cuando para el cumplimiento de los requisitos de cali-
dad ambiental sea necesario la aplicación de condiciones
más rigurosas que las que se puedan alcanzar mediante el
empleo, cuando proceda, de las mejores técnicas disponi-
bles. Asimismo, podrá incluir las medidas de autocontrol
que deba adoptar el titular a los efectos de controlar la inci-
dencia de dichas instalaciones en el medio ambiente.

3. La autorización podrá también incluir excepciones tem-
porales de los valores límite de emisión aplicables cuando el ti-
tular de la instalación presente alguna de las medidas contem-
pladas en el artículo 22.4 de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de
Prevención y Control Integrados de la Contaminación, que de-
berán ser aprobadas por la administración e incluirse en la auto-
rización ambiental integrada, formando parte de su contenido.

4. Para las instalaciones en las que se desarrollen algu-
nas de las categorías de actividades incluidas en el epígrafe
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l’annex 1 de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i
Control Integrats de la Contaminació, caldrà ajustar-se a
allò que s’ha disposat en l’article 22.5.

Article 40
Notificació i publicitat.

1. La resolució es notificarà a les persones, a l’ajunta-
ment on s’ubique la instal·lació, als restants òrgans que ha-
gen emés informes vinculants i, si és el cas, a l’òrgan com-
petent per a atorgar les autoritzacions substantives de les
indústries assenyalades en l’article 10 d’aquesta llei.

2. Les persones físiques o jurídiques tindran dret a acce-
dir a les resolucions de les autoritzacions ambientals inte-
grades, com també a les seues actualitzacions posteriors, de
conformitat amb la normativa sobre accés a la informació
en matèria de medi ambient.

3. Les resolucions administratives mitjançant les quals
s’hagen atorgat o modificat les autoritzacions ambientals
integrades, seran objecte de publicació en el Diari Oficial
de la Generalitat Valenciana.

Article 41
Vigència i renovació.

1. L’autorització ambiental integrada, amb totes les
seues condicions ambientals, incloses les relatives a aboca-
ments al domini públic hidràulic i maritimoterrestre, des de
terra al mar, s’atorgarà per un termini màxim de vuit anys,
llevat que, ateses les condicions de la instal·lació i a judici
de l’òrgan que haja atorgat l’autorització, s’establisca ex-
pressament en la resolució un termini inferior, sent suscep-
tible de pròrrogues successives mitjançant la seua renovació
i, si és el cas, actualització, en els termes establits en aquest
article.

2. El titular, abans del venciment del termini de vigència
de l’autorització, en sol·licitarà la renovació davant de l’òr-
gan que l’haja atorgat, que es tramitarà mitjançant el proce-
diment simplificat que s’establisca reglamentàriament, i que
inclourà una avaluació ambiental acreditativa de l’adequa-
ció de la instal·lació o activitat a tots els condicionaments
ambientals vigents en el moment de sol·licitar-se la renova-
ció.

En tot cas, s’entendrà que la instal·lació o activitat s’ade-
qua als condicionaments ambientals vigents si, d’acord amb
el Reglament (CEE) 1836/93, del Consell, de 29 de juny,
pel qual es permet que les empreses del sector industrial
s’adherisquen amb caràcter voluntari a un sistema comuni-
tari de gestió i auditoria ambientals, té implantat el referit
sistema en els termes de l’esmentat reglament, o d’aquella
norma que el substituïsca.

3. La sol·licitud de renovació haurà de presentar-se amb
una antelació mínima de deu mesos, en el cas de les
instal·lacions o activitats de l’annex I, i de vuit mesos, en el
cas de les de l’annex II. 

4. Si vençut el termini de vigència de l’autorització l’òr-
gan competent no ha dictat i notificat resolució expressa so-
bre la sol·licitud de renovació, aquesta s’entendrà estimada
i, conseqüentment, prorrogada l’autorització en les matei-
xes condicions.

5. La resolució que acorde la renovació de l’autorització
ambiental integrada establirà el termini de pròrroga de la
mateixa, sense que puga excedir de vuit anys. En aquesta
resolució podran modificar-se, de forma motivada, els va-
lors límit d’emissió i els altres requisits específics de l’auto-

9.3 del anexo 1 de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Preven-
ción y Control Integrados de la Contaminación, se estará a
lo dispuesto en su artículo 22.5.

Artículo 40
Notificación y publicidad.

1. La resolución se notificará a los interesados, al ayunta-
miento donde se ubique la instalación, a los restantes órganos
que hubiesen emitido informes vinculantes y, en su caso, al ór-
gano competente para otorgar las autorizaciones sustantivas de
las industrias señaladas en el artículo 10 de la presente ley.

2. Las personas físicas o jurídicas tendrán derecho a ac-
ceder a las resoluciones de las autorizaciones ambientales
integradas, así como a sus actualizaciones posteriores, de
conformidad con la normativa sobre acceso a la informa-
ción en materia de medio ambiente.

3. Las resoluciones administrativas mediante las que se
hubieran otorgado o modificado las autorizaciones ambien-
tales integradas serán objeto de publicación en el Diari Ofi-
cial de la Generalitat Valenciana.

Artículo 41
Vigencia y renovación.

1. La autorización ambiental integrada, con todas sus con-
diciones ambientales, incluidas las relativas a vertidos al do-
minio público hidráulico y marítimo-terrestre, desde tierra al
mar, se otorgará por un plazo máximo de ocho años, salvo
que, dadas las condiciones de la instalación y a juicio del ór-
gano que hubiese otorgado la autorización, se establezca ex-
presamente en la resolución un plazo inferior, siendo suscep-
tible de prórrogas sucesivas mediante su renovación y, en su
caso, actualización, en los términos establecidos en el pre-
sente artículo.

2. El titular, antes del vencimiento del plazo de vigencia
de la autorización, solicitará su renovación ante el órgano
que la hubiese otorgado, que se tramitará mediante el pro-
cedimiento simplificado que se establezca reglamentaria-
mente, y que incluirá una evaluación ambiental acreditativa
de la adecuación de la instalación o actividad a todos los
condicionamientos ambientales vigentes en el momento de
solicitarse la renovación. 

En todo caso, se entenderá que la instalación o actividad
se adecua a los condicionamientos ambientales vigentes si,
de acuerdo con el Reglamento (CEE) 1836/93, del Consejo,
de 29 de junio, por el que se permite que las empresas del
sector industrial se adhieran con carácter voluntario a un
sistema comunitario de gestión y auditoria medioambienta-
les, tiene implantado el referido sistema en los términos del
citado Reglamento, o de aquella norma que lo sustituya.

3. La solicitud de renovación deberá presentarse con una
antelación mínima de diez meses, en el caso de las instala-
ciones o actividades del anexo I, y de ocho meses, en el
caso de las del anexo II. 

4. Si vencido el plazo de vigencia de la autorización el
órgano competente no hubiera dictado y notificado resolu-
ción expresa sobre la solicitud de renovación, ésta se enten-
derá estimada y, consecuentemente, prorrogada la autoriza-
ción en las mismas condiciones.

5. La resolución que acuerde la renovación de la autoriza-
ción ambiental integrada establecerá el plazo de prórroga de la
misma, sin que pueda exceder de ocho años. En dicha resolu-
ción podrán modificarse, de forma motivada, los valores límite
de emisión y los demás requisitos específicos de la autoriza-
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rització, com també afegir aquells que resulten necessaris
per a l’adequació de la instal·lació o activitat a la normativa
ambiental vigent. En aquest cas, la modificació no generarà
cap dret a indemnització per al titular de l’activitat.

Article 42
Modificació de la instal·lació.

1. El titular d’una instal·lació que dispose de l’autoritza-
ció ambiental integrada i que pretenga dur a terme una mo-
dificació d’aquella, haurà de comunicar-ho a l’òrgan que la
va atorgar, indicant raonadament si considera que es tracta
d’una modificació substancial o no substancial d’acord amb
el que disposa l’article 4 d’aquesta llei i en les normes re-
glamentàries que es dicten en el seu desplegament. A
aquesta comunicació s’acompanyaran els documents justifi-
catius de les raons exposades.

2. Quan el titular de la instal·lació considere que la mo-
dificació projectada no és substancial podrà portar-la a cap,
sempre que l’òrgan que haja atorgat l’autorització ambien-
tal integrada no manifeste el contrari en el termini d’un
mes, i en aquest cas informarà del titular l’obligació de
sol·licitar novament aquesta autorització.

3. Quan la modificació projectada siga considerada pel
propi titular o per l’òrgan corresponent com substancial,
aquesta no podrà dur-se a terme en tant no siga atorgada
una nova autorització ambiental integrada.

TÍTOL II
RÈGIM DE LA LLICÈNCIA AMBIENTAL

CAPÍTOL I
ÀMBIT D’APLICACIÓ I FINS

Article 43
Activitats sotmeses a llicència ambiental.

En l’àmbit del que estableix la legislació estatal en matè-
ria d’activitats qualificades, queden sotmeses al règim de la
llicència ambiental la construcció, muntatge, explotació,
trasllat o modificació substancial d’instal·lacions en què
s’exercisquen activitats, de titularitat pública o privada, no
sotmeses a autorització ambiental integrada i que figuren en
la relació d’activitats que s’aprovarà reglamentàriament.
Serà igualment necessària nova llicència per a modificar la
classe d’activitat.

Article 44
Fins.

Els fins de la llicència ambiental són els següents:
a) Valorar les afeccions de les activitats subjectes a

aquest instrument sobre la salut humana i el medi ambient
en el seu conjunt, incloent tots els condicionaments de ca-
ràcter ambiental necessaris per a la prevenció i reducció en
origen de les emissions a l’atmosfera, a l’aigua i al sòl, i
l’adequada gestió dels residus generats.

b) Instrumentar un procediment que, iniciant-se pel titu-
lar de l’activitat, la resolució de l’ajuntament on vaja a si-
tuar-se la instal·lació, incorpore, si és el cas, un pronuncia-
ment de la comissió territorial d’anàlisi ambiental integrat
de caràcter vinculant per a l’autoritat municipal que ha de
concedir la llicència.

ción, así como añadir aquellos que resulten necesarios para la
adecuación de la instalación o actividad a la normativa am-
biental vigente. En este caso, la modificación no generará de-
recho alguno a indemnización para el titular de la actividad.

Artículo 42
Modificación de la instalación.

1. El titular de una instalación que cuente con autoriza-
ción ambiental integrada y que pretenda llevar a cabo una
modificación de aquélla, deberá comunicarlo al órgano que
otorgó la misma, indicando razonadamente si considera que
se trata de una modificación sustancial o no sustancial de
acuerdo con lo dispuesto en el artículo 4 de la presente ley
y en las normas reglamentarias que se dicten en su desarro-
llo. A esta comunicación se acompañarán los documentos
justificativos de las razones expuestas.

2. Cuando el titular de la instalación considere que la modi-
ficación proyectada no es sustancial podrá llevarla a cabo,
siempre que el órgano que hubiese otorgado la autorización
ambiental integrada no manifieste lo contrario en el plazo de
un mes, en cuyo caso pondrá en conocimiento del titular la
obligación de solicitar de nuevo dicha autorización.

3. Cuando la modificación proyectada sea considerada
por el propio titular o por el órgano correspondiente como
sustancial, ésta no podrá llevarse a cabo en tanto no sea
otorgada una nueva autorización ambiental integrada.

TÍTULO II
RÉGIMEN DE LA LICENCIA AMBIENTAL

CAPÍTULO I
ÁMBITO DE APLICACIÓN Y FINES

Artículo 43
Actividades sometidas a licencia ambiental.

En el marco de lo establecido en la legislación estatal en
materia de actividades calificadas, quedan sometidas al ré-
gimen de la licencia ambiental la construcción, montaje, ex-
plotación, traslado o modificación sustancial de instalacio-
nes en que se desarrollen actividades, de titularidad pública
o privada, no sometidas a autorización ambiental integrada
y que figuren en la relación de actividades que se aprobará
reglamentariamente. Será igualmente necesaria nueva licen-
cia para modificar la clase de actividad.

Artículo 44
Fines.

Los fines de la licencia ambiental son los siguientes:
a) Valorar las afecciones de las actividades sujetas a este

instrumento sobre la salud humana y el medio ambiente en
su conjunto, incluyendo todos los condicionamientos de ca-
rácter ambiental necesarios para la prevención y reducción
en origen de las emisiones a la atmósfera, al agua y al
suelo, y la adecuada gestión de los residuos generados.

b) Instrumentar un procedimiento que, iniciándose por el
titular de la actividad, la resolución del ayuntamiento en el
que vaya a ubicarse la instalación, incorpore, en su caso, un
pronunciamiento de la Comisión Territorial de Análisis Am-
biental Integrado de carácter vinculante para la autoridad
municipal que debe conceder la licencia.
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Article 45
Coordinació amb autoritzacions sectorials 
prèvies a la llicència ambiental.

Serà requisit previ per a la concessió de la llicència am-
biental, l’obtenció de les autoritzacions d’altres òrgans que
siguen exigides per la normativa sectorial aplicable. 

CAPÍTOL II
PROCEDIMENT

Article 46
Òrgan competent.

Serà competent per a la tramitació i l’atorgament de la
llicència ambiental l’ajuntament en el territori del qual s’-
haja d’ubicar-se la instal·lació o activitat. Correspondrà l’e-
missió de l’informe ambiental a l’òrgan que, en cada cas,
s’estableix en l’article 53 d’aquesta llei.

Article 47
Certificat de compatibilitat urbanística.

Amb caràcter previ a la sol·licitud de llicència ambiental,
haurà de sol·licitar-se, de l’ajuntament en el territori de la qual
es pretenga ubicar l’activitat, l’expedició d’un certificat de
compatibilitat del projecte amb el planejament urbanístic i amb
les ordenances municipals relatives al mateix.

El certificat haurà d’emetre’s en el termini màxim de
trenta dies, comptadors de la data de la seua sol·licitud,
acompanyant els documents que reglamentàriament s’esta-
blisquen. En el supòsit que no s’expedisca en el termini in-
dicat, el titular podrà presentar la sol·licitud de llicència
ambiental amb indicació de la data en què va sol·licitar el
certificat de compatibilitat urbanística.

Article 48
Sol·licitud.

1. La sol·licitud de la llicència ambiental haurà de diri-
gir-se a l’òrgan competent de l’ajuntament on s’haja d’ubi-
car l’activitat, conforme a la normativa bàsica de règim lo-
cal, i acompanyar-se de la documentació que s’establisca
reglamentàriament que, en tot cas, inclourà la següent:

a) Projecte bàsic de la instal·lació o projecte de l’activi-
tat, redactat per tècnic competent i visat pel col·legi profes-
sional corresponent, que incloga prou informació sobre la
descripció detallada de l’activitat i les fonts de les emis-
sions a l’atmosfera, a l’aigua i al sòl, els sistemes correctors
i les mesures de prevenció i, quan això no siga possible, de
reducció d’aquestes emissions, com també els aspectes de
competència municipal relatius a sorolls, vibracions, calor,
olors i abocaments al sistema de sanejament o clavegueram
municipal i, si és el cas, els relatius a incendis, seguretat i
sanitaris.

b) Estudi d’impacte ambiental quan el projecte estiga
sotmés a avaluació d’impacte ambiental d’acord amb la
normativa vigent en la matèria, llevat que ja haja sigut efec-
tuada aquesta avaluació en el si d’un altre procediment
d’autorització, i en aquest cas haurà d’aportar-se còpia del
pronunciament recaigut.

c) Si és el cas, la documentació necessària per a l’emis-
sió de l’informe que es refereix l’article 11 de la Llei
4/1998, d’11 de juny, de la Generalitat, del patrimoni cultu-
ral valencià, o el corresponent de la norma que el substi-

Artículo 45
Coordinación con autorizaciones sectoriales
previas a la licencia ambiental.

Será requisito previo para la concesión de la licencia am-
biental, la obtención de las  autorizaciones de otros órganos
que vengan exigidas por la normativa sectorial aplicable.

CAPÍTULO II
PROCEDIMIENTO

Artículo 46
Órgano competente.

Será competente para la tramitación y el otorgamiento
de la licencia ambiental el ayuntamiento en cuyo territorio
vaya a ubicarse la instalación o actividad. Corresponderá la
emisión del informe ambiental al órgano que, en cada caso,
se establece en el artículo 53 de esta ley.

Artículo 47
Certificado de compatibilidad urbanística.

Con carácter previo a la solicitud de licencia ambiental, de-
berá solicitarse, del ayuntamiento en cuyo territorio se pre-
tenda ubicar la actividad, la expedición de un certificado de
compatibilidad del proyecto con el planeamiento urbanístico y
con las ordenanzas municipales relativas al mismo.

El certificado deberá emitirse en el plazo máximo de
treinta días, a contar desde la fecha de su solicitud, acompa-
ñando los documentos que reglamentariamente se establez-
can. En el supuesto que no se expida en el plazo indicado,
el titular podrá presentar la solicitud de licencia ambiental,
con indicación de la fecha en que solicitó el certificado de
compatibilidad urbanística.

Artículo 48
Solicitud.

1. La solicitud de la licencia ambiental deberá dirigirse al
órgano competente del ayuntamiento en que vaya a ubicarse la
actividad, conforme a la normativa básica de régimen local, y
acompañarse de la documentación que se establezca reglamen-
tariamente que, en todo caso, incluirá la siguiente:

a) Proyecto básico de la instalación o proyecto de la ac-
tividad, redactado por técnico competente y visado por el
colegio profesional correspondiente, que incluya suficiente
información sobre la descripción detallada de la actividad y
las fuentes de las emisiones a la atmósfera, al agua y al
suelo, los sistemas correctores y las medidas de prevención
y, cuando ello no sea posible, de reducción de dichas emi-
siones, así como los aspectos de competencia municipal re-
lativos a ruidos, vibraciones, calor, olores y vertidos al sis-
tema de saneamiento o alcantarillado municipal y, en su
caso, los relativos a incendios, seguridad y sanitarios.

b) Estudio de impacto ambiental cuando el proyecto esté
sometido a evaluación de impacto ambiental de acuerdo con
la normativa vigente en la materia, salvo que ya haya sido
efectuada dicha evaluación en el seno de otro procedi-
miento autorizatorio, en cuyo caso deberá aportarse copia
del pronunciamiento recaído.

c) En su caso, la documentación necesaria para la emi-
sión del informe a que se refiere el artículo 11 de la Ley
4/1998, de 11 de junio, de la Generalitat, del Patrimonio
Cultural Valenciano, o el correspondiente de la norma que
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tuïsca, que es tramitarà d’acord amb el que s’establisca re-
glamentàriament. 

d) Estudi acústic conforme a l’article 36 de la Llei
7/2002, de 3 de desembre, de la Generalitat, de Protecció
contra la Contaminació Acústica, o el corresponent de la
norma que el substituïsca.

e) Resum no tècnic de la documentació presentada per a
facilitar la seua comprensió a l’efecte del tràmit d’informa-
ció pública.

f) Certificat de compatibilitat del projecte amb el plane-
jament urbanístic o, si escau, indicació de la data en què el
va sol·licitar.

g) Quan pertoque, els programes de manteniment exigits
per a les instal·lacions industrials incloses en l’article 2 del
Reial Decret 865/2003, de 4 de juliol, pel qual s’estableixen
els criteris higienicosanitaris per a la prevenció i control de
la legionel·losi, o norma que el substituïsca.

h) Document comprensiu de les dades que, a judici del
sol·licitant, gaudisquen de confidencialitat d’acord amb les
disposicions vigents, indicant la norma amb rang de llei que
empara d’aquesta confidencialitat.

i) Quan es tracte d’instal·lacions subjectes al Reial De-
cret 1254/1999, de 16 de juliol, pel qual s’estableixen me-
sures de control dels riscos inherents als accidents greus en
què intervinguen substàncies perilloses, la documentació
exigida per la normativa vigent en la matèria.

2. En els supòsits de modificació substancial d’una ins-
tal·lació o activitat que ja compte amb llicència ambiental,
la sol·licitud ha d’anar referida específicament a les parts i
als aspectes afectats per aquesta modificació.

3. En el cas que siga necessària la realització d’obres,
haurà d’acompanyar-se el corresponent projecte, que serà
tramitat conjuntament amb la llicència ambiental, a fi de
comprovar que aquestes s’executen i desenvolupen d’acord
amb la normativa vigent.

Article 49
Esmena de la sol·licitud.

L’ajuntament haurà de verificar formalment la documen-
tació presentada i, si detecta alguna insuficiència, concedirà
al sol·licitant un termini entre 10 i 20 dies perquè la com-
plete o esmene.

Article 50
Informació pública i audiència.

1. L’ajuntament sotmetrà l’expedient a informació pú-
blica per terme no inferior a vint dies, perquè les persones
físiques o jurídiques, associacions veïnals i quants ho consi-
deren oportú, formulen les observacions que tinguen per
convenients, mitjançant la inserció d’un anunci en el tauler
d’edictes de l’ajuntament. 

2. Quan l’activitat projectada estiga sotmesa a avaluació
d’impacte ambiental d’acord amb la normativa vigent en la
matèria, el tràmit d’informació pública serà objecte de pu-
blicació en el butlletí oficial de la província respectiva.

3. Així mateix, als veïns immediats al lloc on s’haja
d’emplaçar l’activitat, com també als titulars dels habitat-
ges, locals i establiments ubicats en l’immoble, se’ls diri-
girà notificació personal en què se’ls indicarà el lloc en què
tindran a la seua disposició l’expedient complet de la sol·li-
citud, per a consulta i formulació de les al·legacions que
consideren pertinents. 

4. S’exceptuen d’aquests tràmits les dades que gaudis-
quen de confidencialitat.

lo sustituya, que se tramitará de acuerdo con lo que se esta-
blezca reglamentariamente. 

d) Estudio acústico conforme al artículo 36 de la Ley
7/2002, de 3 de diciembre, de la Generalitat, de Protección
contra la Contaminación Acústica, o el correspondiente de
la norma que lo sustituya.

e) Resumen no técnico de la documentación presentada
para facilitar su comprensión a los efectos del trámite de in-
formación pública.

f) Certificado de compatibilidad del proyecto con el pla-
neamiento urbanístico, o en su caso, indicación de la fecha
en que solicitó el mismo.

g) Cuando proceda, los programas de mantenimiento exigi-
dos para las instalaciones industriales incluidas en el artículo 2
del Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se estable-
cen los criterios higiénico-sanitarios para la prevención y con-
trol de la legionelosis, o norma que lo sustituya.

h) Documento comprensivo de los datos que, a juicio del
solicitante, gocen de confidencialidad de acuerdo con las
disposiciones vigentes, indicando la norma con rango de ley
que ampara dicha confidencialidad.

i) Cuando se trate de instalaciones sujetas al Real Decreto
1254/1999, de 16 de julio, por el que se establecen medidas de
control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los
que intervengan sustancias peligrosas, la documentación exi-
gida por la normativa vigente en la materia.

2. En los supuestos de modificación sustancial de una
instalación o actividad que ya cuente con licencia ambien-
tal, la solicitud debe ir referida específicamente a las partes
y a los aspectos afectados por dicha modificación.

3. En el caso de que sea necesaria la realización de
obras, deberá acompañarse el correspondiente proyecto que
será tramitado conjuntamente con la licencia ambiental, con
el fin de comprobar que éstas se ejecutan y desarrollan de
acuerdo con la normativa vigente.

Artículo 49
Subsanación de la solicitud.

El ayuntamiento verificará formalmente la documenta-
ción presentada y, si detectase alguna insuficiencia, conce-
derá al solicitante un plazo de entre 10 y 20 días para que la
complete o subsane.

Artículo 50
Información pública y audiencia.

1. El ayuntamiento someterá el expediente a información
pública por término no inferior a veinte días, para que las
personas físicas o jurídicas, asociaciones vecinales y cuan-
tos lo consideren oportuno, formulen las observaciones que
tengan por convenientes, mediante la inserción de un anun-
cio en el tablón de edictos del ayuntamiento. 

2. Cuando la actividad proyectada esté sometida a evalua-
ción de impacto ambiental de acuerdo con la normativa vigente
en la materia, el trámite de información pública será objeto de
publicación en el Boletín Oficial de la Provincia respectiva.

3. Asimismo, a los vecinos inmediatos al lugar donde
haya de emplazarse la actividad, así como a los titulares de
las viviendas, locales y establecimientos ubicados en el in-
mueble, se les dirigirá notificación personal en la que se les
indicará el lugar en el que tendrán a su disposición el expe-
diente completo de la solicitud, para consulta y formulación
de las alegaciones que consideren pertinentes..

4. Se exceptúan de estos trámites los datos que gocen de
confidencialidad.
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Article 51
Remissió de documentació a altres òrgans.

1. Conclòs el tràmit d’informació pública, quan haja de
realitzar-se l’avaluació d’impacte ambiental del projecte en el
procediment de llicència ambiental, l’estudi d’impacte am-
biental i una còpia del projecte juntament amb les al·lega-
cions presentades en el tràmit esmentat, es remetran a l’òrgan
ambiental autonòmic competent per a efectuar aquesta, i la
seua tramitació i els efectes es regiran pel que estableix la
normativa vigent en matèria d’impacte ambiental.

2. Quan el projecte exigisca declaració d’interés comuni-
tari d’acord amb la normativa vigent en matèria de sòl no
urbanitzable, una còpia d’aquest juntament amb les al·lega-
cions presentades en el tràmit d’audiència relatives a
aquesta matèria es remetran a l’òrgan autonòmic competent
perquè emeta la declaració esmentada.

3. No podrà concedir-se la llicència ambiental en tant no
s’hagen obtingut, quan escaiguen, els pronunciaments a què
es refereixen els apartats anteriors.

Article 52
Informes.

1. Una vegada conclòs el tràmit d’informació pública i
audiència, l’ajuntament sol·licitarà els informes que siguen
preceptius d’acord amb la normativa sectorial aplicable en
funció de l’activitat objecte de llicència, remetent a aquest
efecte als òrgans que hagen de pronunciar-se còpia de la do-
cumentació pertinent, juntament amb les al·legacions i ob-
servacions realitzades en el tràmit d’audiència que afecten
l’àmbit de les respectives competències. Quan els informes
siguen vinculants i desfavorables i, en conseqüència, impe-
disquen l’atorgament de la llicència ambiental, l’òrgan
competent per a resoldre dictarà una resolució motivada de-
negant aquesta llicència. La petició d’aquests informes s’e-
fectuarà de forma simultània.

2. En el supòsit d’instal·lacions subjectes al Reial Decret
1.254/1999, de 16 de juliol, pel qual s’estableixen mesures
de control dels riscos inherents als accidents greus en què
intervinguen substàncies perilloses, es remetrà la documen-
tació esmentada a l’òrgan de la Generalitat competent en
matèria d’accidents greus, tenint en compte el que estableix
la disposició transitòria tercera.

Quan es tracte d’establiments en què hagen d’estar pre-
sents substàncies perilloses en quantitats iguals o superiors
a les especificades en la columna 3 de les parts 1 i 2 de
l’annex I del reial decret esmentat, se sol·licitarà d’aquest
òrgan l’avaluació de l’informe de seguretat i el pronuncia-
ment sobre les condicions de seguretat de l’establiment o
indústria. Aquest pronunciament, de caràcter preceptiu i
vinculant, haurà de ser emés en el termini màxim de 6 me-
sos des de la recepció de la documentació, llevat que la nor-
mativa autonòmica que es dicte en desplegament del citat
reial decret establisca un termini inferior. 

Per a la resta d’informes que se sol·liciten en matèria
d’accidents greus el termini mà-xim per a la seua emissió
serà el general d’un mes.

3. Quan l’activitat projectada es trobe catalogada com a
activitat potencialment contaminant de l’atmosfera en els
grups A o B de l’annex II del Decret 833/1975, de 6 de fe-
brer, pel qual es desplega la Llei 38/1972, de 22 de desem-
bre, de protecció de l’ambient atmosfèric, o la corresponent
norma que la substituïsca, haurà de sol·licitar-se informe
preceptiu i vinculant de l’òrgan competent de la conselleria

Artículo 51
Remisión de documentación a otros órganos.

1. Concluido el trámite de información pública, cuando
deba realizarse la evaluación de impacto ambiental del pro-
yecto en el procedimiento de licencia ambiental, el estudio de
impacto ambiental y una copia del proyecto junto con las ale-
gaciones presentadas en el mencionado trámite, se remitirán
al órgano ambiental autonómico competente para efectuar la
misma, rigiéndose en su tramitación y efectos por lo estable-
cido en la normativa vigente en materia de impacto ambiental.

2. Cuando el proyecto exija declaración de interés comu-
nitario de acuerdo con la normativa vigente en materia de
suelo no urbanizable, una copia del mismo junto con las
alegaciones presentadas en el trámite de audiencia relativas
a dicha materia se remitirán al órgano autonómico compe-
tente para que emita la mencionada declaración.

3. No podrá concederse la licencia ambiental en tanto no
hayan sido obtenidos, cuando procedan, los pronunciamien-
tos a que se refieren los apartados anteriores.

Artículo 52
Informes.

1. Una vez concluido el trámite de información pública y
audiencia, el ayuntamiento solicitará los informes que sean
preceptivos de acuerdo con la normativa sectorial aplicable
en función de la actividad objeto de licencia, remitiendo al
efecto a los órganos que deban pronunciarse copia de la do-
cumentación pertinente, junto con las alegaciones y obser-
vaciones realizadas en el trámite de audiencia que afecten al
ámbito de sus respectivas competencias. Cuando los infor-
mes sean vinculantes y desfavorables y, en consecuencia,
impidan el otorgamiento de la licencia ambiental, el órgano
competente para resolver dictará resolución motivada dene-
gando dicha licencia. La petición de estos informes se efec-
tuará de forma simultánea.

2. En el supuesto de instalaciones sujetas al Real Decreto
1254/1999, de 16 de julio, por el que se establecen medidas de
control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los
que intervengan sustancias peligrosas, se remitirá la mencio-
nada documentación al órgano de la Generalitat competente en
materia de accidentes graves, teniendo en cuenta lo establecido
en la disposición transitoria tercera.

Cuando se trate de establecimientos en los que vayan a es-
tar presentes sustancias peligrosas en cantidades iguales o su-
periores a las especificadas en la columna 3 de las partes 1 y 2
del anexo I del real decreto mencionado, se solicitará de dicho
órgano la evaluación del informe de seguridad y el pronuncia-
miento sobre las condiciones de seguridad del establecimiento
o industria. Dicho pronunciamiento, de carácter preceptivo y
vinculante, deberá ser emitido en el plazo máximo de 6 meses
desde la recepción de la documentación, salvo que la norma-
tiva autonómica que se dicte en desarrollo del citado real de-
creto establezca un plazo inferior.

Para el resto de informes que se soliciten en materia de
accidentes graves el plazo máximo para su emisión será el
general de un mes.

3. Cuando la actividad proyectada se encuentre catalo-
gada como actividad potencialmente contaminadora de la
atmósfera en los grupos A o B del anexo II del Decreto
833/1975, de 6 de febrero, por el que se desarrolla la Ley
38/1972, de 22 de diciembre, de Protección del Ambiente
Atmosférico, o la correspondiente norma que la sustituya,
deberá solicitarse informe preceptivo y vinculante del ór-
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amb competències en matèria de medi ambient sobre l’ade-
quació de les mesures correctores i condicions de funciona-
ment de l’activitat, que haurà d’emetre’s en el termini mà-
xim de dos mesos.

4. Quan la sol·licitud de llicència ambiental es referisca
a locals o establiments subjectes a la Llei 4/2003, de 26 de
febrer, de la Generalitat, d’Espectacles Públics, Activitats
Recreatives i Establiments Públics, l’ajuntament haurà de
remetre l’expedient juntament amb una còpia del projecte a
l’òrgan competent de la Generalitat en matèria d’especta-
cles, establiments públics i activitats recreatives, a fi que
siga emés el preceptiu informe tècnic pel fa al compliment
de la normativa aplicable en la matèria. D’acord amb la llei
esmentada, aquest informe serà vinculant quan resulte des-
favorable a la concessió de la llicència i s’entendrà favora-
ble si l’ajuntament no rep comunicació expressa en el ter-
mini de dos mesos des de la recepció de l’expedient per
l’òrgan autonòmic competent per a la seua emissió. No po-
drà atorgar-se llicència ambiental fins que haja sigut rebut
per l’ajuntament o transcorregut el termini de dos mesos per
a la seua emissió. El condicionat establit en aquest informe,
juntament amb el que figure en l’informe ambiental regulat
en l’article següent, formarà part de la llicència ambiental.

Article 53
Informe ambiental.

1. L’òrgan competent, en cada cas, segons el que disposa
aquest article, formularà informe ambiental, el qual haurà
de contenir les condicions i determinacions que resulten
dels informes vinculants emesos en el procediment, com
també aquelles que es consideren necessàries per a garantir
una protecció ambiental integrada, tenint en compte l’em-
plaçament del projecte, l’impacte ambiental en l’entorn,
usos de l’edificació confrontant i els efectes additius que
puga produir.

Igualment, inclourà els pronunciaments relatius a l’ade-
quació del projecte a tots aquells aspectes relatius a la com-
petència municipal, i en particular la qualificació de l’acti-
vitat projectada segons la normativa vigent en la matèria,
com també les mesures correctores proposades per a garan-
tir les condicions ambientals i el grau de seguretat de la ins-
tal·lació o activitat, els aspectes ambientals relatius a so-
rolls, vibracions, calor, olors i abocaments al sistema de
sanejament o clavegueram municipal i, si és el cas, els rela-
tius a incendis, seguretat o sanitaris, i qualssevol altres pre-
vistos en el projecte d’activitat presentat sobre els quals l’a-
juntament haja de pronunciar-se pel fet d’incloure’s en
l’àmbit de les seues competències.

2. En els municipis amb població de dret igual o supe-
rior a 50.000 habitants, l’informe ambiental serà realitzat
per l’ajuntament sense intervenció administrativa prèvia de
la Comissió Territorial d’Anàlisi Ambiental Integrat regu-
lada en aquesta llei. Amb aquest fi es crearà en el si del res-
pectiu ajuntament una ponència de caràcter tècnic que,
completats els tràmits anteriors, elaborarà un informe am-
biental que incloga tots els aspectes i condicionaments de
caràcter ambiental que han de complir-se en l’exercici de
l’activitat objecte de la llicència sol·licitada.

3. Aquest informe serà també realitzat pels ajuntaments
de municipis amb població de dret inferior a 50.000 habi-
tants i superior o igual a 10.000 habitants, en els termes in-
dicats en l’apartat anterior. Això no obstant, excepcional-
ment, quan no tinguen mitjans personals i tècnics necessaris
per a la seua emissió, podran sol·licitar que l’informe am-

gano competente de la conselleria con competencias en ma-
teria de medio ambiente sobre la adecuación de las medidas
correctoras y condiciones de funcionamiento de la activi-
dad, que deberá emitirse en el plazo máximo de dos meses.

4. Cuando la solicitud de licencia ambiental se refiera a lo-
cales o establecimientos sujetos a la Ley 4/2003, de 26 de fe-
brero, de la Generalitat, de Espectáculos Públicos, Actividades
Recreativas y Establecimientos Públicos, el ayuntamiento re-
mitirá el expediente junto con una copia del proyecto al órgano
competente de la Generalitat en materia de espectáculos, esta-
blecimientos públicos y actividades recreativas, con el fin de
que sea emitido el preceptivo informe técnico en cuanto al
cumplimiento de la normativa aplicable en la materia. De
acuerdo con la mencionada ley, este informe será vinculante
cuando resulte desfavorable a la concesión de la licencia y se
entenderá favorable si el ayuntamiento no recibe comunicación
expresa en el plazo de dos meses desde la recepción del expe-
diente por el órgano autonómico competente para su emisión.
No podrá otorgarse licencia ambiental hasta que haya sido reci-
bido por el ayuntamiento o transcurrido el plazo de dos meses
para su emisión. El condicionado establecido en este informe,
junto con el que figure en el informe ambiental regulado en el
artículo siguiente, formará parte de la licencia ambiental.

Artículo 53
Informe ambiental.

1. El órgano competente, en cada caso, según lo dis-
puesto en el presente artículo, formulará informe ambiental,
que deberá contener las condiciones y determinaciones que
resulten de los informes vinculantes emitidos en el procedi-
miento, así como aquellas que se consideren necesarias para
garantizar una protección ambiental integrada teniendo en
cuenta el emplazamiento del proyecto, el impacto me-
dioambiental en el entorno, usos de la edificación colin-
dante y los efectos aditivos que pueda producir.

Igualmente, incluirá los pronunciamientos relativos a la
adecuación del proyecto a todos aquellos aspectos relativos
a la competencia municipal, y en particular la calificación
de la actividad proyectada según la normativa vigente en la
materia, así como las medidas correctoras propuestas para
garantizar las condiciones ambientales y el grado de seguri-
dad de la instalación o actividad, los aspectos ambientales
relativos a ruidos, vibraciones, calor, olores y vertidos al
sistema de saneamiento o alcantarillado municipal y, en su
caso, los relativos a incendios, seguridad o sanitarios, y
cualesquiera otros contemplados en el proyecto de actividad
presentado sobre los que el ayuntamiento deba pronunciarse
por incluirse en el ámbito de sus competencias.

2. En los municipios con población de derecho igual o su-
perior a 50.000 habitantes, el informe ambiental será realizado
por el ayuntamiento sin intervención administrativa previa de
la Comisión Territorial de Análisis Ambiental Integrado regu-
lada en la presente ley. A tal efecto, se creará en el seno del
respectivo ayuntamiento una ponencia de carácter técnico que,
completados los trámites anteriores, elaborará un informe am-
biental que incluya todos los aspectos y condicionamientos de
carácter ambiental que deben cumplirse en el desarrollo de la
actividad objeto de la licencia solicitada.

3. Este informe será también realizado por los ayunta-
mientos de municipios con población de derecho inferior a
50.000 habitantes y superior o igual a 10.000 habitantes, en
los términos indicados en el apartado anterior. No obstante,
excepcionalmente, cuando carezcan de medios personales y
técnicos precisos para su emisión, podrán solicitar que el
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biental siga realitzat per la Comissió Territorial d’Anàlisi
Ambiental Integrat.

4. En els municipis amb població de dret inferior a
10.000 habitants l’informe ambiental haurà de ser emés
amb caràcter preceptiu per la Comissió Territorial d’Anàlisi
Ambiental Integrat, amb un informe previ de l’ajuntament
en què s’haja d’ubicar la instal·lació o activitat en què es
valore la incidència de l’activitat sobre les matèries que són
de competència municipal, incloent en particular els aspec-
tes previstos en el paràgraf 2 de l’apartat 1 d’aquest article.
Emés aquest informe, es remetrà, acompanyant còpia de
l’expedient complet, a la Comissió Territorial d’Anàlisi
Ambiental Integrat, la qual efectuarà una avaluació ambien-
tal del projecte en el seu conjunt i emetrà un informe am-
biental, i podrà determinar la imposició de mesures correc-
tores per a garantir les condicions ambientals i el grau de
seguretat de la instal·lació o activitat objecte de llicència.

Això no obstant, quan acrediten suficiència de mitjans
personals i tècnics, podran sol·licitar la delegació de l’exer-
cici de la competència per a l’emissió de l’informe ambien-
tal. La delegació haurà de ser sol·licitada per l’òrgan com-
petent de l’ajuntament conforme a la normativa bàsica de
règim local, i serà remesa al Consell de la Generalitat a tra-
vés de la conselleria competent en matèria de medi am-
bient. L’autorització de la delegació correspondrà al Consell
de la Generalitat, mitjançant decret, a proposta de la conse-
lleria esmentada, i s’haurà de publicar en el Diari Oficial de
la Generalitat Valenciana. Aquest decret inclourà les mesu-
res de control que es reserva la Generalitat.

5. En els casos en què l’emissió de l’informe ambiental
corresponga a la Comissió Territorial d’Anàlisi Ambiental
Integrat, aquest s’emetrà en el termini màxim de tres mesos
des que reba la documentació remesa per l’ajuntament.

6. L’informe ambiental tindrà caràcter vinculant quan im-
plique la denegació de la llicència ambiental o quan deter-
mine la imposició de mesures correctores i de seguretat pro-
posades per a anul·lar o reduir els efectes perniciosos o de
risc, com també pel que fa a les determinacions resultants
dels informes d’aquest caràcter emesos en el procediment.

Article 54
Tràmit d’audiència.

1. Emés l’informe ambiental, s’adjuntarà l’informe de
l’òrgan autonòmic competent en matèria d’establiments pú-
blics, quan escaiga, perquè, immediatament abans de redac-
tar la proposta de resolució, l’ajuntament done audiència als
interessats amb l’objecte que, en un termini no inferior a
deu dies ni superior a quinze, al·leguen el que estimen con-
venient i presenten, si és el cas, la documentació que consi-
deren procedent.

2. Quan siguen formulades al·legacions que afecten
l’àmbit competencial d’altres òrgans que hagen emés infor-
mes vinculants en tràmits anteriors, es remetrà l’informe
ambiental acompanyat d’aquestes al·legacions als esmentats
òrgans perquè, en el termini màxim de deu dies, manifesten
el que estimen convenient, que igualment tindrà caràcter
vinculant en els aspectes referits a matèries de la seua com-
petència.

Article 55
Resolució.

1. El termini màxim per a resoldre i notificar la llicència
ambiental serà de sis mesos, comptadors des de la data en

informe ambiental sea realizado por la Comisión Territorial
de Análisis Ambiental Integrado.

4. En los municipios con población de derecho inferior a
10.000 habitantes el informe ambiental será emitido con carác-
ter preceptivo por la Comisión Territorial de Análisis Ambien-
tal Integrado, previo informe del ayuntamiento en que vaya a
ubicarse la instalación o actividad en el que se valore la inci-
dencia de la actividad sobre las materias que son de competen-
cia municipal, incluyendo en particular los aspectos contem-
plados en el párrafo 2 del apartado 1 del presente artículo.
Emitido este informe, se remitirá, acompañando copia del ex-
pediente completo, a la Comisión Territorial de Análisis Am-
biental Integrado, la cual procederá a efectuar una evaluación
ambiental del proyecto en su conjunto y a emitir informe am-
biental, pudiendo determinar la imposición de medidas correc-
toras para garantizar las condiciones ambientales y el grado de
seguridad de la instalación o actividad objeto de licencia. 

No obstante, cuando acrediten suficiencia de medios perso-
nales y técnicos, podrán solicitar la delegación del ejercicio de
la competencia para la emisión del informe ambiental. La dele-
gación deberá ser solicitada por el órgano competente del
ayuntamiento conforme a la normativa básica de régimen lo-
cal, y será remitida al Consell de la Generalitat a través de la
conselleria competente en materia de medio ambiente. La au-
torización de la delegación corresponderá al Consell de la Ge-
neralitat, mediante decreto, a propuesta de la conselleria men-
cionada, debiendo publicarse en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana. Dicho decreto incluirá  las medidas de
control que se reserva la Generalitat.

5. En los casos en que la emisión del informe ambiental co-
rresponda a la Comisión Territorial de Análisis Ambiental Inte-
grado, éste se emitirá en el plazo máximo de tres meses desde
que reciba la documentación remitida por el ayuntamiento.

6. El informe ambiental tendrá carácter vinculante cuando
implique la denegación de la licencia ambiental o cuando deter-
mine la imposición de medidas correctoras y de seguridad pro-
puestas para anular o reducir los efectos perniciosos o de
riesgo, así como en cuanto a las determinaciones resultantes de
los informes de este carácter emitidos en el procedimiento.

Artículo 54
Trámite de audiencia.

1. Emitido el informe ambiental, se adjuntará el informe
del órgano autonómico competente en materia de estableci-
mientos públicos, cuando proceda, para que, inmediata-
mente antes de redactar la propuesta de resolución, el ayun-
tamiento dé audiencia a los interesados con el objeto de
que, en un plazo no inferior a diez días ni superior a quince,
aleguen lo que estimen conveniente y presenten, en su caso,
la documentación que consideren procedente.

2. Cuando sean formuladas alegaciones que afecten al
ámbito competencial de otros órganos que hubieran emitido
informes vinculantes en trámites anteriores, se remitirá el
informe ambiental acompañado de dichas alegaciones a los
mencionados órganos para que, en el plazo máximo de diez
días, manifiesten lo que estimen conveniente, que igual-
mente tendrá carácter vinculante en los aspectos referidos a
materias de su competencia.

Artículo 55
Resolución.

1. El plazo máximo para resolver y notificar la licencia
ambiental será de seis meses, a contar desde la fecha en que la
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què la sol·licitud haja tingut entrada en el registre de l’ajunta-
ment competent per a resoldre. Transcorregut aquest termini
sense que s’haja notificat resolució expressa, podrà enten-
dre’s estimada la sol·licitud presentada, llevat que la llicència
implique concedir al sol·licitant o a tercers facultats relatives
al domini públic o al servei públic, com ara la utilització de
la via pública, i en aquest cas s’entendrà desestimada.

2. Correspondrà dictar la resolució de llicència ambien-
tal a l’òrgan competent de l’ajuntament conforme al que es-
tableix la normativa bàsica de règim local. La resolució po-
sarà fi a la via administrativa, i podran interposar-se contra
aquesta els recursos administratius i jurisdiccionals que per-
toquen. 

3. L’oposició als informes vinculants emesos en el pro-
cediment podrà realitzar-se mitjançant la impugnació de la
resolució administrativa que pose fi a tal procediment, sense
perjudici del que estableix l’article 107.1 de la Llei de Rè-
gim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procedi-
ment Administratiu Comú, per als casos en què els esmen-
tats informes vinculants impediren l’atorgament de la
llicència, i en aquest cas aquests informes podran ser reco-
rreguts, en via judicial o administrativa, segons corres-
ponga, independentment de la resolució que pose fi al pro-
cediment.

Quan aquests informes siguen recorreguts abans que
haja sigut dictada la resolució que pose fi al procediment, la
interposició del recurs suspendrà aquest procediment en
tant es resolga el recurs.

Quan els informes vinculants siguen favorables però
subjecten la llicència ambiental a condicions amb què no
estiga d’acord el sol·licitant, el recurs s’interposarà directa-
ment contra la resolució de l’òrgan que la haja atorgat. L’òr-
gan competent per a resoldre el recurs traslladarà d’aquest
als òrgans que els hagen emés, a fi que aquests, si ho esti-
men oportú, presenten al·legacions en el termini de quinze
dies. Si s’emet  en termini, les esmentades al·legacions se-
ran vinculants per a la resolució del recurs.

Article 56
Contingut de la resolució.

1. La llicència ambiental haurà de contenir les prescrip-
cions necessàries per a la protecció del medi ambient en el
seu conjunt, detallant, si és el cas, els valors límit d’emissió
i les mesures preventives, de control o de garantia que si-
guen procedents, tal com resulte de l’informe ambiental re-
gulat en aquesta llei, com també aquelles determinades pels
distints òrgans que hagen emés informes vinculants en el
procediment, i les prescripcions necessàries relatives a la
prevenció d’incendis, condicionaments sanitaris i als res-
tants aspectes de competència municipal.

2. Així mateix, incorporarà, en els seus propis termes,
les mesures o els condicionaments tècnics que en l’informe
emés per l’òrgan autonòmic competent en matèria d’espec-
tacles, establiments públics i activitats recreatives es deter-
minen com a necessaris.

Article 57
Notificació.

L’ajuntament haurà de notificar la resolució de llicència
ambiental als interessats i als distints òrgans que hagen
emés informes vinculants en el procediment, com també a
la Comissió Territorial d’Anàlisi Ambiental Integrat quan
aquesta haja emés o intervingut en l’emissió de l’informe
ambiental.

solicitud haya tenido entrada en el registro del ayuntamiento
competente para resolver. Transcurrido dicho plazo sin que se
haya notificado resolución expresa, podrá entenderse esti-
mada la solicitud presentada, salvo que la licencia suponga
conceder al solicitante o a terceros facultades relativas al do-
minio público o al servicio público, tales como la utilización
de la vía pública, en cuyo caso se entenderá desestimada.

2. Corresponderá dictar la resolución de licencia am-
biental al órgano competente del ayuntamiento conforme a
lo establecido en la normativa básica de régimen local. La
resolución pondrá fin a la vía administrativa, pudiendo in-
terponerse contra la misma los recursos administrativos y
jurisdiccionales que procedan.

3. La oposición a los informes vinculantes emitidos en el
procedimiento podrá realizarse mediante la impugnación de
la resolución administrativa que ponga fin a dicho procedi-
miento, sin perjuicio de lo establecido en el artículo 107.1
de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Pú-
blicas y del Procedimiento Administrativo Común, para los
casos en que los citados informes vinculantes impidiesen el
otorgamiento de la licencia, en cuyo caso dichos informes
podrán ser recurridos, en vía judicial o administrativa, se-
gún corresponda, independientemente de la resolución que
ponga fin al procedimiento.

Cuando dichos informes sean recurridos antes de que
haya sido dictada la resolución que ponga fin al procedi-
miento, la interposición del recurso suspenderá dicho pro-
cedimiento en tanto se resuelva el recurso.

Cuando los informes vinculantes sean favorables pero su-
jeten la licencia ambiental a condiciones con las que no esté
de acuerdo el solicitante, el recurso se interpondrá directa-
mente contra la resolución del órgano que las haya otorgado.
El órgano competente para resolver el recurso dará traslado
del mismo a los órganos que los hubiesen emitido, con el fin
de que éstos, si lo estiman oportuno, presenten alegaciones
en el plazo de quince días. De emitirse en plazo, las citadas
alegaciones serán vinculantes para la resolución del recurso.

Artículo 56
Contenido de la resolución.

1. La licencia ambiental contendrá las prescripciones ne-
cesarias para la protección del medio ambiente en su con-
junto, detallando, en su caso, los valores límite de emisión y
las medidas preventivas, de control o de garantía que sean
procedentes, tal como resulte del informe ambiental regulado
en esta ley, así como aquellas determinadas por los distintos
órganos que hayan emitido informes vinculantes en el proce-
dimiento, y las prescripciones necesarias relativas a la pre-
vención de incendios, condicionamientos sanitarios y a los
restantes aspectos de competencia municipal.

2. Asimismo, incorporará, en sus propios términos, las
medidas o condicionamientos técnicos que en el informe
emitido por el órgano autonómico competente en materia de
espectáculos, establecimientos públicos y actividades recre-
ativas se determinen como necesarios.

Artículo 57
Notificación.

El ayuntamiento deberá notificar la resolución de licen-
cia ambiental a los interesados y a los distintos órganos que
hubiesen emitido informes vinculantes en el procedimiento,
así como a la Comisión Territorial de Análisis Ambiental
Integrado cuando ésta haya emitido o intervenido en la emi-
sión del informe ambiental.
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Article 58
Vigència.

La llicència ambiental s’atorgarà per període indefinit,
sense perjudici del que estableix l’article 43 i en el títol III
d’aquesta llei, i de la necessitat d’obtenir o renovar, si és el
cas, les diverses autoritzacions sectorials que siguen perti-
nents per a l’exercici de l’activitat, en els períodes establits
en la normativa reguladora vigent corresponent. 

TÍTOL III
DISPOSICIONS COMUNES A 

L’AUTORITZACIÓ AMBIENTAL INTEGRADA 
I A LA LLICÈNCIA AMBIENTAL

Article 59
Modificació d’ofici.

1 L’autorització ambiental integrada o la llicència am-
biental, si és el cas, podrà ser modificada d’ofici, sense dret
a indemnització, amb audiència prèvia a l’interessat, quan
concórrega alguna de les circumstàncies següents:

a) La contaminació produïda per la instal·lació faça con-
venient la revisió dels valors límit d’emissió impostos o l’a-
dopció d’altres nous.

b) Es produïsca una modificació del medi receptor res-
pecte a les condicions que presentava quan es va atorgar el
corresponent instrument d’intervenció ambiental.

c) La seguretat en el funcionament del procés, de l’acti-
vitat o de la instal·lació faça necessària l’ús d’altres tècni-
ques.

d) L’òrgan que haja concedit l’autorització o llicència
estime que hi ha circumstàncies que justifiquen la revisió o
modificació del pronunciament recaigut en el tràmit d’ava-
luació ambiental.

e) En els altres supòsits previstos en la normativa bàsica es-
tatal o quan així ho exigisca la normativa sectorial aplicable.

Igualment abans que finalitze la seua vigència, l’autorit-
zació ambiental integrada concedida per a instal·lacions o
activitats de l’annex I, podrà també ser revisada i modifi-
cada d’ofici, sense dret a indemnització, quan els avanços
en les millors tècniques disponibles permeten una reducció
significativa de la contaminació sense imposar costos ex-
cessius per al titular de l’activitat.

2. La resolució que inicie el procediment de modificació
d’ofici haurà de concretar i especificar els aspectes que es
proposen introduir en l’autorització ambiental integrada o
llicència ambiental en vigor. La modificació a què es refe-
reix aquest article es tramitarà pel procediment simplificat
que s’establirà reglamentàriament.

Article 60
Extinció, revocació, anul·lació i suspensió.

1. Les autoritzacions ambientals integrades i les llicèn-
cies ambientals només seran efectives en les condicions i
per a les activitats que expressament es determinen en
aquestes. Seran vàlides únicament per a les instal·lacions,
locals o establiments que en aquestes es consigne.

2. L’efecte de les autoritzacions ambientals integrades i
les llicències ambientals s’extingiran en els casos següents:

– Per renúncia del titular de la instal·lació o activitat.
– Per mutu acord entre el titular i l’administració compe-

tent.

Artículo 58
Vigencia.

La licencia ambiental se otorgará por periodo indefinido,
sin perjuicio de lo establecido en el artículo 43 y en el título III
de la presente ley, y de la necesidad de obtener o renovar, en su
caso, las diversas autorizaciones sectoriales que sean pertinen-
tes para el ejercicio de la actividad, en los periodos estableci-
dos en la normativa reguladora vigente correspondiente. 

TÍTULO III
DISPOSICIONES COMUNES A LA 

AUTORIZACIÓN AMBIENTAL INTEGRADA
Y A LA LICENCIA AMBIENTAL

Artículo 59
Modificación de oficio.

1. La autorización ambiental integrada o la licencia am-
biental, en su caso, podrá ser modificada de oficio, sin dere-
cho a indemnización, previa audiencia al interesado, cuando
concurra alguna de las circunstancias siguientes:

a) La contaminación producida por la instalación haga
conveniente la revisión de los valores límite de emisión im-
puestos o la adopción de otros nuevos.

b) Se produzca una modificación del medio receptor res-
pecto a las condiciones que presentaba cuando se otorgó el
correspondiente instrumento de intervención ambiental.

c) La seguridad en el funcionamiento del proceso, de la
actividad, o de la instalación haga necesario el empleo de
otras técnicas.

d) El órgano que hubiese concedido la autorización o li-
cencia estime que existen circunstancias que justifiquen la
revisión o modificación del pronunciamiento recaído en el
trámite de evaluación ambiental.

e) En los demás supuestos previstos en la normativa básica
estatal o cuando así lo exija la normativa sectorial aplicable.

Igualmente antes de que finalice su vigencia, la autoriza-
ción ambiental integrada concedida para instalaciones o ac-
tividades del anexo I podrá también ser revisada y modifi-
cada de oficio, sin derecho a indemnización, cuando los
avances en las mejores técnicas disponibles permitan una
reducción significativa de la contaminación sin imponer
costes excesivos para el titular de la actividad.

2. La resolución que inicie el procedimiento de modifi-
cación de oficio deberá concretar y especificar los aspectos
que se proponen introducir en la autorización ambiental in-
tegrada o licencia ambiental en vigor. La modificación a
que se refiere este artículo se tramitará por el procedimiento
simplificado que se establecerá reglamentariamente.

Artículo 60
Extinción, revocación, anulación y suspensión.

1. Las autorizaciones ambientales integradas y las licen-
cias ambientales sólo serán efectivas en las condiciones y
para las actividades que expresamente se determinen en las
mismas. Serán válidas únicamente para las instalaciones,
locales o establecimientos que en ellas se consigne.

2. Los efectos de las autorizaciones ambientales integra-
das y las licencias ambientales se extinguirán en los si-
guientes casos:

– Por renuncia del titular de la instalación o actividad.
– Por mutuo acuerdo entre el titular y la Administración

competente.
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– Per caducitat de l’instrument d’intervenció ambiental,
en els termes de l’article 61 d’aquesta llei.

– Pel terme de la seua vigència sense que s’haja sol·lici-
tat la renovació conforme al que disposa aquesta llei, en el
supòsit d’autoritzacions ambientals integrades.

– Amb audiència prèvia del titular, quan s’incomplis-
quen les condicions a què estiguen subordinades, quan des-
apareguen les circumstàncies que van motivar el seu atorga-
ment o en sobrevingueren altres que, si s’hagueren donat en
aquell moment, n’haurien justificat la denegació.

– Per falta d’adaptació a les condicions i els requisits in-
troduïts per normes posteriors en els terminis d’adaptació
que aquestes normes establisquen, com també per l’incom-
pliment de realitzar les inspeccions periòdiques que esti-
quen exigides per la normativa aplicable durant l’exercici
de l’activitat, amb audiència prèvia del titular.

– En els casos d’incompliment de les modificacions im-
posades com a conseqüència d’una revisió d’ofici, o de la
renovació en el supòsit d’autoritzacions ambientals inte-
grades.

– Com a conseqüència d’un procediment sancionador
per raó del que preveu aquesta llei.

3. Així mateix, les autoritzacions ambientals integrades i
les llicències ambientals podran ser revocades o, si és el
cas, anul·lades, com a conseqüència de l’aplicació de les
normes previstes en la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de
Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Proce-
diment Administratiu Comú, per a la revisió dels actes ad-
ministratius.

4. L’autorització ambiental integrada o la llicència am-
biental podran ser objecte de suspensió adoptada com a me-
sura provisional, amb caràcter previ o en el transcurs d’un
procediment sancionador iniciat com a conseqüència d’in-
fraccions comeses al que disposa aquesta llei, en els supò-
sits previstos en el títol VI d’aquesta. 

Article 61
Caducitat.

1. Les autoritzacions ambientals integrades caducaran en
els supòsits següents:

a) Quan l’activitat, instal·lació o projecte no comence a
exercir-se o executar-se en el termini de tres anys, a partir
de la data d’atorgament de l’autorització, sempre que en
aquesta no es fixe un termini superior.

b) Quan l’exercici de l’activitat o instal·lació es paralitze
per un termini superior a dos anys, excepte en casos de
força major.

2. Quan es tracte de llicències ambientals, els terminis
de caducitat establits en l’apartat anterior seran de dos anys,
sense perjudici del que estableix l’article 13.2 de la Llei
4/2003, de 26 de febrer, de la Generalitat, d’Espectacles Pú-
blics, Activitats Recreatives i Establiments Públics, per al
supòsit d’establiments sotmesos a aquesta última llei, o a
aquella que la substituïsca.

3. Això no obstant, per causes justificades, el titular de
l’activitat o instal·lació podrà sol·licitar de l’òrgan compe-
tent una pròrroga dels terminis anteriorment assenyalats.

4. La caducitat, quan escaiga, serà declarada formal-
ment per l’òrgan que haja atorgat l’instrument d’interven-
ció ambiental corresponent, mitjançant la instrucció del co-
rresponent procediment administratiu, amb audiència en
titular de l’autorització ambiental integrada o llicència
d’activitat.

– Por caducidad del instrumento de intervención am-
biental, en los términos del artículo 61 de esta ley.

– Por el término de su vigencia sin que haya sido solici-
tada su renovación conforme a lo dispuesto en esta ley, en
el supuesto de autorizaciones ambientales integradas.

– Previa audiencia del titular, cuando se incumplieran las
condiciones a que estuvieren subordinadas, cuando desapa-
recieran las circunstancias que motivaron su otorgamiento o
sobrevinieran otras que, de haber existido en aquél mo-
mento, habrían justificado la denegación.

– Por falta de adaptación a las condiciones y requisitos
introducidos por normas posteriores en los plazos de adap-
tación que dichas normas establezcan, así como por el in-
cumplimiento de realizar las inspecciones periódicas que
vengan exigidas por la normativa aplicable durante el ejer-
cicio de la actividad, previa audiencia del titular.

– En los casos de incumplimiento de las modificaciones
impuestas como consecuencia de una revisión de oficio, o
de la renovación en el supuesto de autorizaciones ambienta-
les integradas.

– Como consecuencia de un procedimiento sancionador
en virtud de lo previsto en la presente ley.

3. Asimismo, las autorizaciones ambientales integradas y
las licencias ambientales podrán ser revocadas o, en su
caso, anuladas, como consecuencia de la aplicación de las
normas contempladas en la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, para la revisión
de los actos administrativos. 

4. La autorización ambiental integrada o la licencia am-
biental podrán ser objeto de suspensión adoptada como me-
dida provisional, con carácter previo o en el transcurso de
un procedimiento sancionador iniciado como consecuencia
de infracciones cometidas a lo dispuesto en la presente ley,
en los supuestos contemplados en el título VI de ésta. 

Artículo 61
Caducidad.

1. Las autorizaciones ambientales integradas caducarán
en los supuestos siguientes:

a) Cuando la actividad, instalación o proyecto no co-
mience a ejercerse o ejecutarse en el plazo de tres años, a
partir de la fecha del otorgamiento de la autorización, siem-
pre que en ésta no se fije un plazo superior.

b) Cuando el ejercicio de la actividad o instalación se
paralice por plazo superior a dos años, excepto en casos de
fuerza mayor.

2. Cuando se trate de licencias ambientales, los plazos
de caducidad establecidos en el apartado anterior serán de
dos años, sin perjuicio de lo establecido en el artículo 13.2
de la Ley 4/2003, de 26 de febrero, de la Generalitat, de Es-
pectáculos Públicos, Actividades Recreativas y Estableci-
mientos Públicos, para el supuesto de establecimientos so-
metidos a esta última ley, o a aquella que le sustituya.

3. No obstante, por causas justificadas, el titular de la
actividad o instalación podrá solicitar del órgano compe-
tente una prórroga de los plazos anteriormente señalados.

4. La caducidad, cuando proceda, será declarada formal-
mente por el órgano que hubiera otorgado el instrumento de
intervención ambiental correspondiente, mediante la ins-
trucción del correspondiente procedimiento administrativo,
con audiencia al titular de la autorización ambiental inte-
grada o licencia de actividad.
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Article 62
Transmissibilitat.

1. La transmissió de la instal·lació o activitat no exigirà
una nova sol·licitud d’autorització ambiental integrada o lli-
cència ambiental.

2. El nou titular està obligat a comunicar, a l’òrgan que
va atorgar el corresponent instrument d’intervenció ambien-
tal, la transmissió.

3. Aquesta comunicació es realitzarà per escrit en el ter-
mini d’un mes des que s’haja formalitzat el canvi en la titu-
laritat de la instal·lació o activitat emparada per l’autoritza-
ció o llicència.

4. La comunicació, acompanyada del títol o document
per raó de la qual s’haja produït aquest, l’efectuarà el nou
titular de la instal·lació o activitat, assumint aquest les obli-
gacions i responsabilitats que es deriven de l’autorització
ambiental integrada o de la llicència ambiental. En el cas
que no es duga a terme l’esmentada comunicació, l’antic i
el nou titular queden subjectes de forma solidària a totes les
responsabilitats i obligacions derivades de l’autorització
ambiental o de la llicència ambiental.

TÍTOL IV
AUTORITZACIÓ D’INICI DE L’ACTIVITAT 

I LLICÈNCIA D’OBERTURA

Article 63
Definició i documentació exigida.

1. Finalitzada, si és el cas, la construcció de les instal·la-
cions i amb caràcter previ a l’inici de les activitats subjectes a
autorització i llicència ambiental, haurà d’obtenir-se de l’ad-
ministració pública competent per a l’atorgament de l’autorit-
zació o llicència ambiental, respectivament, l’autorització de
posada en marxa corresponent. En el supòsit de les instal·la-
cions o activitats subjectes a autorització ambiental, aquesta
autorització es denominarà “autorització d’inici de l’activi-
tat” i resoldrà sobre ella l’òrgan que haja atorgat l’autoritza-
ció ambiental. En el supòsit de les instal·lacions o activitats
subjectes a llicència ambiental, es denominarà “llicència d’o-
bertura” i resoldrà sobre ella l’òrgan municipal competent
d’acord amb la normativa vigent en matèria de règim local.

2. A aquest efecte, el titular de l’activitat haurà de presen-
tar la sol·licitud d’autorització d’inici d’activitat o llicència
d’obertura, acompanyada de la documentació que reglamen-
tàriament es determine i que garantisca que la instal·lació s’a-
justa al projecte aprovat, com a les mesures correctores addi-
cionals imposades, si és el cas, en l’autorització o llicència
ambiental. En tot cas, haurà de presentar un certificat del tèc-
nic director de l’execució del projecte en què s’especifique la
conformitat de la instal·lació o activitat a l’autorització am-
biental integrada o a la llicència ambiental.

Article 64
Silenci positiu.

1. Les llicències d’obertura o les autoritzacions d’inici
de l’activitat s’entendran atorgades per silenci administratiu
en el termini, comptador des de la sol·licitud, d’un mes per
a les que prèviament s’haja concedit la llicència ambiental i
en el de dos mesos per a les que prèviament s’haja atorgat
l’autorització ambiental.

2. L’atorgament d’una llicència d’obertura o d’una auto-
rització d’inici de l’activitat per silenci administratiu no

Artículo 62
Transmisibilidad.

1. La transmisión de la instalación o actividad no exigirá
nueva solicitud de autorización ambiental integrada o licen-
cia ambiental.

2. El nuevo titular está obligado a comunicar, al órgano
que otorgó el correspondiente instrumento de intervención
ambiental, la transmisión. 

3. Dicha comunicación se realizará por escrito en el
plazo de un mes desde que se hubiera formalizado el cam-
bio en la titularidad de la instalación o actividad amparada
por la autorización o licencia.

4. La comunicación, acompañada del título o documento
en cuya virtud se haya producido el mismo, se efectuará por
el nuevo titular de la instalación o actividad, asumiendo el
mismo las obligaciones y responsabilidades que se deriven
de la autorización ambiental integrada o de la licencia am-
biental. En el caso de no llevarse a cabo la citada comunica-
ción, el antiguo y el nuevo titular quedan sujetos de forma
solidaria a todas las responsabilidades y obligaciones deriva-
das de la autorización ambiental o de la licencia ambiental.

TÍTULO IV
AUTORIZACIÓN DE INICIO DE LA ACTIVIDAD

Y LICENCIA DE APERTURA

Artículo 63
Definición y documentación exigida.

1. Finalizada, en su caso, la construcción de las instalaciones
y con carácter previo al inicio de las actividades sujetas a autori-
zación y licencia ambiental, deberá obtenerse de la administra-
ción pública competente para el otorgamiento de la autorización
o licencia ambiental, respectivamente, la autorización de puesta
en marcha correspondiente. En el supuesto de las instalaciones
o actividades sujetas a autorización ambiental, esta autorización
se denominará “autorización de inicio de la actividad” y resol-
verá sobre ella el órgano que hubiera otorgado la autorización
ambiental. En el supuesto de las instalaciones o actividades su-
jetas a licencia ambiental, se denominará “licencia de apertura”,
y resolverá sobre ella el órgano municipal competente de
acuerdo con la normativa vigente en materia de régimen local.

2. A tal efecto, el titular de la actividad deberá presentar la
solicitud de autorización de inicio de actividad o licencia de
apertura, acompañada de la documentación que reglamentaria-
mente se determine y que garantice que la instalación se ajusta
al proyecto aprobado, así como a las medidas correctoras adi-
cionales impuestas, en su caso, en la autorización o licencia
ambiental. En todo caso deberá presentar una certificación del
técnico director de la ejecución del proyecto en la que se espe-
cifique la conformidad de la instalación o actividad a la autori-
zación ambiental integrada o a la licencia ambiental.

Artículo 64
Silencio positivo.

1. Las licencias de apertura o las autorizaciones de inicio
de la actividad se entenderán otorgadas por silencio admi-
nistrativo en el plazo, contado desde su solicitud, de un mes
para las que previamente se haya concedido la licencia am-
biental y en el de dos meses para las que previamente se
haya otorgado la autorización ambiental.

2. El otorgamiento de una licencia de apertura o de una
autorización de inicio de la actividad por silencio adminis-
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concedeix facultats en titular en contra de les prescripcions
d’aquesta llei, de les seues normes de desplegament i de la
legislació sectorial aplicable o dels termes de l’autorització
o llicència ambiental.

TÍTOL V
RÈGIM DE LA COMUNICACIÓ AMBIENTAL

Article 65
Àmbit d’aplicació i procediment.

1 L’exercici de les restants activitats no sotmeses a auto-
rització ambiental integrada ni a llicència ambiental reque-
rirà l’obtenció d’un certificat de compatibilitat urbanística
per part de l’ajuntament on s’haja d’ubicar la instal·lació, i
una comunicació d’inici de l’activitat amb una antelació
mínima d’un mes a la data de començament prevista.

Aquest certificat haurà d’emetre’s en el termini màxim
de 15 dies, comptador des de la data de la sol·licitud, acom-
panyat dels documents que reglamentàriament s’establis-
quen. En cas que no s’expedisca, el titular de l’activitat
haurà d’indicar la data en què va sol·licitar el certificat de
compatibilitat urbanística en la comunicació ambiental.

2. Reglamentàriament es determinarà la documentació
que haja d’acompanyar a la comunicació ambiental, sense
perjudici de la seua regulació mitjançant les corresponents
ordenances municipals. En tot cas, aquesta documentació
haurà de contenir com a mínim el següent:

a) Memòria tècnica en què es descriga la instal·lació i
l’activitat.

b) Certificat de compatibilitat urbanística indicat en l’a-
partat anterior, o còpia de la sol·licitud d’aquest, si és el cas.

c) Certificat tècnic acreditatiu que les instal·lacions i
l’activitat compleixen tots els requisits ambientals exigibles
i la resta de requisits preceptius, d’acord amb la normativa
aplicable per al compliment dels objectius d’aquesta llei.

3. Transcorregut el termini d’un mes des que es va efec-
tuar la comunicació sense pronunciament exprés de l’ajun-
tament, el titular podrà iniciar l’exercici de l’activitat. En
aquest cas, el titular haurà de sol·licitar l’expedició per part
de l’ajuntament corresponent d’un certificat acreditatiu, que
haurà d’emetre’s en el termini màxim de quinze dies des de
la seua sol·licitud, validant el projecte i habilitant el titular
per a iniciar l’activitat.

4. No caldrà l’obtenció de la llicència d’obertura per al
règim de comunicació ambiental, que està implícita en
aquest últim.

5. El trasllat, la modificació de la classe d’activitat i la
modificació substancial d’aquestes activitats estarà igual-
ment sotmesa al règim de comunicació ambiental regulat en
aquest títol, llevat que impliquen un canvi en l’instrument
d’intervenció, havent de sotmetre’s en aquest cas al règim
d’intervenció ambiental que corresponga.

TÍTOL VI
DISCIPLINA AMBIENTAL

CAPÍTOL I
RÈGIM DE CONTROL

Article 66
Vigilància i control.

1. Sense perjudici de les facultats de vigilància i control
que corresponguen als òrgans de les distintes administra-

trativo no concede facultades al titular en contra de las pres-
cripciones de esta ley, de sus normas de desarrollo y de la
legislación sectorial aplicable o de los términos de la autori-
zación o licencia ambiental.

TÍTULO V
RÉGIMEN DE LA COMUNICACIÓN AMBIENTAL

Artículo 65
Ámbito de aplicación y procedimiento.

1. El ejercicio de las restantes actividades no sometidas a au-
torización ambiental integrada ni a licencia ambiental precisará
la obtención de un certificado de compatibilidad urbanística por
parte del ayuntamiento donde se vaya a ubicar la instalación, y
una comunicación de inicio de la actividad con una antelación
mínima de un mes a la fecha de su comienzo prevista.

Dicho certificado deberá emitirse en el plazo máximo de
15 días, a contar desde la fecha de la solicitud, acompañado
de los documentos que reglamentariamente se establezcan.
En caso de no expedirse, el titular de la actividad deberá in-
dicar la fecha en que solicitó el certificado de compatibili-
dad urbanística en la comunicación ambiental. 

2. Reglamentariamente se determinará la documentación
que deba acompañar a la comunicación ambiental, sin per-
juicio de su regulación mediante las correspondientes orde-
nanzas municipales. En cualquier caso, esta documentación
contendrá como mínimo lo siguiente:

a) Memoria técnica en la que se describa la instalación y
la actividad.

b) Certificado de compatibilidad urbanística indicado en el
apartado anterior, o copia de la solicitud del mismo, en su caso.

c) Certificación técnica acreditativa de que las instalaciones y
la actividad cumplen todos los requisitos ambientales exigibles y
demás requisitos preceptivos, de acuerdo con la normativa apli-
cable para el cumplimiento de los objetivos de la presente ley.

3. Transcurrido el plazo de un mes desde que se efectuó
la comunicación sin pronunciamiento expreso del ayunta-
miento, el titular podrá iniciar el ejercicio de la actividad.
En ese caso, el titular deberá solicitar la expedición por
parte del ayuntamiento correspondiente de un certificado
acreditativo, que deberá emitirse en el plazo máximo de
quince días desde su solicitud, validando el proyecto y ha-
bilitando al titular para iniciar la actividad. 

4. No será necesaria la obtención de la licencia de aper-
tura para el régimen de comunicación ambiental, estando
implícita en este último. 

5. El traslado, la modificación de la clase de actividad y la
modificación sustancial de estas actividades estará igualmente
sometida al régimen de comunicación ambiental regulado en
este título, salvo que impliquen un cambio en el instrumento
de intervención, debiendo someterse en ese caso al régimen de
intervención ambiental que corresponda.

TÍTULO VI
DISCIPLINA AMBIENTAL

CAPÍTULO I
RÉGIMEN DE CONTROL

Artículo 66
Vigilancia y control.

1. Sin perjuicio de las facultades de vigilancia y control que
correspondan a los órganos de las distintas administraciones
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cions públiques en l’àmbit de les respectives competències i
d’acord amb la normativa sectorial en cada cas aplicable,
les autoritzacions ambientals integrades i les llicències am-
bientals que s’atorguen podran establir els programes de vi-
gilància ambiental a què se sotmet l’exercici de l’activitat,
per a garantir la seua adequació permanent a les determina-
cions legals i a les establides específicament en el propi ins-
trument d’intervenció ambiental, el control del qual corres-
pondrà a l’òrgan que haja atorgat el corresponent
instrument d’intervenció ambiental.

2. Les entitats públiques o privades degudament acredi-
tades i reconegudes per l’Administració per a actuar en
l’àmbit de la qualitat ambiental podran actuar a instàncies
dels òrgans competents per a l’exercici de les funcions pú-
bliques de vigilància, seguiment, control, mesurament i in-
forme que corresponguen a aquests òrgans, sempre que
aquestes funcions no hagen de ser exercides per funcionaris
públics, la qual cosa no impedirà que puguen assistir
aquests en aqueixa labor.

Article 67
Mesures d’autocontrol.

1. L’òrgan competent podrà exigir mesures d’autocontrol
ambiental als titulars de les instal·lacions que desenvolupen
alguna de les activitats subjectes a autorització ambiental
integrada o llicència ambiental, després de l’audiència prè-
via a aquests, a fi de controlar la incidència d’aquestes ins-
tal·lacions en el medi ambient. Els resultats d’aquest auto-
control estaran en tot moment disponibles per a la
verificació per l’esmentat òrgan. El contingut, l’abast i la
periodicitat dels autocontrols es determinarà reglamentària-
ment.

2. El que disposa aquest article s’entendrà sense perju-
dici de la labor d’inspecció i vigilància que pot dur a terme
l’òrgan que haja concedit el corresponent instrument d’in-
tervenció ambiental d’acord amb el que disposa el capítol
següent.

CAPÍTOL II
RÈGIM D’INSPECCIÓ

Article 68
Facultat inspectora.

1. Sense perjudici de la facultat inspectora que corres-
ponga a altres òrgans administratius, d’acord amb la distinta
normativa sectorial aplicable, la facultat inspectora de les
instal·lacions subjectes a autorització ambiental integrada
correspon a la conselleria competent en matèria de medi
ambient. La facultat inspectora de les activitats sotmeses a
llicència ambiental i a comunicació ambiental correspondrà
a l’ajuntament on s’ubique la instal·lació, sense perjudici de
la possible competència d’altres òrgans per raó de la matè-
ria.

2. La funció inspectora haurà de ser exercida per funcio-
naris públics, i aquests podran ser assistits per personal no
funcionari de la corresponent administració o per entitats
públiques o privades registrades per la conselleria compe-
tent en matèria de medi ambient o degudament acreditades
per a l’exercici de funcions en matèria de qualitat ambien-
tal.

3. Haurà de prestar-se tota la col·laboració necessària al
personal d’inspecció.

públicas en el ámbito de sus respectivas competencias y de
acuerdo con la normativa sectorial en cada caso aplicable, las
autorizaciones ambientales integradas y las licencias ambienta-
les que se otorguen podrán establecer los programas de vigi-
lancia ambiental a que se somete el ejercicio de la actividad,
para garantizar su adecuación permanente a las determinacio-
nes legales y a las establecidas específicamente en el propio
instrumento de intervención ambiental, cuyo control corres-
ponderá al órgano que hubiera otorgado el correspondiente
instrumento de intervención ambiental.

2. Las entidades públicas o privadas debidamente acredi-
tadas y reconocidas por la Administración para actuar en el
ámbito de la calidad ambiental, podrán actuar a instancias
de los órganos competentes para el ejercicio de las funcio-
nes públicas de vigilancia, seguimiento, control, medición e
informe que correspondan a dichos órganos, siempre que
tales funciones no deban ser desempeñadas por funciona-
rios públicos, lo que no impedirá que puedan asistir a los
mismos en esa labor.

Artículo 67
Medidas de autocontrol.

1. El órgano competente podrá exigir medidas de auto-
control ambiental a los titulares de las instalaciones que
desarrollen alguna de las actividades sujetas a autorización
ambiental integrada o licencia ambiental, previa audiencia a
los mismos, con la finalidad de controlar la incidencia de
dichas instalaciones en el medio ambiente. Los resultados
de dicho autocontrol estarán en todo momento disponibles
para la verificación por el citado órgano. El contenido, al-
cance y periodicidad de los autocontroles se determinará re-
glamentariamente.

2. Lo dispuesto en el presente artículo se entenderá sin
perjuicio de la labor de inspección y vigilancia que puede
llevar a cabo el órgano que haya concedido el correspon-
diente instrumento de intervención ambiental de acuerdo
con lo dispuesto en el capítulo siguiente.

CAPÍTULO II
RÉGIMEN DE INSPECCIÓN

Artículo 68
Facultad inspectora.

1. Sin perjuicio de la facultad inspectora que corres-
ponda a otros órganos administrativos de acuerdo con la
distinta normativa sectorial aplicable, la facultad inspectora
de las instalaciones sujetas a autorización ambiental inte-
grada corresponde a la conselleria competente en materia
de medio ambiente. La facultad inspectora de las activida-
des sometidas a licencia ambiental y a comunicación am-
biental corresponderá al ayuntamiento donde se ubique la
instalación, sin perjuicio de la posible competencia de otros
órganos por razón de la materia.

2. La función inspectora deberá ser desempeñada por
funcionarios públicos, pudiendo éstos ser asistidos por per-
sonal no funcionario de la correspondiente administración o
por entidades públicas o privadas registradas por la conse-
lleria competente en materia de medio ambiente o debida-
mente acreditadas para el ejercicio de funciones en materia
de calidad ambiental.

3. Deberá prestarse toda la colaboración necesaria al
personal de inspección.
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Article 69
Facultats i funcions.

1. Tindran la consideració d’agents de l’autoritat, els
funcionaris públics degudament acreditats que exercisquen
les funcions d’inspecció, i les seues declaracions gaudiran
de presumpció de veracitat excepte prova en contra.

2. El personal d’inspecció tindrà les facultats pròpies del
desplegament d’aquesta funció, i en particular les següents:

a) Accedir, prèvia identificació i sense notificació prèvia,
a les instal·lacions.

b) Alçar les actes d’inspecció corresponents.
c) Requerir informació i efectuar els exàmens i controls

necessaris que asseguren el compliment de les disposicions
vigents i de les condicions de l’instrument d’intervenció
ambiental que corresponga.

d) Qualssevol altres facultats que els siguen atribuïdes
per la normativa aplicable.

Article 70
Actes d’inspecció.

1. El personal d’inspecció alçarà acta de les visites
d’inspecció que realitze, i lliurarà una primera còpia a l’in-
teressat o persona davant de qui s’actue i un altre exemplar
serà remés a l’autoritat competent per a la iniciació del pro-
cediment sancionador, si escau. Aquestes actes gaudiran de
presumpció de certesa i valor probatori, sense perjudici de
les altres proves que, en defensa dels respectius interessos,
puguen aportar els administrats.

2. Els titulars de les activitats que proporcionen informa-
ció a l’administració en relació amb aquesta llei, podran in-
vocar el caràcter de confidencialitat d’aquesta en els aspectes
relatius als processos industrials i a qualssevol altres aspectes
la confidencialitat dels quals estiga prevista legalment.

Article 71
Publicitat.

Els resultats de les actuacions de control i inspecció
hauran de posar-se a disposició del públic d’acord amb el
que preveu la regulació sobre el dret d’accés a la informa-
ció en matèria de medi ambient i la resta de normativa que
s’aplique.

Article 72
Denúncia de deficiències en el funcionament.

1. En el cas que s’advertisquen irregularitats o deficièn-
cies en el funcionament d’una activitat, l’òrgan competent
en matèria d’inspecció podrà requerir en titular d’aquesta
perquè les corregisca en un termini condorde amb la natura-
lesa de les mesures a adoptar, que no podrà ser superior a
sis mesos, excepte casos especials degudament justificats.
Aquest requeriment podrà comportar la suspensió cautelar
de l’activitat.

2. En el supòsit que l’òrgan competent de la Generalitat
advertisca irregularitats en el funcionament d’una activitat
subjecta a llicència ambiental, ho posarà en coneixement de
l’ajuntament perquè actue d’acord amb el que estableix l’a-
partat 1.

3. Respecte a les activitats i instal·lacions amb autoritza-
ció ambiental integrada, els ajuntaments tindran l’obligació
d’informar de l’òrgan que l’haja atorgat qualsevol deficièn-
cia o funcionament anormal que observen o del que tinguen
notícia.

Artículo 69
Facultades y funciones.

1. Tendrán la consideración de agentes de la autoridad, los
funcionarios públicos debidamente acreditados que desempe-
ñen las funciones de inspección, y sus declaraciones gozarán
de presunción de veracidad salvo prueba en contrario.

2. El personal de inspección tendrá las facultades propias
del desarrollo de dicha función, y en particular las siguientes:

a) Acceder, previa identificación y sin notificación pre-
via, a las instalaciones.

b) Levantar las actas de inspección correspondientes.
c) Requerir información y proceder a los exámenes y

controles necesarios que aseguren el cumplimiento de las
disposiciones vigentes y de las condiciones del instrumento
de intervención ambiental que corresponda.

d) Cualesquiera otras facultades que les sean atribuidas
por la normativa aplicable.

Artículo 70
Actas de inspección.

1. El personal de inspección levantará acta de las visitas
de inspección que realice, entregando una primera copia al
interesado o persona ante quien se actúe y otro ejemplar
será remitido a la autoridad competente para la iniciación
del procedimiento sancionador, si procede. Estas actas go-
zarán de presunción de certeza y valor probatorio, sin per-
juicio de las demás pruebas que, en defensa de los respecti-
vos intereses, puedan aportar los administrados.

2. Los titulares de las actividades que proporcionen infor-
mación a la Administración en relación con esta ley, podrán
invocar el carácter de confidencialidad de la misma en los as-
pectos relativos a los procesos industriales y a cualesquiera
otros aspectos cuya confidencialidad esté prevista legalmente.

Artículo 71
Publicidad.

Los resultados de las actuaciones de control e inspección
deberán ponerse a disposición del público de acuerdo con lo
previsto en la regulación sobre el derecho de acceso a la in-
formación en materia de medio ambiente y demás norma-
tiva que sea de aplicación.

Artículo 72
Denuncia de deficiencias en el funcionamiento.

1. En el caso de que se adviertan irregularidades o defi-
ciencias en el funcionamiento de una actividad, el órgano
competente en materia de inspección podrá requerir al titu-
lar de la misma para que las corrija, en un plazo acorde con
la naturaleza de las medidas a adoptar, que no podrá ser su-
perior a seis meses, salvo casos especiales debidamente jus-
tificados. Dicho requerimiento podrá llevar aparejada la
suspensión cautelar de la actividad.

2. En el supuesto que el órgano competente de la Gene-
ralitat advierta irregularidades en el funcionamiento de una
actividad sujeta a licencia ambiental, lo pondrá en conoci-
miento del ayuntamiento para que proceda de acuerdo con
lo establecido en el apartado 1.

3. Respecto a las actividades e instalaciones con autori-
zación ambiental integrada, los ayuntamientos tendrán la
obligación de poner en conocimiento del órgano que la hu-
biese otorgado cualquier deficiencia o funcionamiento anor-
mal que observen o del que tengan noticia.
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4. L’adopció de les mesures previstes en aquest article
són independents de la incoació, quan escaiga, d’expedient
sancionador.

Article 73
Planificació.

La Generalitat podrà elaborar plans d’inspecció ambien-
tal amb la finalitat d’articular, programar i racionalitzar les
inspeccions ambientals que es realitzen a la Comunitat Va-
lenciana. Aquests plans seran aprovats per la conselleria
competent en matèria de medi ambient i vincularan en
l’àmbit de les seues competències tots els agents de l’auto-
ritat que actuen en l’àmbit del medi ambient i en el territori
de la Comunitat Valenciana.

Article 74
Regularització d’activitats sense el 
corresponent instrument d’intervenció.

Sense perjudici de les sancions que procedisca, i de la
instrucció del corresponent procediment sancionador per a
la seua imposició, quan l’administració competent tinga co-
neixement que una activitat funciona sense autorització o
llicència, podrà:

a) Amb audiència prèvia al titular de l’activitat per un
termini de quinze dies, acordar el tancament o clausura de
l’activitat i instal·lacions en què es desplega.

b) Requerir al titular de l’activitat o la instal·lació perquè
regularitze la seua situació d’acord amb el procediment
aplicable per al corresponent instrument d’intervenció con-
forme al que estableix aquesta llei, en els terminis que es
determinen, segons el tipus d’activitat de què es tracte.

Article 75
Mesures provisionals en supòsits d’urgència o 
per a la protecció provisional d’interessos implicats.

1. Sense perjudici del que disposa l’article 38 de la Llei
4/2003, de 26 de febrer, de la Generalitat, d’Espectacles Pú-
blics, Activitats Recreatives i Establiments Públics, abans
de la iniciació del procediment sancionador, l’òrgan compe-
tent, d’ofici o a instància de part, en els casos d’urgència o
per a la protecció provisional dels interessos implicats, po-
drà adoptar alguna de les mesures provisionals previstes en
l’article 93 quan es produïsca alguna de les circumstàncies
següents:

a) Incompliment de les condicions imposades en l’ins-
trument d’intervenció ambiental corresponent.

b) Existència de raons fundades de danys greus o irre-
versibles al medi ambient o perill immediat per a les perso-
nes o béns en tant no desapareguen les circumstàncies de-
terminants, podent adoptar les mesures necessàries per a
evitar els danys i eliminar els riscos.

2. Aquestes mesures provisionals seran acordades mit-
jançant una resolució motivada amb audiència prèvia de
l’interessat per un termini de deu dies. En cas d’urgència
degudament motivada, el termini d’audiència quedarà reduït
a dos dies. Això no obstant, quan s’observe perill imminent
per a les persones podran adoptar-se les mesures provisio-
nals sense necessitat l’esmentada audiència prèvia.

3. De conformitat amb l’article 72 de la Llei de Règim
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment
Administratiu Comú, aquestes mesures hauran de ser con-
firmades, modificades o alçades en l’acord d’iniciació del

4. La adopción de las medidas contempladas en este artí-
culo son independientes de la incoación, cuando proceda,
de expediente sancionador.

Artículo 73
Planificación.

La Generalitat podrá elaborar planes de inspección am-
biental con la finalidad de articular, programar y racionali-
zar las inspecciones ambientales que se realicen en la Co-
munidad Valenciana. Dichos planes serán aprobados por la
conselleria competente en materia de medio ambiente y
vincularán, en el ámbito de sus competencias, a todos los
agentes de la autoridad que actúen en el ámbito del medio
ambiente y en el territorio de la Comunidad Valenciana.

Artículo 74
Regularización de actividades sin el 
correspondiente instrumento de intervención.

Sin perjuicio de las sanciones que proceda, y de la ins-
trucción del correspondiente procedimiento sancionador
para su imposición, cuando la Administración competente
tenga conocimiento de que una actividad funciona sin auto-
rización o licencia, podrá:

a) Previa audiencia al titular de la actividad por plazo de
quince días, acordar el cierre o clausura de la actividad e
instalaciones en que se desarrolla.

b) Requerir al titular de la actividad o de la instalación para
que regularice su situación de acuerdo con el procedimiento
aplicable para el correspondiente instrumento de intervención
conforme a lo establecido en la presente ley, en los plazos que
se determinen, según el tipo de actividad de que se trate.

Artículo 75
Medidas provisionales en supuestos de urgencia o 
para la protección provisional de intereses implicados.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 38 de la
Ley 4/2003, de 26 de febrero, de la Generalitat, de Espectá-
culos Públicos, Actividades Recreativas y Establecimientos
Públicos, antes de la iniciación del procedimiento sanciona-
dor, el órgano competente, de oficio o a instancia de parte,
en los casos de urgencia o para la protección provisional de
los intereses implicados, podrá adoptar alguna de las medi-
das provisionales previstas en el artículo 93 cuando se pro-
duzca alguna de las siguientes circunstancias:

a) Incumplimiento de las condiciones impuestas en el
instrumento de intervención ambiental correspondiente.

b) Existencia de razones fundadas de daños graves o
irreversibles al medio ambiente o peligro inmediato para las
personas o bienes en tanto no desaparezcan las circunstan-
cias determinantes, pudiendo adoptar las medidas necesa-
rias para evitar los daños y eliminar los riesgos.

2. Dichas medidas provisionales serán acordadas me-
diante resolución motivada previa audiencia del interesado
por un plazo de diez días. En caso de urgencia debidamente
motivada, el plazo de audiencia quedará reducido a dos
días. No obstante, cuando se aprecie peligro inminente para
las personas podrán adoptarse las medidas provisionales sin
necesidad de la citada audiencia previa.

3. De conformidad con el artículo 72 de la Ley de Régi-
men Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común, estas medidas deberán ser
confirmadas, modificadas o levantadas en el acuerdo de ini-
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procediment, que haurà d’efectuar-se dins dels quinze dies
següents a la seua adopció, el qual podrà ser objecte del re-
curs administratiu que pertoque.

4. En tot cas, aquestes mesures quedaran sense efecte si
no s’inicia el procediment en aquest termini o quan l’acord
d’iniciació no continga un pronunciament exprés sobre
aquestes.

5. Seran òrgans competents per a adoptar aquestes mesu-
res provisionals els que ho siguen per a l’atorgament del co-
rresponent instrument d’intervenció ambiental. 

CAPÍTOL III
RÈGIM SANCIONADOR

Article 76
Principis generals.

L’exercici de la potestat sancionadora en l’àmbit d’a-
questa llei es regirà pel que disposa el títol IX de la Llei de
Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Proce-
diment Administratiu Comú, pel que preveu aquesta llei i la
resta de normativa de desplegament, i pel que disposa el
Reial Decret 1398/1993, de 4 d’agost, pel qual es va apro-
var el Reglament del Procediment per a l’Exercici de la Po-
testat Sancionadora, o les normes que les substituïsquen.

Article 77
Forma d’iniciació.

Els procediments sancionadors s’iniciaran sempre d’o-
fici, per acord de l’òrgan compe-tent, bé per pròpia inicia-
tiva o com a conseqüència d’ordre superior, petició raonada
d’altres òrgans o denúncia.

Article 78
Actuacions prèvies.

1. Amb anterioritat a la iniciació del procediment, es po-
dran realitzar actuacions prèvies a fi de determinar amb ca-
ràcter preliminar si concorren circumstàncies que justifi-
quen la seua iniciació.

2. Les actuacions prèvies seran realitzades pels òrgans
que tinguen atribuïdes les funcions d’investigació, esbrina-
ment i inspecció en la matèria i, en defecte d’aquests, per la
persona o òrgan administratiu que determine l’òrgan com-
petent per a la iniciació o resolució del procediment.

Article 79
Prescripció i arxiu de les actuacions.

1. Quan de les actuacions prèvies es concloga que ha
prescrit la infracció, l’òrgan competent acordarà la no-pro-
cedència d’iniciar el procediment sancionador. Igualment,
si iniciat el procediment sancionador es conclou, en qualse-
vol moment, que ha prescrit la infracció, l’òrgan competent
resoldrà la conclusió del procediment, amb arxiu de les ac-
tuacions. 

2. Transcorreguts dos mesos des de la data en què es va
iniciar el procediment sancionador sense haver-se practicat
la notificació d’aquest a l’imputat, s’arxivaran les actua-
cions.

Article 80
Infraccions.

1. Sense perjudici de les infraccions que, si és el cas, pu-
guen establir-se en la legislació sectorial, en particular, en

ciación del procedimiento, que deberá efectuarse dentro de
los quince días siguientes a su adopción, el cual podrá ser
objeto del recurso administrativo que proceda.

4. En todo caso, dichas medidas quedarán sin efecto si
no se inicia el procedimiento en dicho plazo o cuando el
acuerdo de iniciación no contenga un pronunciamiento ex-
preso acerca de las mismas.

5. Serán órganos competentes para adoptar estas medi-
das provisionales los que lo sean para el otorgamiento del
correspondiente instrumento de intervención ambiental. 

CAPÍTULO III
RÉGIMEN SANCIONADOR

Artículo 76
Principios generales.

El ejercicio de la potestad sancionadora en el ámbito de la
presente ley se regirá por lo dispuesto en el título IX de la Ley
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, por lo previsto en la pre-
sente ley y demás normativa de desarrollo, y por lo dispuesto en
el Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto, por el que se
aprobó el Reglamento del procedimiento para el ejercicio de la
potestad sancionadora, o las normas que las sustituyan.

Artículo 77
Forma de iniciación.

Los procedimientos sancionadores se iniciarán siempre
de oficio, por acuerdo del órgano competente, bien por pro-
pia iniciativa o como consecuencia de orden superior, peti-
ción razonada de otros órganos o denuncia.

Artículo 78
Actuaciones previas.

1. Con anterioridad a la iniciación del procedimiento, se
podrán realizar actuaciones previas con objeto de determi-
nar con carácter preliminar si concurren circunstancias que
justifiquen su iniciación.

2. Las actuaciones previas serán realizadas por los órganos
que tengan atribuidas las funciones de investigación, averigua-
ción e inspección en la materia y, en defecto de éstos, por la
persona u órgano administrativo que determine el órgano com-
petente para la iniciación o resolución del procedimiento.

Artículo 79
Prescripción y archivo de las actuaciones.

1. Cuando de las actuaciones previas se concluya que ha
prescrito la infracción, el órgano competente acordará la no
procedencia de iniciar el procedimiento sancionador. Igual-
mente, si iniciado el procedimiento sancionador se conclu-
yera, en cualquier momento, que hubiera prescrito la infrac-
ción, el órgano competente resolverá la conclusión del
procedimiento, con archivo de las actuaciones. 

2. Transcurridos dos meses desde la fecha en que se ini-
ció el procedimiento sancionador sin haberse practicado la
notificación de éste al imputado, se procederá al archivo de
las actuaciones.

Artículo 80
Infracciones.

1. Sin perjuicio de las infracciones que, en su caso, pu-
dieran establecerse en la legislación sectorial, en particular,
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la normativa sobre espectacles públics, activitats recreatives
i establiments públics, o en la normativa de protecció contra
la contaminació acústica, i la inspecció i de la qual sanció
correspon als òrgans que en aquesta s’establisquen, consti-
tueixen infraccions administratives al que disposa aquesta
llei les accions o omissions tipificades i sancionades en els
articles següents.

2. El que preveu l’apartat anterior ha d’entendre’s sense
perjudici de les responsabilitats civils, penals o d’un altre or-
dre en què puguen incórrer els responsables de la infracció.

Article 81
Responsabilitat.

1. Seran responsables de les infraccions administratives
previstes en aquesta llei les persones físiques o jurídiques
que incórreguen o que hagen participat en les accions o
omissions tipificades en aquesta.

2. Les persones jurídiques seran sancionades per les in-
fraccions comeses pels seus òrgans o agents, i assumiran el
cost de les mesures de reposició o restauració i de les in-
demnitzacions que pertoquen per danys i perjudicis a ter-
cers o a l’administració.

3. Quan el compliment de les obligacions previstes en
aquesta llei corresponga a diverses persones conjuntament,
respondran de forma solidària de les infraccions que, si és
el cas, es cometen i de les sancions que s’imposen, d’acord
amb el que estableix aquesta llei.

4. Quan hi haja una pluralitat de responsables a títol in-
dividual i no siga possible determinar el grau de participa-
ció de cadascun en la realització de la infracció, respondran
tots ells de forma solidària.

Article 82
Procediment.

1. Les infraccions al que disposa aquesta llei seran ob-
jecte de les sancions administratives corresponents prèvia
instrucció de l’oportú procediment tramitat d’acord amb el
que estableix el capítol II del títol IX de la Llei de Règim
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment
Administratiu Comú, i el Reial Decret 1398/1993, de 4 d’a-
gost, pel qual es va aprovar el Reglament del Procediment
per a l’Exercici de la Potestat Sancionadora, o en aquelles
normes que les substituïsquen.

2. No es podrà imposar cap sanció sinó per raó de l’ex-
pedient instruït a aquest efecte d’acord amb el procediment
a què es refereix l’apartat anterior. En els supòsits d’activi-
tats que funcionaren sense estar en possessió de la corres-
ponent llicència municipal, amb audiència prèvia en titular
de l’activitat per un termini de quinze dies, podrà decretar-
se el seu tancament sense més tràmit.

Article 83
Classificació de les infraccions.

1. Les infraccions al que disposa aquesta llei es classifi-
quen en molt greus, greus i lleus.

2. Són infraccions molt greus:
a) Exercir una activitat subjecta a autorització ambiental

integrada o a llicència ambiental, o dur a terme una modifi-
cació substancial d’aquesta, sense el preceptiu instrument
d’intervenció ambiental, sempre que s’haja produït un dany
o deteriorament greu per al medi ambient o que s’haja posat
en perill greu la seguretat o la salut de les persones.

en la normativa sobre espectáculos públicos, actividades re-
creativas y establecimientos públicos, o en la normativa de
protección contra la contaminación acústica, y cuya inspec-
ción y sanción corresponde a los órganos que en la misma
se establezca, constituyen infracciones administrativas a lo
dispuesto en esta ley las acciones u omisiones tipificadas y
sancionadas en los artículos siguientes.

2. Lo previsto en el apartado anterior ha de entenderse sin
perjuicio de las responsabilidades civiles, penales o de otro or-
den en que pudieran incurrir los responsables de la infracción.

Artículo 81
Responsabilidad.

1. Serán responsables de las infracciones administrativas
previstas en esta ley las personas físicas o jurídicas que in-
curran o que hayan participado en las acciones u omisiones
tipificadas en la misma.

2. Las personas jurídicas serán sancionadas por las in-
fracciones cometidas por sus órganos o agentes, y asumirán
el coste de las medidas de reposición o restauración y de las
indemnizaciones que procedan por daños y perjuicios a ter-
ceros o a la Administración.

3. Cuando el cumplimiento de las obligaciones previstas
en esta ley corresponda a varias personas conjuntamente,
responderán de forma solidaria de las infracciones que, en
su caso, se cometan y de las sanciones que se impongan, de
acuerdo con lo establecido en esta ley.

4. Cuando exista una pluralidad de responsables a título
individual y no fuera posible determinar el grado de partici-
pación de cada uno en la realización de la infracción, res-
ponderán todos ellos de forma solidaria.

Artículo 82
Procedimiento.

1. Las infracciones a lo dispuesto en la presente ley serán
objeto de las sanciones administrativas correspondientes previa
instrucción del oportuno procedimiento tramitado con arreglo a
lo establecido en el capítulo II del título IX de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administracio-
nes Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, y el
Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto, por el que se aprobó
el Reglamento del procedimiento para el ejercicio de la potes-
tad sancionadora, o en aquellas normas que las sustituyan.

2. No se podrá imponer ninguna sanción sino en virtud
del expediente instruido al efecto con arreglo al procedi-
miento a que se refiere el apartado anterior. En los supues-
tos de actividades que vinieran funcionando sin estar en po-
sesión de la correspondiente licencia municipal, previa
audiencia al titular de la actividad por plazo de quince días,
podrá decretarse su cierre sin más trámite.

Artículo 83
Clasificación de las infracciones.

1. Las infracciones a lo dispuesto en la presente ley se
clasifican en muy graves, graves y leves.

2. Son infracciones muy graves:
a) Ejercer una actividad sujeta a autorización ambiental in-

tegrada o a licencia ambiental, o llevar a cabo una modifica-
ción sustancial de la misma, sin el preceptivo instrumento de
intervención ambiental, siempre que se haya producido un
daño o deterioro grave para el medio ambiente o que se haya
puesto en peligro grave la seguridad o la salud de las personas.
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b) Incomplir les condicions establides en l’autorització
ambiental integrada o en la llicència ambiental, sempre que
s’haja produït un dany o deteriorament greu per al medi
ambient o que s’haja posat en perill greu la seguretat o la
salut de les persones.

c) Incomplir les obligacions derivades de les mesures
provisionals previstes en l’article 93 d’aquesta llei.

d) Exercir l’activitat incomplint les obligacions de noti-
ficació i registre que es fixen, si és el cas, en les disposi-
cions estatals dictades pel Govern fent ús de la facultat pre-
vista en la disposició final cinquena de la Llei 16/2002, d’1
de juliol, de Prevenció i Control Integrats de la Contamina-
ció, sempre que s’haja produït un dany o deteriorament
greu per al medi ambient o s’haja posat en perill greu la se-
guretat o salut de les persones.

3. Són infraccions greus:
a) Exercir una activitat subjecta a autorització ambiental

integrada o a llicència ambiental, o dur a terme una modifi-
cació substancial d’aquesta, sense el preceptiu instrument
d’intervenció ambiental, sempre que no s’haja produït dany
o deteriorament greu per al medi ambient o no s’haja posat
en perill greu la seguretat o la salut de les persones.

b) Incomplir les condicions establides en l’autorització
ambiental integrada o en la llicència ambiental, sempre que
no s’haja produït un dany o deteriorament greu per al medi
ambient o que no s’haja posat en perill greu la seguretat o la
salut de les persones.

c) Exercir alguna de les activitats sotmeses a comunica-
ció ambiental o dur a terme una modificació substancial
d’aquestes sense efectuar aquesta comunicació prèvia a l’a-
juntament on s’haja d’ubicar la instal·lació, sempre que s’-
haja produït un dany o deteriorament greu per al medi am-
bient o s’haja posat en greu perill la seguretat o salut de les
persones.

d) Exercir l’activitat per a la que s’haja concedit autorit-
zació o llicència ambiental sense haver-se obtingut la co-
rresponent autorització d’inici de l’activitat o llicència d’o-
bertura d’acord amb el que preveu aquesta llei, quan s’haja
produït un dany o deteriorament per al medi ambient o s’-
haja posat en perill la seguretat o salut de les persones.

e) Ocultar o alterar maliciosament les dades aportades
als expedients administratius per a l’obtenció, revisió o mo-
dificació dels instruments d’intervenció ambiental, o qual-
sevol altra informació exigida en els procediments regulats
en aquesta llei, com també falsejar els certificats o informes
tècnics presentats a l’administració. 

f) Desplegar l’activitat sense subjecció a les normes pro-
posades en el projecte presentat sempre que s’alteren les
circumstàncies que precisament van permetre atorgar l’au-
torització ambiental o la llicència ambiental.

g) Transmetre la titularitat de la instal·lació subjecta a
autorització ambiental integrada o a llicència ambiental
sense comunicar-ho a l’òrgan que haja atorgat el correspo-
nent instrument d’intervenció ambiental.

h) No comunicar a l’òrgan que haja atorgat l’autorització
ambiental integrada les modificacions realitzades en la ins-
tal·lació, sempre que no revestisquen el caràcter de substan-
cials.

i) No informar immediatament l’òrgan que haja atorgat
el corresponent instrument d’intervenció ambiental de qual-
sevol incident o accident que afecte de forma significativa
el medi ambient.

j) Impedir, retardar o obstruir l’activitat d’inspecció o
control.

b) Incumplir las condiciones establecidas en la autoriza-
ción ambiental integrada o en la licencia ambiental, siempre
que se haya producido un daño o deterioro grave para el
medio ambiente o que se haya puesto en peligro grave la se-
guridad o la salud de las personas.

c) Incumplir las obligaciones derivadas de las medidas
provisionales previstas en el artículo 93 de la presente ley.

d) Ejercer la actividad incumpliendo las obligaciones de
notificación y registro que se fijen, en su caso, en las disposi-
ciones estatales dictadas por el Gobierno en uso de la facultad
prevista en la disposición final quinta de la Ley 16/2002, de 1
de julio, de Prevención y Control Integrados de la Contamina-
ción, siempre que se haya producido un daño o deterioro grave
para el medio ambiente o se haya puesto en peligro grave la
seguridad o salud de las personas.

3. Son infracciones graves:
a) Ejercer una actividad sujeta a autorización ambiental in-

tegrada o a licencia ambiental, o llevar a cabo una modifica-
ción sustancial de la misma, sin el preceptivo instrumento de
intervención ambiental, siempre que no se haya producido
daño o deterioro grave para el medio ambiente o no se haya
puesto en peligro grave la seguridad o la salud de las personas.

b) Incumplir las condiciones establecidas en la autoriza-
ción ambiental integrada o en la licencia ambiental, siempre
que no se haya producido un daño o deterioro grave para el
medio ambiente o que no se haya puesto en peligro grave la
seguridad o la salud de las personas.

c) Ejercer alguna de las actividades sometidas a comuni-
cación ambiental o llevar a cabo una modificación sustan-
cial de las mismas sin efectuar dicha comunicación previa
al ayuntamiento donde se vaya a ubicar la instalación, siem-
pre que se haya producido un daño o deterioro grave para el
medio ambiente o se haya puesto en grave peligro la seguri-
dad o salud de las personas.

d) Ejercer la actividad para la que se haya concedido autori-
zación o licencia ambiental sin haberse obtenido la correspon-
diente autorización de inicio de la actividad o licencia de aper-
tura conforme a lo previsto en la presente ley, cuando se haya
producido un daño o deterioro para el medio ambiente o se
haya puesto en peligro la seguridad o salud de las personas.

e) Ocultar o alterar maliciosamente los datos aportados a
los expedientes administrativos para la obtención, revisión o
modificación de los instrumentos de intervención ambiental, o
cualquier otra información exigida en los procedimientos regu-
lados en la presente ley, así como falsear los certificados o in-
formes técnicos presentados a la administración.

f) Desarrollar la actividad sin sujeción a las normas pro-
puestas en el proyecto presentado siempre que se alteren las
circunstancias que precisamente permitieron otorgar la au-
torización ambiental o la licencia ambiental.

g) Transmitir la titularidad de la instalación sujeta a au-
torización ambiental integrada o a licencia ambiental sin
comunicarlo al órgano que hubiese otorgado el correspon-
diente instrumento de intervención ambiental.

h) No comunicar al órgano que hubiese otorgado la auto-
rización ambiental integrada las modificaciones realizadas
en la instalación, siempre que no revistan el carácter de sus-
tanciales.

i) No informar inmediatamente al órgano que hubiese
otorgado el correspondiente instrumento de intervención
ambiental de cualquier incidente o accidente que afecte de
forma significativa al medio ambiente.

j) Impedir, retrasar u obstruir la actividad de inspección
o control.
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k) Exercir l’activitat incomplint les obligacions de noti-
ficació i registre que es fixen, si és el cas, en les disposi-
cions estatals dictades pel Govern, fent ús de la facultat pre-
vista en la disposició final cinquena de la Llei 16/2002, d’1
de juliol, de Prevenció i Control Integrats de la Contamina-
ció, sempre que s’haja produït un dany o deteriorament per
al medi ambient o s’haja posat en perill la seguretat o salut
de les persones, que en cap dels dos casos tinga la conside-
ració de greu.

l) No complir amb el règim d’autocontrol de conformitat
amb el que disposa l’article 67 d’aquesta llei.

m) No informar l’òrgan que haja atorgat el corresponent
instrument d’intervenció ambiental en els supòsits exigits
en aquesta llei, quan no estiga tipificat com a infracció lleu.

4. Són infraccions lleus:
a) Exercir alguna de les activitats sotmeses a comunica-

ció ambiental o dur a terme una modificació substancial
d’aquestes sense efectuar aquesta comunicació prèvia a l’a-
juntament on s’haja d’ubicar la instal·lació, sempre que no
s’haja produït un dany o deteriorament per al medi ambient
ni s’haja posat en perill la seguretat o salut de les persones.

b) Exercir l’activitat per a la qual s’haja concedit autorit-
zació o llicència ambiental sense haver-se obtingut la co-
rresponent autorització d’inici de l’activitat o llicència d’o-
bertura d’acord amb el que preveu aquesta llei, quan no
tinga la consideració d’infracció greu.

c) Incórrer en demora no justificada en l’aportació de
documents sol·licitats per l’Administració.

d) L’incompliment de les prescripcions establides en
aquesta llei o en les normes legals o reglamentàries que la
desenvolupen, quan no estiga tipificat com a infracció molt
greu o greu.

Article 84
Prescripció de les infraccions i caducitat 
del procediment sancionador.

1. Les infraccions tipificades en aquesta llei com a lleus
prescriuran en el termini d’un any, les tipificades com greus
en el de dos anys i les tipificades com molt greus en el de
tres anys.

2. El termini de prescripció començarà a comptar des del
dia en què la infracció s’haja comés o, quan no puga deter-
minar-se aquest, des de la data en què apareguen signes fí-
sics externs que permeten conéixer els fets constitutius de la
infracció. En les infraccions derivades d’una activitat conti-
nuada la data inicial del còmput serà la de la finalització de
l’activitat o la de l’últim acte en què la infracció es consu-
meix.

3. Interromprà la prescripció, la iniciació amb coneixe-
ment de l’interessat del procediment sancionador, i es re-
prendrà el termini de prescripció si l’expedient sancionador
està paralitzat durant més d’un mes per causa no imputable
al presumpte responsable.

4. El procediment sancionador haurà de ser resolt i noti-
ficar-se la resolució que escaiga a l’interessat, en el termini
màxim d’un any, des de la seua iniciació, produint-se la ca-
ducitat del mateix en la forma i mode previstos en la Llei
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Admi-
nistracions Públiques i del Procediment Administratiu
Comú. 

5. No obstant l’anterior, l’instructor de l’expedient podrà
acordar la suspensió del termini màxim per a resoldre quan
concórrega alguna de les circumstàncies previstes i exigides
per a això en l’article 42.5 de l’esmentada llei.

k) Ejercer la actividad incumpliendo las obligaciones de
notificación y registro que se fijen, en su caso, en las dispo-
siciones estatales dictadas por el Gobierno en uso de la fa-
cultad prevista en la disposición final quinta de la Ley
16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control Integrados
de la Contaminación, siempre que se haya producido un
daño o deterioro para el medio ambiente o se haya puesto
en peligro la seguridad o salud de las personas, que en nin-
guno de los dos casos tenga la consideración de grave.

l) No cumplir con el régimen de autocontrol de confor-
midad con lo dispuesto en el artículo 67 de la presente ley.

m) No informar al órgano que hubiese otorgado el co-
rrespondiente instrumento de intervención ambiental en los
supuestos exigidos en la presente ley, cuando no esté tipifi-
cado como infracción leve.

4. Son infracciones leves:
a) Ejercer alguna de las actividades sometidas a comunica-

ción ambiental o llevar a cabo una modificación sustancial de
las mismas sin efectuar dicha comunicación previa al ayunta-
miento donde se vaya a ubicar la instalación, siempre que no se
haya producido un daño o deterioro para el medio ambiente ni
se haya puesto en peligro la seguridad o salud de las personas.

b) Ejercer la actividad para la que se haya concedido au-
torización o licencia ambiental sin haberse obtenido la co-
rrespondiente autorización de inicio de la actividad o licen-
cia de apertura conforme a lo previsto en la presente ley,
cuando no tenga la consideración de infracción grave.

c) Incurrir en demora no justificada en la aportación de
documentos solicitados por la Administración.

d) El incumplimiento de las prescripciones establecidas
en esta ley o en las normas legales o reglamentarias que la
desarrollen, cuando no esté tipificado como infracción muy
grave o grave.

Artículo 84
Prescripción de las infracciones y caducidad 
del procedimiento sancionador.

1. Las infracciones tipificadas en la presente ley como
leves prescribirán en el plazo de un año, las tipificadas
como graves en el de dos años y las tipificadas como muy
graves en el de tres años.

2. El plazo de prescripción comenzará a contarse desde
el día en que la infracción se hubiera cometido o, cuando no
pueda determinarse éste, desde la fecha en la que aparezcan
signos físicos externos que permitan conocer los hechos
constitutivos de la infracción. En las infracciones derivadas
de una actividad continuada la fecha inicial del cómputo
será la de la finalización de la actividad o la del último acto
en que la infracción se consume.

3. Interrumpirá la prescripción, la iniciación con conoci-
miento del interesado del procedimiento sancionador, rea-
nudándose el plazo de prescripción si el expediente sancio-
nador estuviera paralizado durante más de un mes por causa
no imputable al presunto responsable.

4. El procedimiento sancionador deberá ser resuelto y
notificarse la resolución que proceda al interesado, en el
plazo máximo de un año, desde su iniciación, producién-
dose la caducidad del mismo en la forma y modo previstos
en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común. 

5. No obstante lo anterior, el instructor del expediente
podrá acordar la suspensión del plazo máximo para resolver
cuando concurra alguna de las circunstancias previstas y
exigidas para ello en el artículo 42.5 de la citada ley.
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Article 85
Sancions.

1. Les infraccions tipificades en aquesta llei podran do-
nar lloc a la imposició d’alguna o diverses de les sancions
següents, sense perjudici de les quanties que, amb caràcter
bàsic, establisca la normativa estatal en la matèria:

a) En el cas d’infraccions molt greus:
– Multa de 200.001 fins a 2.000.000 d’euros respecte a

les instal·lacions o activitats sotmeses a autorització am-
biental integrada i multa de 50.001 fins a 300.000 euros res-
pecte a la resta d’activitats.

– Clausura definitiva, total o parcial, de les instal·la-
cions.

– Clausura temporal, total o parcial, de les instal·lacions
per un període no inferior a dos anys ni superior a cinc.

– Inhabilitació per a l’exercici de l’activitat per un perí-
ode no inferior a un any ni superior a dos.

– Revocació de l’autorització ambiental integrada o de la
llicència ambiental, o suspensió d’aquests instruments d’in-
tervenció per un temps no inferior a un any ni superior a
cinc.

– Publicació, a través dels mitjans que es considere
oportuns, de les sancions imposades, una vegada que aques-
tes hagen adquirit fermesa en via administrativa o, si és el
cas, jurisdiccional, com també els noms, cognoms o deno-
minació o raó social de les persones físiques o jurídiques
responsables i l’índole i naturalesa de les infraccions.

b) En el cas d’infraccions greus:
– Multa de 20.001 fins a 200.000 euros respecte de les

instal·lacions o activitats sotmeses a autorització ambiental
integrada i multa de 2.001 fins a 50.000 euros respecte a la
resta d’activitats.

– Clausura temporal, total o parcial, de les instal·lacions
per un període màxim de dos anys.

– Inhabilitació per a l’exercici de l’activitat per un perí-
ode màxim d’un any.

– Revocació de l’autorització ambiental integrada o de la
llicència ambiental, o suspensió d’aquests instruments d’in-
tervenció per un període màxim d’un any.

c) En el cas d’infraccions lleus:
– Multa de fins a 20.000 euros respecte a les instal·lacions

o activitats sotmeses a autorització ambiental integrada i multa
de fins a 2.000 euros respecte a la resta d’activitats.

2. Quan la quantia de la multa resulte inferior al benefici
obtingut per la comissió de la infracció, la sanció serà aug-
mentada, com a mínim, en el doble de l’import en què s’-
haja beneficiat l’infractor, sense que, en cap cas, puga supe-
rar la quantia de la sanció màxima prevista en aquesta llei.

Article 86
Graduació de les sancions.

En la imposició de les sancions s’haurà de guardar la de-
guda adequació entre la gravetat del fet constitutiu de la in-
fracció i la sanció aplicada, considerant-se especialment els
següents criteris per a la graduació de la sanció:

a) La importància dels danys causats al medi ambient o a
la salut de les persones, o el perill creat per a la seguretat
d’aquestes.

b) L’existència d’intencionalitat o reiteració en la comis-
sió de la infracció.

c) El grau de participació en la comissió de la infracció.
d) El benefici obtingut per la comissió de la infracció.

Artículo 85
Sanciones.

1. Las infracciones tipificadas en la presente ley podrán
dar lugar a la imposición de alguna o varias de las siguien-
tes sanciones, sin perjuicio de las cuantías que, con carácter
básico, establezca la normativa estatal en la materia:

a) En el caso de infracciones muy graves:
– Multa de 200.001 hasta 2.000.000 de euros respecto a

las instalaciones o actividades sometidas a autorización am-
biental integrada y multa de 50.001 hasta 300.000 euros
respecto al resto de actividades.

– Clausura definitiva, total o parcial, de las instala-
ciones.

– Clausura temporal, total o parcial, de las instalaciones
por un período no inferior a dos años ni superior a cinco.

– Inhabilitación para el ejercicio de la actividad por un
período no inferior a un año ni superior a dos.

– Revocación de la autorización ambiental integrada o
de la licencia ambiental, o suspensión de dichos instrumen-
tos de intervención por un tiempo no inferior a un año ni
superior a cinco.

– Publicación, a través de los medios que se considere
oportunos, de las sanciones impuestas, una vez que éstas ha-
yan adquirido firmeza en vía administrativa o, en su caso, ju-
risdiccional, así como los nombres, apellidos o denominación
o razón social de las personas físicas o jurídicas responsables y
la índole y naturaleza de las infracciones.

b) En el caso de infracciones graves:
– Multa de 20.001 hasta 200.000 euros respecto a las

instalaciones o actividades sometidas a autorización am-
biental integrada y multa de 2.001 hasta 50.000 euros res-
pecto al resto de actividades.

– Clausura temporal, total o parcial, de las instalaciones
por un período máximo de dos años.

– Inhabilitación para el ejercicio de la actividad por un
período máximo de un año.

– Revocación de la autorización ambiental integrada o
de la licencia ambiental, o suspensión de dichos instrumen-
tos de intervención por un período máximo de un año.

c) En el caso de infracciones leves:
– Multa de hasta 20.000 euros respecto a las instalaciones o

actividades sometidas a autorización ambiental integrada y
multa de hasta 2.000 euros respecto al resto de actividades.

2. Cuando la cuantía de la multa resulte inferior al bene-
ficio obtenido por la comisión de la infracción, la sanción
será aumentada, como mínimo, en el doble del importe en
que se haya beneficiado el infractor, sin que, en ningún
caso, pueda superar la cuantía de la sanción máxima pre-
vista en esta ley. 

Artículo 86
Graduación de las sanciones.

En la imposición de las sanciones se deberá guardar la de-
bida adecuación entre la gravedad del hecho constitutivo de la
infracción y la sanción aplicada, considerándose especialmente
los siguientes criterios para la graduación de la sanción:

a) La importancia de los daños causados al medio am-
biente o a la salud de las personas, o el peligro creado para
la seguridad de las mismas.

b) La existencia de intencionalidad o reiteración en la
comisión de la infracción.

c) El grado de participación en la comisión de la infracción.
d) El beneficio obtenido por la comisión de la infracción.
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e) La reincidència en la comissió, en el terme d’un any,
de més d’una infracció de la mateixa naturalesa quan així
haja sigut declarat per resolució administrativa ferma.

Article 87
Concurrència de sancions administratives.

Quan per uns mateixos fets i fonaments jurídics l’infrac-
tor puga ser sancionat administrativament d’acord amb
aquesta llei i a una altra o altres lleis sectorials que resulten
d’aplicació, de les possibles sancions, se li imposarà la de
major gravetat. 

Article 88
Infraccions constitutives de delicte o falta.

1. Quan, amb ocasió de la incoació del procediment san-
cionador, s’observen indicis que determinats fets puguen
ser constitutius de delicte o falta, l’òrgan administratiu
competent per a la seua iniciació assabentarà la jurisdicció
penal i el ministeri fiscal, i s’abstindrà de seguir el procedi-
ment administratiu mentre l’autoritat judicial no s’haja pro-
nunciat, i quedarà interromput mentrestant el termini per a
la resolució del procediment sancionador.

2. Si resulta la incoació de causa penal, i s’estima que hi
ha identitat de subjecte, fet i fonament entre la infracció ad-
ministrativa i la infracció penal que puga correspondre,
l’òrgan competent per a la resolució del procediment san-
cionador acordarà la seua suspensió fins que recaiga una re-
solució judicial ferma. En aquests últims supòsits, la sanció
penal exclourà la imposició de sanció administrativa, però
no exclourà l’obligació de reposició o restauració de les co-
ses a l’estat originari anterior a la infracció comesa, i l’obli-
gació d’indemnitzar pels danys i perjudicis causats.

3. La tramitació de les diligències penals interromprà els
terminis de prescripció de la infracció.

4. No podran sancionar-se els fets que hagen sigut san-
cionats penalment o administrativament, en els casos en què
s’observe identitat de subjecte, fets i fonament. L’òrgan
competent resoldrà la no-exigibilitat de responsabilitat ad-
ministrativa en qualsevol moment de la instrucció del pro-
cediment sancionador en què quede acreditat que ha recai-
gut sanció penal o administrativa sobre els mateixos fets,
sempre que concórrega a més identitat de subjecte i fona-
ment.

Article 89
Obligació de reposar i multes coercitives.

1. Sense perjudici de la sanció penal o administrativa
que s’impose, l’infractor estarà obligat a la reposició o res-
tauració de les coses a l’estat originari, anterior a la infrac-
ció comesa, en la forma i condicions establides per l’òrgan
sancionador. Si la comissió de la infracció ha ocasionat
danys i perjudicis, aquests seran avaluats per l’òrgan com-
petent, i en aquest cas haurà de comunicar-se a l’infractor,
el qual quedarà obligat, a més, a pagar la corresponent in-
demnització als particulars afectats o a l’Administració en
el termini que a aquest efecte es determine, d’acord amb el
que preveu l’article 130.2 de la Llei 30/1992, de 26 de no-
vembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques
i del Procediment Administratiu Comú. La indemnització
pels danys i perjudicis causats a les administracions públi-
ques es determinarà i recaptarà en via administrativa.

e) La reincidencia en la comisión, en el término de un año,
de más de una infracción de la misma naturaleza cuando así
haya sido declarado por resolución administrativa firme.

Artículo 87
Concurrencia de sanciones administrativas.

Cuando por unos mismos hechos y fundamentos jurídi-
cos el infractor pudiese ser sancionado administrativamente
con arreglo a esta ley y a otra u otras leyes sectoriales que
resultaran de aplicación, de las posibles sanciones, se le im-
pondrá la de mayor gravedad. 

Artículo 88
Infracciones constitutivas de delito o falta.

1. Cuando, con ocasión de la incoación del procedimiento
sancionador, se aprecien indicios de que determinados hechos
puedan ser constitutivos de delito o falta, el órgano administra-
tivo competente para su iniciación lo pondrá en conocimiento de
la jurisdicción penal y del ministerio fiscal, y se abstendrá de se-
guir el procedimiento administrativo mientras la autoridad judi-
cial no se hubiera pronunciado, quedando interrumpido entre-
tanto el plazo para la resolución del procedimiento sancionador.

2. Si resultare la incoación de causa penal, y se estima que
existe identidad de sujeto, hecho y fundamento entre la infrac-
ción administrativa y la infracción penal que pudiera correspon-
der, el órgano competente para la resolución del procedimiento
sancionador acordará su suspensión hasta que recaiga resolución
judicial firme. En estos últimos supuestos, la sanción penal ex-
cluirá la imposición de sanción administrativa, pero no excluirá
la obligación de reposición o restauración de las cosas al estado
originario anterior a la infracción cometida, y la obligación de
indemnizar por los daños y perjuicios causados.

3. La tramitación de las diligencias penales interrumpirá
los plazos de prescripción de la infracción.

4. No podrán sancionarse los hechos que hayan sido san-
cionados penal o administrativamente, en los casos en que
se aprecie identidad de sujeto, hechos y fundamento. El ór-
gano competente resolverá la no exigibilidad de responsabi-
lidad administrativa en cualquier momento de la instrucción
del procedimiento sancionador en que quede acreditado que
ha recaído sanción penal o administrativa sobre los mismos
hechos, siempre que concurra además identidad de sujeto y
fundamento.

Artículo 89
Obligación de reponer y multas coercitivas.

1. Sin perjuicio de la sanción penal o administrativa que se
imponga, el infractor estará obligado a la reposición o restau-
ración de las cosas al estado originario, anterior a la infracción
cometida, en la forma y condiciones establecidas por el órgano
sancionador. Si la comisión de la infracción hubiera ocasio-
nado daños y perjuicios, éstos serán evaluados por el órgano
competente, debiendo en este caso comunicarse al infractor, el
cual quedará obligado, además, a abonar la correspondiente in-
demnización a los particulares afectados o a la administración
en el plazo que al efecto se determine, conforme a lo previsto
en el artículo 130.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común. La indemnización por los
daños y perjuicios causados a las administraciones públicas se
determinará y recaudará en vía administrativa.
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2. Quan l’infractor no complisca l’obligació de reposició
o restauració establida en l’apartat anterior, l’òrgan compe-
tent podrà:

a) Procedir a l’execució subsidiària a costa dels respon-
sables.

b) Acordar la imposició de multes coercitives, una ve-
gada transcorreguts els terminis assenyalats en el requeri-
ment corresponent. La quantia de cada una de les multes
coercitives no superarà un terç de la multa prevista per al ti-
pus d’infracció comesa.

3. Els fons necessaris per a portar a efecte l’execució
subsidiària de la reposició de la situació alterada com a con-
seqüència de la infracció, s’exigiran de forma cautelar
abans d’aquesta execució.

4. La prescripció d’infraccions i sancions no afectarà
l’obligació de restaurar les coses al seu ser i estat primitiu,
ni a la d’indemnitzar pels danys i perjudicis causats.

Article 90
Competència sancionadora.

1. La competència per a incoar, instruir i resoldre els ex-
pedients sancionadors per les infraccions tipificades en
aquesta llei, sense perjudici de què corresponguen a altres
òrgans per raó de la matèria, d’acord amb la normativa sec-
torial, correspon:

– A l’Administració autonòmica respecte a les instal·la-
cions subjectes a autorització ambiental integrada.

– Als ajuntaments en el terme municipal del qual s’ubi-
que la instal·lació, en el cas d’activitats subjectes a llicència
ambiental o al règim de comunicació.

2. Dins de l’administració de la Generalitat, la compe-
tència per a la imposició de les sancions establides en
aquesta llei correspondrà:

a) En els supòsits d’infraccions lleus, siga a la direcció
general competent en matèria de prevenció i control inte-
grats de la contaminació, en el cas d’instal·lacions sotmeses
a autorització ambiental integrada integrada incloses en
l’annex I d’aquesta llei, o siga a les direccions territorials
de la conselleria competent en matèria de medi ambient en
l’àmbit territorial de les quals s’ubique la instal·lació, en
cas d’instal·lacions sotmeses a autorització ambiental inte-
grada incloses en l’annex II d’aquesta llei.

b) Al conseller competent en matèria de medi ambient
per infraccions greus i molt greus. En este últim cas, res-
pecte de multes fins a 1.000.000 d’euros.

c) Al Consell de la Generalitat per infraccions molt
greus, en el cas de multes, aquelles de quantia superior a
1.000.000 d’euros.

3. Dins de l’administració municipal, la competència per
a la imposició de les sancions establides en aquesta llei co-
rrespondrà:

a) Als alcaldes per infraccions lleus i greus.
b) A la junta de govern local i, on aquesta no existisca, al

ple de la corporació per in-fraccions molt greus. 
4. A l’efecte d’evitar la doble imposició de sancions pels

mateixos fets, de conformitat amb el que preveu l’article 56
de la Llei 7/1985, de 2 d’abril, Reguladora de les Bases del
Règim Local, els òrgans competents de l’administració mu-
nicipal remetran als de l’administració autonòmica còpia o,
si és el cas, extracte comprensiu dels procediments sancio-
nadors que inicien sobre la matèria sotmesa a aquesta llei,
dins dels deu dies següents a la data d’adopció de l’acord
d’iniciació d’aquestes. 

2. Cuando el infractor no cumpliera la obligación de re-
posición o restauración establecida en el apartado anterior,
el órgano competente podrá:

a) Proceder a su ejecución subsidiaria a costa de los res-
ponsables.

b) Acordar la imposición de multas coercitivas, una vez
transcurridos los plazos señalados en el requerimiento co-
rrespondiente. La cuantía de cada una de las multas coerci-
tivas no superará un tercio de la multa prevista para el tipo
de infracción cometida.

3. Los fondos necesarios para llevar a efecto la ejecución
subsidiaria de la reposición de la situación alterada como
consecuencia de la infracción, se exigirán de forma cautelar
antes de dicha ejecución.

4. La prescripción de infracciones y sanciones no afec-
tará a la obligación de restaurar las cosas a su ser y estado
primitivo, ni a la de indemnizar por los daños y perjuicios
causados.

Artículo 90
Competencia sancionadora.

1. La competencia para incoar, instruir y resolver los ex-
pedientes sancionadores por las infracciones tipificadas en
la presente ley, sin perjuicio de las que correspondan a otros
órganos por razón de la materia, de acuerdo con la norma-
tiva sectorial, corresponde:

– A la administración autonómica respecto a las instala-
ciones sujetas a autorización ambiental integrada.

– A los ayuntamientos en cuyo término municipal se
ubique la instalación, en el caso de actividades sujetas a li-
cencia ambiental o al régimen de comunicación.

2. Dentro de la administración de la Generalitat, la com-
petencia para la imposición de las sanciones establecidas en
esta ley corresponderá:

a) En los supuestos de infracciones leves, bien a la direc-
ción general competente en materia de prevención y control in-
tegrados de la contaminación, en el caso de instalaciones so-
metidas a autorización ambiental integrada incluidas en el
anexo i de la presente ley, o bien a las direcciones territoriales
de la conselleria competente en materia de medio ambiente en
cuyo ámbito territorial se ubique la instalación, en el caso de
instalaciones sometidas a autorización ambiental integrada in-
cluidas en el anexo II de esta ley.

b) Al conseller competente en materia de medio am-
biente por infracciones graves y muy graves. En este caso
respecto de multas hasta 1.000.000 de euros.

c) Al Consell de la Generalitat por infracciones muy gra-
ves, en el caso de multas, aquellas de cuantía superior a
1.000.000 de euros.

3. Dentro de la administración municipal, la competen-
cia para la imposición de las sanciones establecidas en esta
ley corresponderá:

a) A los alcaldes por infracciones leves y graves.
b) A la junta de gobierno local y, donde ésta no exista, al

pleno de la corporación por infracciones muy graves. 
4. A los efectos de evitar la doble imposición de sanciones

por los mismos hechos, de conformidad con lo previsto en el
artículo 56 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las
Bases del Régimen Local, los órganos competentes de la admi-
nistración municipal remitirán a los de la administración auto-
nómica copia o, en su caso, extracto comprensivo de los proce-
dimientos sancionadores que inicien sobre la materia sometida
a la presente ley, dentro de los diez días siguientes a la fecha
de adopción del acuerdo de iniciación de los mismos.
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5. Al mateix efecte, els òrgans autonòmics remetran als
de l’administració municipal del respectiu terme, còpia o
extracte comprensiu dels procediments sancionadors que
inicien sobre la matèria sotmesa a aquesta llei.

6. Quan en una denúncia o acta es reflectisquen diverses
infraccions, la competència correspondrà a l’òrgan que tinga
potestat respecte de la infracció de naturalesa més greu.

Article 91
Prescripció de les sancions.

1. Prescriuran a l’any les sancions imposades per infrac-
cions lleus a aquesta llei; als dos anys, les imposades per in-
fraccions greus, i els tres anys, les imposades per infrac-
cions molt greus.

2. El termini de prescripció de les sancions començarà a
comptar-se des de l’endemà a aquell en què adquirisca fer-
mesa la resolució per la qual s’imposa la sanció, de confor-
mitat amb el que disposa l’article 132.3 de la Llei 30/1992,
de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administra-
cions Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

3. Interromprà la prescripció la iniciació, amb coneixe-
ment de l’interessat, del procediment d’execució, i tornarà a
transcórrer el termini si aquell està paralitzat durant més
d’un mes per causa no imputable a l’infractor.

Article 92
Via de constrenyiment.

Tant l’import de les sancions com el de les indemnitza-
cions pels danys i perjudicis causats a les administracions pú-
bliques, com també els fons a què es refereix l’article 89.3
d’aquesta llei, seran exigibles en via de constrenyiment. 

Article 93
Mesures de caràcter provisional.

1. Una vegada iniciat el procediment sancionador, l’òr-
gan competent per a resoldre podrà adoptar en qualsevol
moment, mitjançant un acord motivat, les mesures de caràc-
ter provisional que resulten necessàries per a assegurar l’e-
ficàcia de la resolució que puga recaure, el bon fi del proce-
diment, evitar el manteniment dels efectes de la infracció i
les exigències dels interesses generals. 

2. Les mesures hauran de ser proporcionades a la natura-
lesa i gravetat de les infraccions comeses, i podran consistir
en alguna de les següents o qualsevol altra que assegure l’e-
ficàcia de la resolució que puga recaure:

a) La suspensió temporal, total o parcial, de l’instrument
d’intervenció, o de l’activitat o projecte en execució.

b) La parada o clausura temporal, parcial o total de lo-
cals o instal·lacions.

c) El precintament d’aparells o equips o la retirada de
productes.

d) L’exigència de fiança.
e) La imposició de mesures de correcció, seguretat o

control que impedisquen la continuïtat en la producció del
risc o del dany.

3. Quan així vinga exigit per raons d’urgència inajorna-
ble, l’òrgan que va iniciar el procediment o l’òrgan instruc-
tor podran també adoptar les mesures provisionals que re-
sulten necessàries.

4. Les mesures provisionals podran ser alçades o modifi-
cades durant la tramitació del procediment, d’ofici o a ins-
tància de part, per raó de circumstàncies sobrevingudes o

5. A los mismos efectos, los órganos autonómicos remitirán
a los de la administración municipal del respectivo término, co-
pia o extracto comprensivo de los procedimientos sancionado-
res que inicien sobre la materia sometida a la presente ley.

6. Cuando en una denuncia o acta se reflejen varias infrac-
ciones, la competencia corresponderá al órgano que tenga po-
testad respecto de la infracción de naturaleza más grave.

Artículo 91
Prescripción de las sanciones.

1. Prescribirán al año las sanciones impuestas por infrac-
ciones leves a la presente ley; a los dos años las impuestas
por infracciones graves y los tres años las impuestas por in-
fracciones muy graves.

2. El plazo de prescripción de las sanciones comenzará a
contarse desde el día siguiente a aquél en que adquiera firmeza
la resolución por la que se impone la sanción, de conformidad
con lo dispuesto en el artículo 132.3 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

3. Interrumpirá la prescripción la iniciación, con conoci-
miento del interesado, del procedimiento de ejecución, vol-
viendo a transcurrir el plazo si aquél estuviera paralizado
durante más de un mes por causa no imputable al infractor.

Artículo 92
Vía de apremio.

Tanto el importe de las sanciones como el de las indemni-
zaciones por los daños y perjuicios causados a las administra-
ciones públicas, así como los fondos a que se refiere el artí-
culo 89.3 de la presente ley, serán exigibles en vía de apremio. 

Artículo 93
Medidas de carácter provisional.

1. Una vez iniciado el procedimiento sancionador, el ór-
gano competente para resolver podrá adoptar en cualquier
momento, mediante acuerdo motivado, las medidas de ca-
rácter provisional que resulten necesarias para asegurar la
eficacia de la resolución que pudiera recaer, el buen fin del
procedimiento, evitar el mantenimiento de los efectos de la
infracción y las exigencias de los interesas generales. 

2. Las medidas deberán ser proporcionadas a la natura-
leza y gravedad de las infracciones cometidas, pudiendo
consistir en alguna de las siguientes o cualquier otra que
asegure la eficacia de la resolución que pudiera recaer:

a) La suspensión temporal, total o parcial, del instrumento
de intervención, o de la actividad o proyecto en ejecución.

b) La parada o clausura temporal, parcial o total de loca-
les o instalaciones.

c) El precintado de aparatos o equipos o la retirada de
productos.

d) La exigencia de fianza.
e) La imposición de medidas de corrección, seguridad o

control que impidan la continuidad en la producción del
riesgo o del daño.

3. Cuando así venga exigido por razones de urgencia in-
aplazable, el órgano que inició el procedimiento o el órgano
instructor podrán también adoptar las medidas provisiona-
les que resulten necesarias.

4. Las medidas provisionales podrán ser alzadas o modifi-
cadas durante la tramitación del procedimiento, de oficio o a
instancia de parte, en virtud de circunstancias sobrevenidas o
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que no van poder ser tingudes en compte en el moment de
la seua adopció. En tot cas, s’extingiran amb la resolució
que pose fi al procediment sancionador corresponent.

5. Aquestes mesures provisionals seran acordades mitjan-
çant una resolució motivada, amb audiència prèvia de l’interes-
sat per un termini de deu dies. En cas d’urgència, degudament
motivada, el termini d’audiència quedarà reduït a dos dies.

Article 94
Acció pública.

Serà pública l’acció per a exigir davant dels òrgans ad-
ministratius i els tribunals l’observança del que estableix
aquesta llei i les disposicions que es dicten en el seu desple-
gament i aplicació.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera
Determinació dels valors límit d’emissió.

Sense perjudici del que establisca, amb caràcter bàsic, el
govern estatal, el Consell de la Generalitat, fent ús de la
seua potestat reglamentària i com a norma addicional de
protecció, podrà establir valors límit d’emissió per a les
substàncies contaminants i per a les activitats incloses en
l’àmbit d’aplicació d’aquesta llei.

Segona
Activitats, obres i infraestructures de titularitat 
pública i interés general, comunitari o local.

El Consell de la Generalitat, a proposta del conseller
competent en matèria de medi ambient, podrà acordar que
determinades categories d’activitats, obres i infraestructures
de titularitat pública legalment declarades d’interés general,
comunitari o local, queden excloses d’autorització ambien-
tal integrada o de llicència ambiental, llevat que es tracte
d’activitats o instal·lacions referides en l’article 2 i l’annex
1 de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i Control
Integrats de la Contaminació.

DISPOSICIONS TRANSITÒRIES

Primera
Règim d’adaptació aplicable 
a les instal·lacions existents.

1. Les instal·lacions existents en què es desenvolupe al-
guna de les activitats compreses en l’annex I d’aquesta llei,
d’acord amb la definició recollida en aquesta, hauran de
disposar de l’autorització ambiental integrada abans del ter-
mini establert en la disposició transitòria primera de la Llei
16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i Control Integrats de la
Contaminació, en els terminis establerts en aquesta.

2. Les instal·lacions existents, d’acord amb la definició
recollida en aquesta llei, en les que es desenvolupe alguna
de les activitats compreses en l’annex II d’aquesta llei,
hauran de disposar de l’autorització ambiental integrada en
el termini de tres anys des de l’entrada en vigor d’aquesta
llei. Amb aquest fi, si la sol·licitud de l’autorització es pre-
senta abans de la finalització d’aquest termini i, esgotat
aquest, l’òrgan competent per a atorgar-la no ha dictat una
resolució expressa, les instal·lacions existents podran con-
tinuar en funcionament de forma provisional fins que es

que no pudieron ser tenidas en cuenta en el momento de su
adopción. En todo caso, se extinguirán con la resolución que
ponga fin al procedimiento sancionador correspondiente.

5. Estas medidas provisionales serán acordadas mediante
resolución motivada, previa audiencia del interesado por un
plazo de diez días. En caso de urgencia, debidamente moti-
vada, el plazo de audiencia quedará reducido a dos días.

Artículo 94
Acción pública.

Será pública la acción para exigir ante los órganos admi-
nistrativos y los tribunales la observancia de lo establecido
en esta ley y en las disposiciones que se dicten en su des-
arrollo y aplicación.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera
Determinación de los valores límite de emisión.

Sin perjuicio de lo que establezca, con carácter básico,
el Gobierno estatal, el Consell de la Generalitat, en uso de
su potestad reglamentaria y como norma adicional de pro-
tección, podrá establecer valores límite de emisión para las
sustancias contaminantes y para las actividades incluidas en
el ámbito de aplicación de esta ley.

Segunda
Actividades, obras e infraestructuras de titularidad 
pública e interés general, comunitario o local.

El Consell de la Generalitat, a propuesta del conseller com-
petente en materia de medio ambiente, podrá acordar que de-
terminadas categorías de actividades, obras e infraestructuras
de titularidad  pública legalmente declaradas de interés gene-
ral, comunitario o local, queden excluidas de autorización am-
biental integrada o de licencia ambiental, salvo que se trate de
actividades o instalaciones referidas en el artículo 2 y el anexo
1 de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control In-
tegrados de la Contaminación.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera
Régimen de adaptación aplicable 
a las instalaciones existentes.

1. Las instalaciones existentes en las que se desarrolle al-
guna de las actividades comprendidas en el anexo I de la pre-
sente ley, de acuerdo con la definición recogida en ésta, deberán
contar con la autorización ambiental integrada antes del plazo
establecido en la disposición transitoria primera de la Ley
16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control Integrados de la
Contaminación, en los términos establecidos en la misma.

2. Las instalaciones existentes, de acuerdo con la defini-
ción recogida en esta ley, en las que se desarrolle alguna de
las actividades comprendidas en el anexo II de la presente
ley, deberán contar con la autorización ambiental integrada
en el plazo de tres años desde la entrada en vigor de la pre-
sente ley. A estos efectos, si la solicitud de la autorización
se presentara antes de la finalización de dicho plazo y, ago-
tado éste el órgano competente para otorgarla no hubiera
dictado resolución expresa, las instalaciones existentes po-
drán continuar en funcionamiento de forma provisional
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dicte aquesta resolució, sempre que complisquen tots els
requisits de caràcter ambiental exigits per la normativa sec-
torial aplicable.

3. Les instal·lacions existents, d’acord amb la definició reco-
llida en aquesta llei, en les quals es desenvolupe alguna de les
activitats subjectes al règim de llicència ambiental o de comuni-
cació ambiental, únicament hauran de sol·licitar nou instrument
d’intervenció ambiental en els supòsits de trasllat, modificació
de la classe d’activitat i modificació substancial de la seua acti-
vitat, sense perjudici del que disposa el títol III d’aquesta llei
per a les instal·lacions sotmeses a llicència ambiental.

4. Durant els períodes transitoris previstos en els apartats
anteriors, els titulars de les instal·lacions existents en què es
desenvolupen alguna de les activitats regulades en aquesta
llei que pretenguen dur a terme una modificació substancial
d’aquestes, hauran de sol·licitar l’autorització ambiental in-
tegrada o la llicència ambiental, segons corresponga, refe-
rida, no únicament a la modificació, sinó a tota la instal·la-
ció o activitat.

5. L’adaptació de les instal·lacions existents al correspo-
nent instrument d’intervenció ambiental es realitzarà en la
forma que s’establisca reglamentàriament, que haurà d’in-
cloure, en tot cas, una avaluació ambiental acreditativa del
fet que la instal·lació s’ajusta a totes les exigències de ca-
ràcter ambiental exigides per la normativa vigent en el mo-
ment de sol·licitar l’adaptació.

6. En tant s’adapten les instal·lacions al seu corresponent
instrument d’intervenció ambiental, les autoritzacions i lli-
cències no incloses en aquest instrument es regiran, pel que
fa a la vigència, revisió o renovació, d’acord amb el que es-
tableix la normativa sectorial que siga d’aplicació. Quan en
aquestes autoritzacions i llicències s’haja procedit a l’ava-
luació d’impacte ambiental, no serà necessari formular nova
declaració o estimació d’impacte ambiental, i tindrà plens
efectes la formulada en el seu moment en el corresponent
procediment d’autorització substantiva, si bé el seu condi-
cionat ambiental haurà d’incorporar-se al contingut de l’ins-
trument d’intervenció mitjançant el qual es concedisca l’a-
daptació al que preveu aquesta llei.

Segona
Procediments en curs.

Als procediments d’autorització ambiental integrada, au-
torització sectorial o llicència d’activitat iniciats i no resolts
abans de l’entrada en vigor d’aquesta llei no se’ls aplicarà
aquesta, i es regiran per la normativa existent en el moment
en què aquests s’hagen iniciat. En aquests casos, i sense
perjudici del règim previst per a les modificacions substan-
cials, atorgada l’autorització sectorial o la llicència d’activi-
tat, tindran el tractament d’instal·lació existent i hauran
d’obtenir els corresponents instruments d’intervenció pre-
vistos en aquesta llei conforme al que estableix la disposi-
ció transitòria primera.

Tercera
Informe en matèria d’accidents greus.

En tant es designa l’òrgan de la Generalitat competent
en matèria d’accidents greus, la remissió de documentació i
la petició de pronunciament sobre l’informe de seguretat
s’efectuarà per l’òrgan competent als distints òrgans de la
Generalitat competents en matèria de seguretat industrial,
protecció civil i ordenació del territori, com també a les
conselleries competents en funció de la naturalesa de la ins-
tal·lació.

hasta que se dicte dicha resolución, siempre que cumplan
todos los requisitos de carácter ambiental exigidos por la
normativa sectorial aplicable.

3. Las instalaciones existentes, de acuerdo con la definición
recogida en esta ley, en las que se desarrolle alguna de las acti-
vidades sujetas al régimen de licencia ambiental o de comunica-
ción ambiental, únicamente deberán solicitar nuevo instrumento
de intervención ambiental en los supuestos de traslado, modifi-
cación de la clase de actividad y modificación sustancial de su
actividad, sin perjuicio de lo dispuesto en el título III de la pre-
sente ley para las instalaciones sometidas a licencia ambiental.

4. Durante los períodos transitorios contemplados en los
apartados anteriores, los titulares de las instalaciones exis-
tentes en que se desarrollen alguna de las actividades regu-
ladas en esta ley que pretendan llevar a cabo una modifica-
ción sustancial de las mismas, deberán solicitar la
autorización ambiental integrada o la licencia ambiental, se-
gún corresponda, referida, no únicamente a la modificación,
sino a toda la instalación o actividad.

5. La adaptación de las instalaciones existentes al corres-
pondiente instrumento de intervención ambiental se reali-
zará en la forma que se establezca reglamentariamente, que
incluirá, en todo caso, una evaluación ambiental acredita-
tiva de que la instalación se ajusta a todas las exigencias de
carácter ambiental exigidas por la normativa vigente en el
momento de solicitar la adaptación.

6. En tanto se proceda a la adaptación de las instalaciones a
su correspondiente instrumento de intervención ambiental, las
autorizaciones y licencias no incluidas en dicho instrumento se
regirán, en cuanto a su vigencia, revisión o renovación, con-
forme a lo establecido en la normativa sectorial que resulte de
aplicación. Cuando en dichas autorizaciones y licencias se
haya procedido a la evaluación de impacto ambiental, no será
necesario formular nueva declaración o estimación de impacto
ambiental, surtiendo plenos efectos la formulada en su mo-
mento en el correspondiente procedimiento de autorización
sustantiva, si bien su condicionado ambiental deberá incorpo-
rarse al contenido del instrumento de intervención mediante el
que se conceda la adaptación a lo previsto en la presente ley.

Segunda
Procedimientos en curso.

A los procedimientos de autorización ambiental integrada,
autorización sectorial o licencia de actividad iniciados y no re-
sueltos antes de la entrada en vigor de esta ley no les será de
aplicación la misma, rigiéndose por la normativa existente en
el momento en que los mismos hubieran sido iniciados. En es-
tos casos, y sin perjuicio del régimen previsto para las modifi-
caciones sustanciales, otorgada la autorización sectorial o la li-
cencia de actividad, tendrán el tratamiento de instalación
existente debiendo obtener los correspondientes instrumentos
de intervención previstos en esta ley conforme a lo establecido
en la disposición transitoria primera.

Tercera.
Informe en materia de accidentes graves.

En tanto se designe el órgano de la Generalitat compe-
tente en materia de accidentes graves, la remisión de docu-
mentación y la petición de pronunciamiento sobre el in-
forme de seguridad se efectuará por el órgano competente a
los distintos órganos de la Generalitat competentes en mate-
ria de seguridad industrial, protección civil y ordenación del
territorio, así como a las consellerias competentes en fun-
ción de la naturaleza de la instalación.
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Quarta
Requisits dels projectes bàsics i de les 
sol·licituds d’informe de compatibilitat urbanística.

1. Fins que siga objecte de desplegament reglamentari,
la documentació que haurà d’acompanyar-se a la sol·licitud
d’autorització ambiental integrada i a la sol·licitud de l’in-
forme municipal de compatibilitat urbanística, en els casos
previstos en aquesta llei, serà l’establida en el Decret
40/2004, de 5 de març, del Consell de la Generalitat, pel
qual es desplega el règim de Prevenció i Control Integrats
de la Contaminació a la Comunitat Valenciana, i el projecte
bàsic haurà d’ajustar-se a les prescripcions establides en la
Instrucció 2/1983, per a la redacció de projectes tècnics
aprovada per l’Ordre de la Conselleria de Governació de 7
de juliol de 1983. 

2. A aquesta instrucció hauran d’ajustar-se també els
projectes bàsics que es presenten per a l’obtenció de la lli-
cència ambiental, en tant no siga objecte de desplegament
reglamentari.

Cinquena
Llista d’activitats subjectes a llicència ambiental.

Mentre no s’aprove reglamentàriament la llista d’activi-
tats subjectes a llicència ambiental a què es refereix aquesta
llei, s’aplicarà el Nomenclàtor d’activitats molestes, insalu-
bres, nocives i perilloses aprovat pel Decret 54/1990, de 26
de març, del Consell de la Generalitat.

Sisena
Comissions territorials
d’anàlisi ambiental integrat.

Fins a la constitució en cada una de les tres províncies
de la Comunitat Valenciana de les comissions territorials
d’anàlisi ambiental integrat previstes en l’article 15 d’a-
questa llei, les seues funcions seran exercides per les comis-
sions provincials de qualificació d’activitats previstes en el
Decret 43/1998, de 31 de març, del Consell de la Generali-
tat, relatiu a la composició de les comissions provincials de
qualificació d’activitats. 

Setena
Valors límit d’emissió.

Mentre l’administració de l’estat, o l’administració de la
Generalitat no fixen els valors límit d’emissió d’acord amb
el que preveu l’article 22 d’aquesta llei, hauran de complir-
se com a mínim els establits en els normes enumerades en
l’annex 2 de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i
Control Integrats de la Contaminació, com també els esta-
blits en la normativa ambiental autonòmica, en particular, la
Llei 7/2002, de 3 de desembre, de la Generalitat, de Protec-
ció contra la Contaminació Acústica, o norma que la subs-
tituïsca.

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA

Única

1. Queden derogades totes aquelles disposicions, del ma-
teix rang o d’un rang inferior, que contravinguen o s’oposen
al que estableix aquesta llei.

Cuarta
Requisitos de los proyectos básicos y de las 
solicitudes de informe de compatibilidad urbanística.

1. Hasta que sea objeto de desarrollo reglamentario, la
documentación que deberá acompañarse a la solicitud de
autorización ambiental integrada y a la solicitud del in-
forme municipal de compatibilidad urbanística, en los casos
previstos en esta ley, será la establecida en el Decreto
40/2004, de 5 de marzo, del Consell de la Generalitat, por
el que se desarrolla el régimen de Prevención y Control In-
tegrados de la Contaminación en la Comunidad Valenciana,
debiendo ajustarse el proyecto básico a las prescripciones
establecidas en la Instrucción 2/1983 para la redacción de
proyectos técnicos aprobada por la Orden de la Conselleria
de Gobernación de 7 de julio de 1983. 

2. A dicha Instrucción deberán ajustarse también los pro-
yectos básicos que se presenten para la obtención de la li-
cencia ambiental, en tanto no sea objeto de desarrollo regla-
mentario.

Quinta
Relación de actividades sujetas a licencia ambiental.

Mientras no se apruebe reglamentariamente la relación de
actividades sujetas a licencia ambiental a que se refiere la pre-
sente ley, será de aplicación el Nomenclátor de actividades
molestas, insalubres, nocivas y peligrosas aprobado por el De-
creto 54/1990, de 26 de marzo, del Consell de la Generalitat.

Sexta
Comisiones Territoriales de 
Análisis Ambiental Integrado.

Hasta la constitución en cada una de las tres provincias
de la Comunidad Valenciana de las Comisiones Territoriales
de Análisis Ambiental Integrado previstas en el artículo 15
de esta ley, sus funciones serán ejercidas por las Comisio-
nes Provinciales de Calificación de Actividades previstas en
el Decreto 43/1998, de 31 de marzo, del Consell de la Ge-
neralitat, relativo a la composición de las Comisiones Pro-
vinciales de Calificación de Actividades. 

Séptima
Valores límite de emisión.

Mientras no se fijen por la Administración del Estado, o
por la Administración de la Generalitat, los valores límite
de emisión de acuerdo con lo previsto en el artículo 22 de la
presente ley, deberán cumplirse, como mínimo, los estable-
cidos en las normas enumeradas en el anexo 2 de la Ley
16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control Integrados
de la Contaminación, así como los establecidos en la nor-
mativa ambiental autonómica, en particular, la Ley 7/2002,
de 3 de diciembre, de la Generalitat, de Protección contra la
Contaminación Acústica, o norma que la sustituya.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Única

1. Quedan derogadas todas aquellas disposiciones, de
igual o inferior rango, que contravengan o se opongan a lo
establecido en esta ley.
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2. Queda derogada la Llei 3/1989, de 2 de maig, de la
Generalitat, d’Activitats Qualificades.

3. Per a aquelles instal·lacions o activitats subjectes a au-
torització ambiental integrada, a més de les prescripcions
establides en la legislació sectorial citada en la disposició
derogatòria única de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Pre-
venció i Control Integrats de la Contaminació, i en els ter-
mes que aquesta estableix, queden derogades les disposi-
cions que per a les autoritzacions de producció i gestió de
residus estableix la Llei 10/2000, de 12 de desembre, de la
Generalitat, de residus de la Comunitat Valenciana.

DISPOSICIONS FINALS

Primera
Modificació dels annexos.

1. El contingut de l’annex I d’aquesta llei s’entendrà
adaptat a les modificacions i actualitzacions que de l’annex
I de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i Control
Integrats de la Contaminació, efectue la normativa bàsica
estatal.

2. Es faculta el Consell de la Generalitat per a modificar,
mitjançant decret, la llista d’activitats continguda en l’an-
nex II d’aquesta llei, amb la finalitat d’adaptar-lo a la nor-
mativa comunitària o estatal i als requeriments ambientals o
de caràcter tècnic.

Segona
Actualització de la quantia de les multes.

Es faculta el Consell de la Generalitat per a actualitzar,
mitjançant decret, la quantia de les multes previstes en
aquesta llei.

Tercera
Habilitació.

Es faculta el Consell de la Generalitat per a desplegar re-
glamentàriament les prescripcions contingudes en aquesta
llei.

Es faculta el conseller competent en matèria de medi
ambient per a dictar les disposicions necessàries per al
compliment i el desplegament d’aquesta llei.

Quarta
Activitats qualificades.

Es deixa sense aplicació a la Comunitat Valenciana el tí-
tol II, “Règim jurídic” del Reglament d’activitats molestes,
insalubres, nocives i perilloses aprovat pel Decret
2414/1961, de 30 de novembre.

Cinquena
De la duració màxima i règim del 
silenci administratiu de determinats 
procediments administratius.

El termini màxim per a dictar i notificar la resolució ex-
pressa dels procediments administratius recollits en la taula
que s’inclou en aquesta disposició, substituirà els establits
per aquests en la taula de l’annex de la Llei 9/2001, de 27
de desembre, de la Generalitat, de mesures fiscals, de gestió
administrativa i financera, i d’organització de la Generalitat,
i en el Decret 2/2003, de 7 de gener, del Consell de la Ge-

2. Queda derogada la Ley 3/1989, de 2 de mayo, de la
Generalitat, de Actividades Calificadas.

3. Para aquellas instalaciones o actividades sujetas a autori-
zación ambiental integrada, además de las prescripciones esta-
blecidas en la legislación sectorial citada en la disposición de-
rogatoria única de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención
y Control Integrados de la Contaminación, y en los términos
que ésta establece, quedan derogadas las disposiciones que
para las autorizaciones de producción y gestión de residuos es-
tablece la Ley 10/2000, de 12 de diciembre, de la Generalitat,
de Residuos de la Comunidad Valenciana.

DISPOSICIONES FINALES

Primera
Modificación de los anexos.

1. El contenido del anexo I de la presente ley se enten-
derá adaptado a las modificaciones y actualizaciones que
del anexo I de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención
y Control Integrados de la Contaminación, efectúe la nor-
mativa básica estatal. 

2. Se faculta al Consell de la Generalitat para modificar,
mediante decreto, la lista de actividades contenida en el
anexo II de la presente ley, con la finalidad de adaptarlo a la
normativa comunitaria o estatal y a los requerimientos me-
dioambientales o de carácter técnico.

Segunda
Actualización de la cuantía de las multas.

Se faculta al Consell de la Generalitat para actualizar,
mediante decreto, la cuantía de las multas previstas en la
presente ley.

Tercera
Habilitación.

Se faculta al Consell de la Generalitat para desarrollar
reglamentariamente las prescripciones contenidas en la pre-
sente ley.

Se faculta al conseller competente en materia de medio
ambiente para dictar las disposiciones necesarias para el
cumplimiento y desarrollo de la presente ley.

Cuarta
Actividades calificadas.

Se deja sin aplicación en la Comunidad Valenciana el tí-
tulo II “Régimen jurídico” del Reglamento de actividades
molestas, insalubres, nocivas y peligrosas aprobado por el
Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre.

Quinta
De la duración máxima y régimen del 
silencio administrativo de determinados 
procedimientos administrativos.

El plazo máximo para dictar y notificar la resolución ex-
presa de los procedimientos administrativos recogidos en la
tabla que se incluye en la presente disposición sustituirá a
los establecidos para los mismos en la tabla del anexo de la
Ley 9/2001, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Medi-
das Fiscales, de Gestión Administrativa y Financiera, y de
Organización de la Generalitat, y en el Decreto 2/2003, de 7
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neralitat, pel qual es va aprovar el Reglament de la produc-
ció, possessió i gestió dels pneumàtics fora d’ús de la Co-
munitat Valenciana. El transcurs dels terminis de resolució i
notificació produirà els efectes assenyalats en la referida
taula.

de enero, del Consell de la Generalitat, por el que se aprobó
el Reglamento de la Producción, Posesión y Gestión de los
Neumáticos Fuera de Uso de la Comunidad Valenciana. El
transcurso de los plazos de resolución y notificación produ-
cirá los efectos señalados en la referida tabla.
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Sisena
Entrada en vigor.

Aquesta llei entrarà en vigor als tres mesos de la com-
pleta publicació en el Diari Oficial de la Generalitat Valen-
ciana.

ANNEX I

Nota:
1. L’enumeració de les activitats incloses en aquest an-

nex coincideix íntegrament amb la de l’annex I de la Llei
16/2002, d’1 de juliol, de Prevenció i Control Integrats de la
Contaminació, i s’entendrà adaptat a les modificacions o
actualitzacions que d’aquest efectue la normativa bàsica es-
tatal.

2. Els valors llindar mencionats en cadascuna de les acti-
vitats allistades en la següent taula es refereixen, amb ca-
ràcter general, a capacitats de producció o a rendiments. Si
un mateix titular realitza diverses activitats de la mateixa
categoria en la mateixa instal·lació o en l’emplaçament, se
sumaran les capacitats d’aquestes activitats.

1. Instal·lacions de combustió.
1.1. Instal·lacions de combustió amb una potència tèr-

mica de combustió superior a 50 MW:
a) Instal·lacions de producció d’energia elèctrica en rè-

gim ordinari o en règim especial, en les quals es produïsca
la combustió de combustibles fòssils, residus o biomassa.

b) Instal·lacions de cogeneració, calderes, forns, genera-
dors de vapor o qualsevol altre equipament o instal·lació de
combustió existent en una indústria, siga aquesta o no la
seua activitat principal.

1.2. Refineries de petroli i gas
a) Instal·lacions per al refinatge de petroli o de cru de

petroli.
b) Instal·lacions per a la producció de gas combustible

diferent del gas natural i gasos liquats del petroli.
1.3. Coqueries
1.4. Instal·lacions de gasificació i liqüefacció de carbó.

2. Producció i transformació de metalls.
2.1. Instal·lacions de calcinació o sinterització de mine-

rals metàl·lics inclòs el mineral sulfurós.
2.2. Instal·lacions per a la producció de fosa o d’acers

bruts (fusió primària o secundària), incloses les correspo-
nents instal·lacions de fosa contínua d’una capacitat de més
de 2,5 tones per hora.

2.3. Instal·lacions per a la transformació de metalls fe-
rrosos:

a) Laminatge en calent amb una capacitat superior a 20
tones d’acer brut per hora.

b) Forjat amb martells l’energia d’impacte del qual siga
superior a 50 kilojoule per martell i quan la potència tèr-
mica utilitzada siga superior a 20 MW.

c) Aplicació de capes de protecció de metall fos amb una
capacitat de tractament de més de 2 tones d’acer brut per
hora.

2.4. Foses de metalls ferrosos amb una capacitat de pro-
ducció de més de 20 tones per dia.

2.5. Instal·lacions
a) Per a la producció de metalls en brut no ferrosos a

partir de minerals, de concentrats o de matèries primeres se-
cundàries mitjançant procediments metal·lúrgics, químics o
electrolítics.

Sexta
Entrada en vigor.

La presente ley entrará en vigor a los tres meses de su
completa publicación en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana.

ANEXO I

Nota:
1. La enumeración de las actividades incluidas en el pre-

sente anexo coincide íntegramente con la del anexo I de la
Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control Inte-
grados de la Contaminación, y se entenderá adaptado a las
modificaciones o actualizaciones que del mismo efectúe la
normativa básica estatal. 

2. Los valores umbral mencionados en cada una de las acti-
vidades relacionadas en la siguiente tabla se refieren, con ca-
rácter general, a capacidades de producción o a rendimientos.
Si un mismo titular realiza varias actividades de la misma cate-
goría en la misma instalación o en el emplazamiento, se suma-
rán las capacidades de dichas actividades.

1. Instalaciones de combustión.
1.1. Instalaciones de combustión con una potencia tér-

mica de combustión superior a 50 MW:
a) Instalaciones de producción de energía eléctrica en régi-

men ordinario o en régimen especial, en las que se produzca la
combustión de combustibles fósiles, residuos o biomasa.

b) Instalaciones de cogeneración, calderas, hornos, gene-
radores de vapor o cualquier otro equipamiento o instala-
ción de combustión existente en una industria, sea ésta o no
su actividad principal.

1.2. Refinerías de petróleo y gas:
a) Instalaciones para el refino de petróleo o de crudo de

petróleo.
b) Instalaciones para la producción de gas combustible

distinto del gas natural y gases licuados del petróleo.
1.3. Coquerías.
1.4. Instalaciones de gasificación y licuefacción de carbón.

2. Producción y transformación de metales.
2.1. Instalaciones de calcinación o sinterización de mi-

nerales metálicos incluido el mineral sulfuroso.
2.2. Instalaciones para la producción de fundición o de

aceros brutos (fusión primaria o secundaria), incluidas las
correspondientes instalaciones de fundición continua de una
capacidad de más de 2,5 toneladas por hora.

2.3. Instalaciones para la transformación de metales fe-
rrosos:

a) Laminado en caliente con una capacidad superior a 20
toneladas de acero bruto por hora.

b) Forjado con martillos cuya energía de impacto sea su-
perior a 50 kilojulios por martillo y cuando la potencia tér-
mica utilizada sea superior a 20 MW.

c) Aplicación de capas de protección de metal fundido
con una capacidad de tratamiento de más de 2 toneladas de
acero bruto por hora.

2.4. Fundiciones de metales ferrosos con una capacidad
de producción de más de 20 toneladas por día.

2.5. Instalaciones:
a) Para la producción de metales en bruto no ferrosos a

partir de minerales, de concentrados o de materias primas
secundarias mediante procedimientos metalúrgicos, quími-
cos o electrolíticos.
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b) Per a la fusió de metalls no ferrosos, inclusivament
l’aliatge, com també els productes de recuperació (refina-
ció, emmotlament en fosa) amb una capacitat de fusió de
més de 4 tones per al plom i el cadmi o 20 tones per a tots
els altres metalls, per dia.

2.6. Instal·lacions per al tractament de superfície de me-
talls i materials plàstics per procediment electrolític o quí-
mic, quan el volum de les cubetes o de les línies completes
destinades al tractament emprades siga superior a 30 m .

3. Indústries minerals.
3.1. Instal·lacions de fabricació de ciment o clínquer en

forns rotatoris amb una capacitat de producció superior a
500 tones diàries, o de calç en forns rotatoris amb una capa-
citat de producció superior a 50 tones per dia, o en forns
d’un altre tipus amb una capacitat de producció superior a
50 tones per dia.

3.2. Instal·lacions per a l’obtenció d’amiant i per a la fa-
bricació de productes a base d’amiant.

3.3. Instal·lacions per a la fabricació de vidre inclosa la
fibra de vidre, amb una capaci-tat de fusió superior a 20 to-
nes per dia.

3.4. Instal·lacions per a la fosa de materials minerals, in-
closa la fabricació de fibres minerals amb una capacitat de
fosa superior a 20 tones per dia.

3.5. Instal·lacions per a la fabricació de productes cerà-
mics mitjançant enfornada, en particular teules, rajoles, re-
fractaris, taulellets o productes ceràmics ornamentals o d’ús
domèstic, amb una capacitat de producció superior a 75 to-
nes per dia, o una capacitat d’enfornada de més de 4 m3 i de
més de 300 kg/m3 de densitat de càrrega per forn.

4. Indústries químiques.
La fabricació, a l’efecte de les categories d’activitats

d’aquesta llei, designa la fabricació a escala industrial, mit-
jançant transformació química dels productes o grups de
productes mencionats en els epígrafs 4.1 a 4.6.

4.1. Instal·lacions químiques per a la fabricació de pro-
ductes químics orgànics de base, en particular:

a) Hidrocarburs simples (lineals o cíclics, saturats o in-
saturats, alifàtics o aromàtics).

b) Hidrocarburs oxigenats, com ara alcohols, aldehids,
cetones, àcids orgànics, esters, acetats, èters, peròxids, resi-
nes, epòxids.

c) Hidrocarburs sulfurats.
d) Hidrocarburs nitrogenats, en particular, amines, ami-

des, compostos nitrosos, nítrics o nitrats, nitrils, cianats i
isocianats.

e) Hidrocarburs fosfòrics.
f) Hidrocarburs halogenats.
g) Compostos orgànics metàl·lics.
h) Matèries plàstiques de base (polímers, fibres sintèti-

ques, fibres a base de cel·lulosa).
i) Cautxús sintètics.
j) Colorants i pigments.
k) Tensioactius i agents de superfície.
4.2. Instal·lacions químiques per a la fabricació de pro-

ductes químics inorgànics de base, com:
a) Gasos i, en particular, l’amoníac, el clor o el clorur

d’hidrogen, el fluor o fluorur d’hidrogen, els òxids de car-
boni, els compostos de sofre, els òxids del nitrogen, l’hidro-
gen, el diòxid de sofre i el diclorur de carbonil.

b) Àcids i, en particular, l’àcid cròmic, l’àcid fluorhí-
dric, l’àcid fosfòric, l’àcid nítric, l’àcid clorhídric, l’àcid
sulfúric, l’àcid sulfúric fumant i els àcids sulfurats.

b) Para la fusión de metales no ferrosos, inclusive la ale-
ación, así como los productos de recuperación (refinado,
moldeado en fundición) con una capacidad de fusión de
más de 4 toneladas para el plomo y el cadmio o 20 tonela-
das para todos los demás metales, por día.

2.6. Instalaciones para el tratamiento de superficie de meta-
les y materiales plásticos por procedimiento electrolítico o quí-
mico, cuando el volumen de las cubetas o de las líneas comple-
tas destinadas al tratamiento empleadas sea superior a 30 m .

3. Industrias minerales.
3.1. Instalaciones de fabricación de cemento y/o clínker

en hornos rotatorios con una capacidad de producción supe-
rior a 500 toneladas diarias, o de cal en hornos rotatorios
con una capacidad de producción superior a 50 toneladas
por día, o en hornos de otro tipo con una capacidad de pro-
ducción superior a 50 toneladas por día.

3.2. Instalaciones para la obtención de amianto y para la
fabricación de productos a base de amianto.

3.3. Instalaciones para la fabricación de vidrio incluida
la fibra de vidrio, con una capacidad de fusión superior a 20
toneladas por día.

3.4. Instalaciones para la fundición de materiales mine-
rales, incluida la fabricación de fibras minerales con una ca-
pacidad de fundición superior a 20 toneladas por día.

3.5. Instalaciones para la fabricación de productos cerámi-
cos mediante horneado, en particular tejas, ladrillos, refracta-
rios, azulejos o productos cerámicos ornamentales o de uso
doméstico, con una capacidad de producción superior a 75
toneladas por día, y/o una capacidad de horneado de más de
4 m3 y de más de 300 kg/m3 de densidad de carga por horno.

4. Industrias químicas.
La fabricación, a efectos de las categorías de actividades

de esta ley, designa la fabricación a escala industrial, me-
diante transformación química de los productos o grupos de
productos mencionados en los epígrafes 4.1 a 4.6.

4.1. Instalaciones químicas para la fabricación de pro-
ductos químicos orgánicos de base, en particular:

a) Hidrocarburos simples (lineales o cíclicos, saturados
o insaturados, alifáticos o aromáticos).

b) Hidrocarburos oxigenados, tales como alcoholes, al-
dehídos, cetonas, ácidos orgánicos, ésteres, acetatos, éteres,
peróxidos, resinas, epóxidos.

c) Hidrocarburos sulfurados.
d) Hidrocarburos nitrogenados, en particular, aminas,

amidas, compuestos nitrosos, nítricos o nitratos, nitrilos,
cianatos e isocianatos.

e) Hidrocarburos fosforados.
f) Hidrocarburos halogenados.
g) Compuestos orgánicos metálicos.
h) Materias plásticas de base (polímeros, fibras sintéti-

cas, fibras a base de celulosa).
i) Cauchos sintéticos.
j) Colorantes y pigmentos.
k) Tensioactivos y agentes de superficie.
4.2. Instalaciones químicas para la fabricación de pro-

ductos químicos inorgánicos de base, como:
a) Gases y, en particular, el amoníaco, el cloro o el cloruro

de hidrógeno, el flúor o floruro de hidrógeno, los óxidos de
carbono, los compuestos de azufre, los óxidos del nitrógeno, el
hidrógeno, el dióxido de azufre y el dicloruro de carbonilo.

b) Ácidos y, en particular, el ácido crómico, el ácido fluorhí-
drico, el ácido fosfórico, el ácido nítrico, el ácido clorhídrico, el
ácido sulfúrico, el ácido sulfúrico fumante y los ácidos sulfurados.
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c) Bases i, en particular, l’hidròxid d’amoni, l’hidròxid
potàssic i l’hidròxid sòdic.

d) Sals com el clorur d’amoni, el clorat potàssic, el car-
bonat potàssic (potassa),el carbonat sòdic (sosa), els perbo-
rats, el nitrat argèntic.

e) No metalls, òxids metàl·lics o altres compostos inor-
gànics com el carbur de calci, el silici i el carbur de silici.

4.3 Instal·lacions químiques per a la fabricació de ferti-
litzants a base de fòsfor, de nitrogen o de potassi (fertilit-
zants simples o compostos).

4.4 Instal·lacions químiques per a la fabricació de pro-
ductes de base fitofarmacèutics i de biocides.

4.5 Instal·lacions químiques que utilitzen un procedi-
ment químic o biològic per a la fabricació de medicaments
de base.

4.6 Instal·lacions químiques per a la fabricació d’explo-
sius.

5. Gestió de residus.
S’exclouen de la següent enumeració les activitats i ins-

tal·lacions en què, si és el cas, siga d’aplicació el que esta-
bleix l’article 14 de la Llei 10/1998, de 21 d’abril, de resi-
dus.

5.1. Instal·lacions per a la valoració de residus perillo-
sos, inclosa la gestió d’olis usats, o per a l’eliminació d’a-
quests residus en llocs diferents dels abocadors, d’una capa-
citat de més de 10 tones per dia.

5.2. Instal·lacions per a la incineració dels residus muni-
cipals, d’una capacitat de més de 3 tones per hora.

5.3. Instal·lacions per a l’eliminació dels residus no peri-
llosos, en llocs diferents dels abocadors, amb una capacitat
de més de 50 tones per dia.

5.4. Abocadors de qualsevol tipus de residus que reben
més de 10 tones per dia o que tinguen una capacitat total de
més de 25.000 tones excloent-ne els abocadors de residus
inerts.

6. Indústria del paper i cartó.
6.1. Instal·lacions industrials destinades a la fabricació de:
a) Pasta de paper a partir de fusta o d’altres matèries fi-

broses.
b) Paper i cartó amb una capacitat de producció de més

de 20 tones diàries.
6.2. Instal·lacions de producció i tractament de cel·lulosa

amb una capacitat de producció superior a 20 tones diàries.

7. Indústria tèxtil.
7.1. Instal·lacions per al tractament previ (operacions de

rentatge, blanqueig, mercerització) o per al tint de fibres o
productes tèxtils quan la capacitat de tractament supere les
10 tones diàries.

8. Indústria del cuiro.
8.1. Instal·lacions per a l’assaonat de cuiros quan la ca-

pacitat de tractament supere les 12 tones de productes aca-
bats per dia.

9. Indústries agroalimentàries i explotacions ramaderes.
9.1. Instal·lacions per a:
a) Escorxadors amb una capacitat de producció de canals

superior a 50 tones/dia.
b) Tractament i transformació destinats a la fabricació de

productes alimentaris a partir de:
b.1) Matèria primera animal (que no siga la llet) d’una

capacitat de producció de productes acabats superior a 75
tones/dia.

c) Bases y, en particular, el hidróxido de amonio, el hi-
dróxido potásico y el hidróxido sódico.

d) Sales como el cloruro de amonio, el clorato potásico,
el carbonato potásico (potasa),el carbonato sódico (sosa),
los perboratos, el nitrato argéntico.

e) No metales, óxidos metálicos u otros compuestos inorgá-
nicos como el carburo de calcio, el silicio y el carburo de silicio.

4.3. Instalaciones químicas para la fabricación de fertili-
zantes a base de fósforo, de nitrógeno o de potasio (fertili-
zantes simples o compuestos).

4.4. Instalaciones químicas para la fabricación de pro-
ductos de base fitofarmacéuticos y de biocidas.

4.5. Instalaciones químicas que utilicen un procedi-
miento químico o biológico para la fabricación de medica-
mentos de base.

4.6. Instalaciones químicas para la fabricación de explo-
sivos.

5. Gestión de residuos.
Se excluyen de la siguiente enumeración las actividades

e instalaciones en las que, en su caso, resulte de aplicación
lo establecido en el artículo 14 de la Ley 10/1998, de 21 de
abril, de Residuos.

5.1. Instalaciones para la valorización de residuos peli-
grosos, incluida la gestión de aceites usados, o para la eli-
minación de dichos residuos en lugares distintos de los ver-
tederos, de una capacidad de más de 10 toneladas por día.

5.2. Instalaciones para la incineración de los residuos muni-
cipales, de una capacidad de más de 3 toneladas por hora.

5.3. Instalaciones para la eliminación de los residuos no
peligrosos, en lugares distintos de los vertederos, con una
capacidad de más de 50 toneladas por día.

5.4. Vertederos de todo tipo de residuos que reciban más
de 10 toneladas por día o que tengan una capacidad total de
más de 25.000 toneladas con exclusión de los vertederos de
residuos inertes.

6. Industria del papel y cartón.
6.1. Instalaciones industriales destinadas a la fabricación de:
a) Pasta de papel a partir de madera o de otras materias

fibrosas.
b) Papel y cartón con una capacidad de producción de

más de 20 toneladas diarias.
6.2. Instalaciones de producción y tratamiento de celulosa

con una capacidad de producción superior a 20 toneladas diarias.

7. Industria textil.
7.1. Instalaciones para el tratamiento previo (operacio-

nes de lavado, blanqueo, mercerización) o para el tinte de
fibras o productos textiles cuando la capacidad de trata-
miento supere las 10 toneladas diarias.

8. Industria del cuero.
8.1. Instalaciones para el curtido de cueros cuando la ca-

pacidad de tratamiento supere las 12 toneladas de productos
acabados por día.

9. Industrias agroalimentarias y explotaciones ganaderas.
9.1. Instalaciones para:
a) Mataderos con una capacidad de producción de cana-

les superior a 50 toneladas/día.
b) Tratamiento y transformación destinados a la fabrica-

ción de productos alimenticios a partir de:
b.1) Materia prima animal (que no sea la leche) de una

capacidad de producción de productos acabados superior a
75 toneladas/día.
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b.2) Matèria primera vegetal d’una capacitat de produc-
ció de productes acabats superior a 300 tones/dia (valor
mitjà trimestral).

c) Tractament i transformació de la llet, amb una quanti-
tat de llet rebuda superior a 200 tones per dia (valor mitjà
anual).

9.2. Instal·lacions per a l’eliminació o l’aprofitament de
canals o despulles d’animals amb una capacitat de tracta-
ment superior a 10 tones/dia.

9.3. Instal·lacions destinades a la cria intensiva d’aus de
corral o de porcs que disposen de més de:

a) 40.000 emplaçaments si es tracta de gallines ponedo-
res o del nombre equivalent per a altres orientacions pro-
ductives d’aus.

b) 2.000 emplaçaments per a porcs de cria (de més de 30
kg).

c) 750 emplaçaments per a porques.

10. Consum de dissolvents orgànics.
10.1. Instal·lacions per al tractament de superfícies de

materials, d’objectes o productes amb utilització de dissol-
vents orgànics, en particular per a aprestar-los, estampar-
los, revestirlos i desgreixar-los, impermeabilitzar-los, en-
ganxar-los, lacar-los, netejar-los o impregnar-los, amb una
capacitat de consum de més de 150 kg de dissolvent per
hora o més de 200 tones/any.

11. Indústria del carboni.
11.1. Instal·lacions per a la fabricació de carboni sinte-

ritzat o electrografit per combustió o grafitització.

ANNEX II

1. Agricultura, aqüicultura i ramaderia.
1.1. Instal·lacions per a l’aqüicultura intensiva que tin-

guen una capacitat de producció superior a 500 tones a
l’any.

2. Indústria extractiva.
2.1. Explotacions i fronts d’una mateixa autorització o

concessió a cel obert de jaciments minerals i la resta de re-
cursos geològics de les seccions A, B, C i D l’aprofitament
de la qual està regulat per la Llei de mines i normativa com-
plementària, quan es done alguna de les circumstàncies se-
güents:

a) Explotacions de substàncies que puguen patir altera-
cions per oxidació, hidratació, etc., i que induïsquen, en lí-
mits superiors als inclosos en les legislacions vigents, a aci-
desa, toxicitat o altres paràmetres en concentracions tals
que comporten risc per a la salut humana o el medi am-
bient, com les menes amb sulfurs, explotacions de combus-
tibles sòlids, explotacions que requerisquen tractament per
lixiviació in situ i minerals radioactius.

b) Explotacions que es troben ubicades en terreny de do-
mini públic hidràulic o en zona de policia d’un llit quan es
desenvolupen en zones especialment sensibles, designades
en aplicació de les directives 79/409/CEE i 92/43/CEE, o en
aiguamolls inclosos en la llista del Conveni Ramsar.

2.2. Mineria subterrània en les explotacions en què es
done alguna de les circumstàncies següents:

a) Que exploten minerals radioactius.
b) Aquelles els minats de les quals es troben a menys d’1

quilòmetre (mesurat en pla) de distància de nuclis urbans,
que puguen induir riscos per subsidència.

En tots els casos s’inclouen totes les instal·lacions i es-
tructures necessàries per al tractament del mineral, arreple-

b.2) Materia prima vegetal de una capacidad de produc-
ción de productos acabados superior a 300 toneladas/día
(valor medio trimestral).

c) Tratamiento y transformación de la leche, con una
cantidad de leche recibida superior a 200 toneladas por día
(valor medio anual).

9.2. Instalaciones para la eliminación o el aprovecha-
miento de canales o desechos de animales con una capaci-
dad de tratamiento superior a 10 toneladas/día.

9.3. Instalaciones destinadas a la cría intensiva de aves
de corral o de cerdos que dispongan de más de:

a) 40.000 emplazamientos si se trata de gallinas ponedo-
ras o del número equivalente para otras orientaciones pro-
ductivas de aves.

b) 2.000 emplazamientos para cerdos de cría (de más de
30 Kg).

c) 750 emplazamientos para cerdas.

10. Consumo de disolventes orgánicos.
10.1. Instalaciones para el tratamiento de superficies de

materiales, de objetos o productos con utilización de disol-
ventes orgánicos, en particular para aprestarlos, estampar-
los, revestirlos y desengrasarlos, impermeabilizarlos, pegar-
los, enlacarlos, limpiarlos o impregnarlos, con una
capacidad de consumo de más de 150 Kg de disolvente por
hora o más de 200 toneladas/año.

11. Industria del carbono.
11.1. Instalaciones para la fabricación de carbono sinte-

rizado o electrografito por combustión o grafitación.

ANEXO II

1. Agricultura, acuicultura y ganadería.
1.1. Instalaciones para la acuicultura intensiva que ten-

gan una capacidad de producción superior a 500 toneladas
al año.

2. Industria extractiva.
2.1. Explotaciones y frentes de una misma autorización

o concesión a cielo abierto de yacimientos minerales y de-
más recursos geológicos de las secciones A, B, C y D cuyo
aprovechamiento está regulado por la Ley de Minas y nor-
mativa complementaria, cuando se dé alguna de las circuns-
tancias siguientes:

a) Explotaciones de sustancias que puedan sufrir alteracio-
nes por oxidación, hidratación, etc., y que induzcan, en límites
superiores a los incluidos en las legislaciones vigentes, a aci-
dez, toxicidad u otros parámetros en concentraciones tales que
supongan riesgo para la salud humana o el medio ambiente,
como las menas con sulfuros, explotaciones de combustibles
sólidos, explotaciones que requieran tratamiento por lixivia-
ción in situ y minerales radiactivos.

b) Explotaciones que se hallen ubicadas en terreno de domi-
nio público hidráulico o en zona de policía de un cauce cuando
se desarrollen en zonas especialemente sensibles, designadas en
aplicación de las Directivas 79/409/CEE y 92/43/CEE, o en hu-
medales incluidos en la lista del Convenio Ramsar.

2.2. Minería subterránea en las explotaciones en las que
se dé alguna de las circunstancias siguientes:

a) Que exploten minerales radiactivos.
b) Aquellas cuyos minados se encuentren a menos de 1

kilómetro (medido en plano) de distancia de núcleos urba-
nos, que puedan inducir riesgos por subsidencia.

En todos los casos se incluyen todas las instalaciones y es-
tructuras necesarias para el tratamiento del mineral, acopios
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gues temporals o residuals d’estèrils de mina o de l’aprofi-
tament mineralúrgic (enderrocs, preses i basses d’aigua o
d’estèrils, plantes d’insistència o mineralúrgiques, etcètera).

2.3. Dragatges.
a) Dragatges fluvials per a obtenció d’àrids, quan el vo-

lum extret siga superior a 20.000 metres cúbics/any.
b) Dragatges marins per a l’obtenció d’arena.
2.4. Extracció de petroli i gas natural amb fins comer-

cials, quan la quantitat extreta siga superior a 500 tones per
dia en el cas del petroli i de 500.000 metres cúbics per dia
en el cas del gas, per concessió.

2.5. Instal·lacions industrials en l’exterior per a l’extrac-
ció de carbó, petroli, gas natural, minerals i pissarres bitu-
minoses.

2.6. Instal·lacions industrials en l’exterior i en l’interior
per a la gasificació del carbó i pissarres bituminoses.

3. Indústria energètica.
3.1. Instal·lacions de combustió amb una potència tèr-

mica de combustió superior a 20 MW, per a producció d’e-
nergia elèctrica, mitjançant l’ús de combustibles fòssils, re-
sidus o biomassa.

3.2. Instal·lacions per a l’emmagatzemament de produc-
tes petrolífers majors de 100.000 tones.

3.3. Instal·lacions per a la utilització de la força del vent
per a la producció d’energia (parcs eòlics), que tinguen 50 o
més aerogeneradors o que es troben a menys de 2 quilòme-
tres d’un altre parc eòlic.

3.4. Fabricació industrial de briquetes d’hulla i de lignit.
3.5. Instal·lacions d’emmagatzemament de gasos com-

bustibles o combustibles líquids, amb capacitat total de la
instal·lació superior a 1.000 tones.

3.6. Instal·lacions en què hi haja emmagatzemament a la
intempèrie de combustibles sòlids, amb capacitat total de la
instal·lació superior a 1.000 tones.

4. Indústria siderúrgica. Producció i transformació de
metalls.

4.1. Drassanes.
4.2. Instal·lacions per a la construcció i reparació d’aero-

naus.
4.3. Instal·lacions per a la fabricació de material ferro-

viari.
4.4. Instal·lacions per a la fabricació i muntatge de vehi-

cles de motor i fabricació de motors per a vehicles.

5. Gestió de residus.
5.1. Instal·lacions l’activitat principal del qual siga la va-

loració de residus no perillosos o l’eliminació d’aquests re-
sidus en llocs diferents dels abocadors, d’una capacitat de
més de 10 tones per dia.

5.2. Abocadors de residus no perillosos no inclosos en
l’annex I.

5.3. Instal·lacions l’activitat principal del qual siga l’em-
magatzemament de residus perillosos amb una capacitat to-
tal d’emmagatzemament de 50 tones.

5.4. Depòsits de fangs.

6. Indústries agroalimentàries.
6.1. Instal·lacions per a l’eliminació o l’aprofitament de

canals o rebutjos d’animals.

7. Projectes de gestió de l’aigua.
7.1. Instal·lacions de dessalatge o desalació d’aigua amb

un volum nou o addicional superior a 3.000 metres
cúbics/dia.

temporales o residuales de estériles de mina o del aprovecha-
miento mineralúrgico (escombreras, presas y balsas de agua o
de estériles, plantas de machaqueo o mineralúrgicas, etcétera).

2.3. Dragados.
a) Dragados fluviales para obtención de áridos, cuando el

volumen extraído sea superior a 20.000 metros cúbicos/año.
b) Dragados marinos para la obtención de arena.
2.4. Extracción de petróleo y gas natural con fines co-

merciales, cuando la cantidad extraída sea superior a 500
toneladas por día en el caso del petróleo y de 500.000 me-
tros cúbicos por día en el caso del gas, por concesión.

2.5. Instalaciones industriales en el exterior para la ex-
tracción de carbón, petróleo, gas natural, minerales y piza-
rras bituminosas.

2.6. Instalaciones industriales en el exterior y en el inte-
rior para la gasificación del carbón y pizarras bituminosas.

3. Industria energética.
3.1. Instalaciones de combustión con una potencia tér-

mica de combustión superior a 20 MW, para producción de
energía eléctrica, mediante empleo de combustibles fósiles,
residuos o biomasa.

3.2. Instalaciones para el almacenamiento de productos
petrolíferos mayores de 100.000 toneladas.

3.3. Instalaciones para la utilización de la fuerza del
viento para la producción de energía (parques eólicos), que
tengan 50 o más aerogeneradores o que se encuentren a me-
nos de 2 kilómetros de otro parque eólico.

3.4. Fabricación industrial de briquetas de hulla y de lignito.
3.5. Instalaciones de almacenamiento de gases combusti-

bles y/o combustibles líquidos, con capacidad total de la
instalación superior a 1.000 toneladas.

3.6. Instalaciones en las que exista almacenamiento a la
intemperie de combustibles sólidos, con capacidad total de
la instalación superior a 1.000 toneladas.

4. Industria siderúrgica. Producción y transformación de
metales.

4.1. Astilleros.
4.2. Instalaciones para la construcción y reparación de

aeronaves.
4.3. Instalaciones para la fabricación de material ferro-

viario.
4.4. Instalaciones para la fabricación y montaje de vehí-

culos de motor y fabricación de motores para vehículos.

5. Gestión de residuos.
5.1. Instalaciones cuya actividad principal sea la valori-

zación de residuos no peligrosos o la eliminación de dichos
residuos en lugares distintos de los vertederos, de una capa-
cidad de más de 10 toneladas por día.

5.2. Vertederos de residuos no peligrosos no incluidos en
el anexo I.

5.3. Instalaciones cuya actividad principal sea el almace-
namiento de residuos peligrosos con una capacidad total de
almacenamiento de 50 toneladas.

5.4. Depósitos de lodos.

6. Industrias agroalimentarias.
6.1 Instalaciones para la eliminación o el aprovecha-

miento de canales o desechos de animales.

7. Proyectos de gestión del agua.
7.1 Instalaciones de desalación o desalobración de agua

con un volumen nuevo o adicional superior a 3.000 metros
cúbicos/día.
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7.2. Plantes de tractament d’aigües residuals la capacitat
del qual siga superior a 10.000 habitants equivalents.

7.3. Estacions de tractament d’aigües potables amb una
capacitat superior a 10.000 metres cúbics/dia.

8. Altres projectes.
8.1. Els projectes que se citen a continuació, quan es

desenvolupen en zones especialment sensibles, designades
en aplicació de les directives 79/409/CEE i 92/43/CEE o en
aiguamolls inclosos en la llista del Conveni de Ramsar:

a) Complexos hotelers fora de les zones urbanes, inclosa
la construcció de centres comercials i d’aparcaments.

b) Pistes d’esquí, remuntadors i telefèrics i construc-
cions associades.

c) Parcs temàtics.
8.2. Pistes permanents de carreres i de proves per a vehi-

cles motoritzats.

E. PROPOSTES DE RESOLUCIÓ

4. Proposicions no de llei i altres proposicions.

Proposició no de llei sobre l’obertura de les instal·lacions
esportives dels col·legis i dels instituts de la Comunitat
Valenciana a partir de les cinc de la vesprada, presentada
pel Grup Parlamentari Socialista (RE número 35.223).

PRESIDÈNCIA DE LES CORTS VALENCIANES

La Mesa de les Corts Valencianes, en la reunió del dia
26 d’octubre de 2005, oïda la Junta de Síndics, ha acordat
tramitar la proposició no de llei sobre l’obertura de les ins-
tal·lacions esportives dels col·legis i dels instituts de la Co-
munitat Valenciana a partir de les cinc de la vesprada, pre-
sentada pel Grup Parlamentari Socialista (RE número
35.223).

Per tal d’acomplir el que hi ha disposat en els articles
91.1 i 155 punt 1 i 3 del RCV, s’ordena publicar en el But-
lletí Oficial de les Corts Valencianes aquesta proposició no
de llei i, alhora, es recorda als grups parlamentaris que hi
poden presentar esmenes fins a sis hores abans del comen-
çament del Ple en què haja de debatre’s, la data del qual
serà comunicada oportunament.

Palau de les Corts Valencianes
València, 26 d’octubre de 2005

El president,
Julio de España Moya

A LA MESA DE LES CORTS VALENCIANES

Jeannette Segarra Sales i Isabel Escudero Pitarch, dipu-
tada i portaveu adjunta, respectivament, del Grup Parlamen-
tari Socialista, d’acord amb l’article 154 següents del RCV,
presenten la proposició no de llei següent.

EXPOSICIÓ DE MOTIUS

La pràctica esportiva entre la població valenciana en
edat escolar està molt allunyada dels índexs que serien des-
itjables. Qualsevol mesura per tal d’incrementar-la, reporta-
ria elements favorables perquè la nostra joventut evitara o
reduïra l’excés de greix —ja que més d’un 50% dels esco-

7.2. Plantas de tratamiento de aguas residuales cuya ca-
pacidad sea superior a 10.000 habitantes-equivalentes.

7.3. Estaciones de tratamiento de aguas potables con una
capacidad superior a 10.000 metros cúbicos/día.

8. Otros proyectos.
8.1. Los proyectos que se citan a continuación, cuando

se desarrollen en zonas especialmente sensibles, designadas
en aplicación de las Directivas 79/409/CEE y 92/43/CEE o
en humedales incluidos en la lista del Convenio de Ramsar:

a) Complejos hoteleros fuera de las zonas urbanas, incluida
la construcción de centros comerciales y de aparcamientos.

b) Pistas de esquí, remontes y teleféricos y construccio-
nes asociadas.

c) Parques temáticos.
8.2. Pistas permanentes de carreras y de pruebas para ve-

hículos motorizados.

E. PROPUESTAS DE RESOLUCIÓN

4. Proposiciones no de ley y otras proposiciones.

Proposición no de ley sobre la apertura de las instalaciones
deportivas de los colegios e institutos de la Comunidad Va-
lenciana a partir de las cinco de la tarde, presentada por el
Grupo Parlamentario Socialista (RE número 35.223).

PRESIDENCIA DE LAS CORTES VALENCIANAS

La Mesa de las Cortes Valencianas, en su reunión cele-
brada el día 26 de octubre de 2005, oída la Junta de Síndics,
ha acordado tramitar la Proposición no de ley sobre la aper-
tura de las instalaciones deportivas de los colegios e institu-
tos de la Comunidad Valenciana a partir de las cinco de la
tarde, presentada por el Grupo Parlamentario Socialista (RE
número 35.223). 

Para dar cumplimiento a lo dispuesto en los artículos
91.1 y 155, puntos 1 y 3 del RCV, se ordena publicar en el
Boletín Oficial de las Cortes Valencianas dicha proposición
no de ley y, al mismo tiempo, se recuerda a los grupos par-
lamentarios que pueden presentar enmiendas hasta seis ho-
ras antes del comienzo del Pleno en que haya de debatirse,
cuya fecha será comunicada oportunamente.

Palau de les Corts Valencianes
Valencia, 26 de octubre de 2005

El presidente,
Julio de España Moya

A LA MESA DE LAS CORTES VALENCIANAS

Jeannette Segarra Sales e Isabel Escudero Pitarch, dipu-
tada y portavoz adjunta del Grupo Parlamentario Socialista,
de acuerdo con el artículo 154 y siguientes del RCV, pre-
sentan la siguiente proposición no de ley:

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

La práctica deportiva entre la población valenciana en edad
escolar está muy alejada de los índices que serían deseables.
Cualquier medida para incrementarla reportaría elementos fa-
vorables para que nuestra juventud evitara o redujera el exceso
de grasa —ya que más de un 50% de los escolares tienen grasa
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